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Munucrap

PujeTka Je npuAMKa Aa MM, OBAKBI KaKBI CMO Ce OKYMUAW OKO OBOT Yaconuca, Hauhemo Ha TeKCT Y JaBHOCTI HaLmX
MATUUHNX KYATYpa, KOju 61CMO y AaHaLlkbe BpujeMe MOTAN NpumuTi 6e3 pesepse, Kao TakaB MpeluTamnaTi 1 ayTopy
3axBaAnTI. MoxAa TeK HeLwTo 13 caBpemeHe noe3uje MAI 0A ayTopa Koje CBe ANYHO No3HajeMo. Hekako cnaaa Aa cBe LTo Je
HaMa A06po 1 noTpe6Ho, MOpaMo Camil CTBOPUTM. SHAMO 1 MU A To baLul He BOAKM MipeMa A06pY, aAl (Be HaM Je 611A0 3aAaHO
y cnaeTy okoAHocTu. LLTo peue ona) ctapu CpbuH n LipHoropau; ,aa Je uhe 6pata y cBmjeTy...”, Mu 611 ra paao Npu3HaAu n
NpUXBaTUAL.

Mpu TOM 1 He MIUCAUMO BULLE TOAVKO Ha XPBATCKY U HEHY MOAUTUUKY W KYATYPHY JaBHOCT. OHU Ce y BeAuKoj BefinHu
Ha HaC MpTBe MoLUTaNajy 11 TO BULLE HeMa CMICAA KOMEHTMPATH, a Befint A0 OHUX KOJU MUCAE ApYTaunje CaA je Ha CPRCKUM
dOHAOBUMa.

Hema, AakAe, TeKCTOBA Koje OUCMO 03HAUMAN 1 KOJU 11 HAC 03HAUMAM Y HALLUM XTjerUMa U pa3muLLbarbimMa. OHaQ
Tpeba 6UTK 3axBanaH 1 Ha CUTYaLMjama, kaa Hac cHahe ,cpefia” na Hauhemo Ha uaeje, Hama AO CaBPLUEHCTBA MPeLn3HO
CynpoTCTaBMDEHe, HaMa Tako Tyfe, Aa HaM NOMaXy Y CamoAeUHINCAbY, Ad Ce MPeTBapaJy Y HeKy BPCTY OCAOHLA.

Mpofin fie A0cTa AaHa 0A NUCatba 0Be BUbeLLKE A0 M3AACKA HALLer Yaconinca, MHoro fie jow meanjckor myma Hauhm 1
npotehin, anu Hefie HeCTaTi AeAeH 1 MyyaH A0jaM W3JaBe MUHMCTPA 3ApaBda (pbuje, 0 TOMe Kako ce OH OpuHe, na ce u
no6puHyo Aa LipHoropaua He Byae y HeroBom pecopy, HU A0 CaAa, a BakAa Hu Y Byayhie, U KAKO OH ANYHO He MOAHOCK OHe
KOJU TOBOPEe HeKIUM ApYrIM AMJaAEKTOM CPMCKOT HaM je3uKa!l Ha cTpaHy uak, 1 Heka 0Baj yac byae be3HauajHa UMHEHNLA,
43 AykmaHUMa y TELIKOM BpeMeHy N0 X HUKO HUje YUUHIO TaKBY YCAYTY Kao 0Ba) CPNCKI AMJEUHMUK, Ha CTPaHY To, aAM Ta
113JaBa HAANAA3I M MHOFO OA OHOTa LUTO CMO MU MOTAW UyTIA 0BAJe Y XPBATCKO) 0 Cebu 11 CBoJuMa. A uyAn CMO (BaLLTa.

MHoro nuTara bu ce MOrA0 MOCTaBUTH 0BIUM NOBOAOM MUHUCTPY AOHUApY U OHMMA KOJU Cy ra n3abpanu:

- KOje JOLU Je3uKe W Hapjeyja y CBOJUM OpAMHaLMj)aMa 1 GOAHMLAMA He MoAHOCH MuHucTap AoHuap? Aa A je Beh
MjekaBmLa AOBOSAH Npobaem, Ad 3HAMO?

- Koje ,cBeTUHe” oH BpaHu y LipHo) Topu 0BUX AaHa 11 KaKO UX MUCAW 0BPaHWTH, KO Cy My CaBe3HULM?

- KaKo TO, Aa Ce MPOTMB era Hije nobyHMo HIKO, Yak Hu 3 ,60p6eHe rpyne (reBo Kpajaunh”, 0AHOCHO, 0A NOTNNCHMKA
aneaa y kopuct hykaHosuha u terose aytokepannje;

laaa Ham Ha yM BJepoBaTaH OATOBOP Ha 0BO BPAETHO NUTabe. bufie Aa biMa 1 CAMYHIMA He CMeTa 0Ba MaHudecTaLmja
y Cpbupn yBUjeK AATEHTHO NPUCYTHE HeAMNEBLUTIHE, TOT YeAa CPNICKUX MOPa3a Y pjeLlaBatby CPMICKOT HALMOHAAHOT NiTakba.
He camo Aa He cmeTa, TO Je 1 nokenaH MincaoHu Tok. Cpbuja kao M30)erAnYKIN ,MEATUHT NOT” KOJU Ce He MujeLLa Y NOCAOBe
OKOAHUM NaLliamMa 1 XXynaHuma, a MoroToBo He, rayAajtepuma. 0 uemy mMiu UMamo CBoje CTapo, UCTOYHO, MULLDEHE,
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OD UJEDINJENJA
DO SRETENJA

Nenad Jovanovi¢

JOS JEDAN PODODBOR — Nakon dvije godine priprema u Grubiinom
Polju osnovan je pododbor SKD-a ,Prosvjeta” koji broji oko 30 aktivnih
¢lanova. PodrSku su mu dali Srpska pravoslavna crkva, VSNM Bjelovarsko-
bilogorske Zupanije, kao i lokalna ceSka i madarska kulturna drustva, a
novoformirani pododbor je 54. po redu.

A SADA GUDOVCAN - U organizaciji udruzenja antifasistickih bora-
ca i antifasista Grada Bjelovara i VSNM-a Bjelovarsko-bilogorske Zupanije,
oformljen je Inicijativni odbor za obnovu spomenika ,Gudovcan” kipara
Vojina Bakica. U povratak spomenika bit e ukljucen i SNV, najavio je gene-
ralni sekretar SNV-a Sasa MiloSevi¢. Spomenik je postavljen u spomen na
Zrtve prvog ustaskog masakra u NDH — 196 civila strijeljanih krajem aprila
u selu Gudovac kod Bjelovara, ali je 90-ih podijelio sudbinu vie od 3.000
antifasistickih obiljeZja u Hrvatskoj koja su minirana, devastirana ili odne-
sena s mjesta u kojima su se nalazila. Spomenik ,Bjelovarac”, takoder rad
Vojina Bakica koji je takoder uklonjen, vracen je prije desetak godina.

SUSRETI KNJIZEVNIKA — U okviru dugogodisnje suradnje Hrvatskog
drustva pisaca (HDP) iz Zagreba i Srpskog knjizevnog drustva (SKD) iz Be-
ograda 4. decembra u zagrebackoj Knjiznici ,Bogdana Ogrizovica” odrza-
na je knjiZevna vecer na kojoj su gostovali autori Jasna Milicev Martinez
Hernandez, Dorde Kuburi¢ i Dorde Despic s kojima je razgovarala knjizevna
kriticarka, spisateljica i urednica Darija Zili. ,Granica mozda predstavlja
administrativnu barijeru, ali je priroda pesnickog posla da granice ne po-
znaju. Zato svugde prezentujemo svoje stvaralastvo, narocito na prosto-
rima gde nas ne poznaju u dovoljnoj meri”, rekla je tom prilikom Jasna
Milicev.

BOLJE USPRKOS POLITICARIMA — U prostorijama ,Prosvjete” u
Zagrebu i pod pokroviteljstvom zaklade Friedrich - Ebert Stiftung 5. de-
cembra odrzan je skup ,Hrvatsko-srpski odnosi iz gospodarske perspek-
tive”. Ucesnici tribine, Aleksandar Radovanovic, 3ef centra za regionalnu
suradnju iz Privredne komore Srbije (PKS), Goran Masnec, visi strucni sa-
vjetnik u Hrvatskoj gospodarskoj komori (HGK), Miljenko Pivac, predsjed-
nik uprave mesne industrije ,Pivac” i odskora3nji vecinski vlasnik ,Krasa"“.
Milan Culibrk, glavni urednik tjednika NIN, i lvo Usmiani, ¢elni ¢ovjek
Jadranskog galenskog laboratorija, iz svojih su aspekata analizirali posto-
jecu situaciju i zakljucili da su, iako su politicki odnosi Hrvatske i Srbije
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l03i, gospodarski odnosi sve bolji, dok se trgovinska razmjena posljednjih
godina udvostrucila.

RJESENJE, A NE PROBLEM — Nastupom zborova, solista i folklornih
grupa u maloj dvorani Koncertne dvorane Vatroslava Lisinskog 8. decem-
bra obiljezen je Dan Koordinacije vijeca i predstavnika nacionalnih manji-
na Grada Zagreba. Obracajuci se publici u dupke punoj dvorani, predsjed-
nik Koordinacije Juraj Bahnik podsjetio je da u Zagrebu Zive pripadnici 20
od 22 nacionalne manjine, koliko ih ukupno Zivi u Hrvatskoj, kao i da je
u Koordinaciju vijeca i predstavnika, koja postoji od 2003. i prvih manjin-
skih izbora, uklju¢eno devet vijecai 11 predstavnika.

Prisutnima se obratio i predsjednik Savjeta za nacionalne manjine RH
Aleksandar Tolnauer koji je naglasio da kod nacionalnih manjina nije sve
idealno, ali i da su prisutne u kulturnom, javnom i politickom Zivotu, iako
bi sve mogloibolje. Istaknuo je Zagreb kao primjer u kojem uspjesno dje-
luju vijeca i predstavnici s jedne i manjinske udruge s druge strane.

DESNICIN EPISTOLAR - Posljednje dogadanje u okviru Desnicinih
susreta 2019. godine bilo je predstavljanje knjige ,Epistolar Vladana De-
snice (1910.-1945.)" s 270 pisama i 1.200 biljezaka, kao i projekta ,Arhi-
visticka obrada i digitalizacija rukopisne ostavstine Vladana Desnice” odr-
Zano 11. decembra u auli Rektorata Sveucilista u Zagrebu. 0 knijizi, u kojoj
je sadrZana prepiska ovog najznacajnijeg srpskog knjizevnika iz Hrvatske,
uz urednika, profesora Dragu Roksandica, govorili su Boris Bui, voditelj
izdavacke sluzbe Filozofskog fakulteta u Zagrebu, profesorica Sanja Roic,
Jadranka Brn¢ic i Uro3 Desnica.

LJETOPIS “PROSVJETE” — U dvorani Sredisnje biblioteke ,Prosvje-
te” 12. decembra odrzana je promocija 23. sveske Ljetopisa ,Prosvjete” i
zasebno $tampanog separata Cedomira Visnjica ,Biblioteka ili veliko ra-
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sipanje”, izdanog povodom 70. godiSnjice osnivanja Centralne biblioteke
JProsvjete”. 0 razlicitim vidovima , Ljetopisa” govorili su profesor Dusan
Marinkovi¢ i novinarka Novosti Paulina Arbutina, koja se bavi pitanjima
(ne)rijesenih zloc¢ina nad Srbima iz ratova 90-ih. Govoredi o biblioteci
JProsvjete” Visnji¢ je naglasio da je formirana 1949. iz fonda od 30 do
40.000 knjiga, mahom iz eparhijskih biblioteka u Plaskom i Pakracu, te
parohijskih domova, koje su u Zagreb stigle u 40 Zeljeznickih vagona.

DOBRI LJUDI U VREMENU ZLA - U prostorijama Saveza antifasi-
stickih boraca i antifasista u Zagrebu 12. decembra odrZana je promocija
knjige ,Dobri ljudi u vremenu zla” humanistkinje i aktivistkinje Svetlane
Broz. Knjiga sadrzi 90 svjedocanstava pripadnika zaracenih naroda u BiH
kojima je netko pomogao i spasio ih u ratu. lako je prvi put izdana 1999.
i do sada doZivjela Sest izdanja u Bosni i Hercegovini te jedno u Srbiji, tek
ove godine pocela se promovirati u Hrvatskoj. ,Ovo je knjiga o humano-
sti, ljudskosti i hrabrosti koja daje nadu da mozemo Zivjeti kao ljudi”,
rekao je predsjednik Saveza drudtava ,Josip Broz Tito” Jovan Vejnovi¢,

napada.
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OBLJETNICARSKI U VOJNICU — Clanovi pododbora ,Prosvjete”
iz Vojnica 14. decembra uprilicili su svoj tradicionalni godisnji koncert
kojim su u toku tri sata trajanja sumjeStanima i brojnim gostuju¢im
kulturnim drustvima pokazali rezultate jednogodisnjeg rada i obiljeZili
16 godina od osnivanja. Pored domacina, svoja folklorna i plesna umi-
jeca, uz narodne obicaje, prezentirao je pododbor iz Vrginmosta, dok je
karlovacki pododbor postavio izlozbu dvadesetak slika. Nastupila su kul-
turno-umjetnicka drustva ,Tono Hrovat” iz Velike Kladuse, KUD mladih
,Bosiljak” iz Dervente, Drustvo perojskih Crnogoraca ,Peroj 1657, KUD
,Vukomir Vidi¢ U¢a” iz Bele Crkve, KUD ,Siscia” iz Siska, Pjevacka grupa
Karlovcanke” iz Karlovca i KD ,Obrez” iz SrediS¢a na Dravi.

GODISNJA INVENTURA U GARESNICI — Pododbor ,Prosvjete” iz
GareSnice odrzao je 15. decembra u Trnovitickom Popovcu svoj godisnji
koncert, obiljezivsi tako i krsnu slavu Sv. Nikolaja. Drustvo je ovog sveca
izabralo kao zastitnika jer je on zastitnik putnika, ali i zbog toga Sto je
folklorna sekcija pod nazivom KUD ,Moslavina” svoj prvi nastup imala
2001. godine na ovu hramovnu slavu. Nakon obreda lomljenja i posvece-
nja slavskog kolaca izveden je kulturno-umjetnicki program u kojem su
osim dvije folklorne sekcije domacina ucestvovali i gosti: drustvo ,Ceska
Obec” iz Bjelovara, pododbor ,Prosvjete” iz Virovitice, ,Ceska Beseda” iz
Garesnice i ,Zajednica Roma Bjelovar”.

NA PRAVOJ STRANI - Knjiga ,lzmedu partizana i pristojnosti — Zi-
vot i doba Svetozara Rittiga (1873. — 1961.)" Margarete Matijevi¢ pred-
stavljena 19. decembra u knjiZnici Bogdan Ogrizovi¢ u Zagrebu cjelovit je
rad o najvise pozicioniranoj osobi Katolicke crkve u NOB-u koju nazivaju
heretikom i kontroverznim likom. O knjizi su osim autorice govorili llija

Rani¢, urednik i vlasnik izdavacke kuce ,Plejada”, koja je izdala ovo djelo,
profesor lvo Goldstein koji je naglasio da je Rittig, kao istaknuti katolicki
svecenik koji se prikljucio narodnooslobodilackom pokretu i politicki se
angazirao u obje Jugoslavije, bio na pravoj strani i Stjepan Matkovi, re-
cenzent s Hrvatskog instituta za povijest (HIP).

NASE PERSPEKTIVE — U organizaciji ,Prosvjete” u Zagrebu je 20.
decembra odrzan strucni skup ,Polozaj i perspektiva Srba u Republici
Hrvatskoj”. Na skupu su govorili potpredsjednik ,Prosvjete” Sinia Tata-
lovi¢, predsjednik SNV-a i saborski zastupnik Boris MiloSevic, predsjednik
Savjeta za nacionalne manjine RH Aleksandar Tolnauer, Antonija Petri-
Cusi¢ s Pravnog fakulteta u Zagrebu, zamjenik Primorsko-goranskog
Zupana Petar Mamula, kao i nacelnik Krnjaka i potpredsjednik SDSS-a
Dejan Mihajlovic.

JUBILEJ U OSIJEKU — Osjecki pododbor ,Prosvjete” likovnom izloz-
bom 20. decembra obiljeZio je 23 godine rada. Obnovom 20. decembra
1996. pododbor je bio medu prvima u Hrvatskoj koji su na taj nacin
poku3ali okupiti srpsku zajednicu i graditi mostove prema drugima u
gradu s teskim ratnim nasljedem. Predsjednik pododbora Zdenko Cikara
istaknuo je da je izlozba dvadeseti program pododbora u 2019. godini i
zahvalio svima koji su pridonijeli realizaciji programa.

PRKOS — U Prkosu Lasinjskom 21. decembra odrZana je tradicional-
na komemoracija za 1.500 nevinih civilnih Zrtava sjeveroistocnog dijela
Korduna koje su ustase ubili prvog dana zime 1941. godine, od Ceqga i
278 djece mlade od 15 godina. Komemoraciji su prisustvovali predsjed-
nik SKD-a ,Prosvjeta” Mile Radovi¢, Aneta Vladimirov i Rade Kosanovi¢
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iz SNV-a, predstavnici SABA RH, opcina Vojni¢, Vrginmost i Krnjak, na-
celnik Lasinje Zeljko Prigorac, predsjednik VSNM-a Karlovacke Zupanije
Ilija Matijevic i brojni potomci Zrtava, a u nekada3njoj skoli postavljeni
su panoi s imenima ubijenih.

FUDBAL SPAJA NARODE - U Zagrebu je 21. decembra odrZan dru-
gi po redu Humanitarni malonogometni turnir Sportskog drustva Srba u
Hrvatskoj. Od osam ekipa najbolja je bila ona malonogometnog kluba
4Lavi€aj” iz Vrginmosta, koja je u finalu pobijedila Demokratski savez
Hrvata Vojvodine, dok je u utakmici za trece mjesto ekipa ZV0-a iz Vu-
kovara nadigrala ekipu VSNM-a Pakrac. Svi ucesnici naglasili su potrebu
druZenja unutar srpske zajednice u Hrvatskoj, ali i s njihovim kolegama
Hrvatima iz Srbije.

VUKOVARSKI BOZIC - Tradicionalnim BoZicnim programom u Ru-
Zickinoj kuci uprilicenim 8. januara, drugog dana pravoslavnog BoZica,
vukovarski pododbor ,Prosvjete” zapoceo je ovogodisnju sezonu kultur-
nih programa. Priliku da nastupe pred vukovarskom publikom dobili su
svi koji se u tom gradu bave umjetnoscu i kulturom, pa je publika mogla
uzivati u zvucima klasi¢ne muzike na harmonici, gitari, klavijaturama i
klaviry, ali i u horskom pjevanju i muzici tambura3a. Trudimo se da nasa
publika ovaj praznik dozivi na nacin kako to vukovarski pododbor ,Pro-
svjete” radi ve¢ po tradiciji, rekao je predsjednik vukovarskog pododbora
Milenko Zivkovic.

SRPSKO VECE — Srpsko vece postaje najznacajnijim drustvenim
okupljanjem srpske zajednice u Hrvatskoj. Na ovogodisnjem okupljanju
11. januara u Zagrebu nastupili su ,Prosvjetin“ ansambl narodnih igara i
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orkestar Andrije Jovanovica Kute, kao i mladi harmonika$ iz Krnjaka Ste-
fan Kosanovic.

BORDO, JEDNA KARIJERA — Povodom sedamdeset godina rada
Borivoja Dovnikovica Borde i predstojece izlozbe povodom 60. godisnji-
ce od osnutka Zagrebacke Skole crtanog filma i rada Zagreb filma, 28.
januara u prostorijama SPD-a ,Privrednik” u Zagrebu odrzana je tribina
,Bordinih bodrih 70 godina rada”.

— Sve je proizalo iz Drugog svjetskog rata koji je za mene poceo
bjeZanjem pred ustasama iz Osijeka. Cetiri godine djetinjstva, od jedana-
este do petnaeste proveo sam u tzv. ,slobodi pod okupacijom” Nediceve
Srbije i tada sam ponudio strip redakciji ,Vremena” gdje su mi rekli da
trebam nastaviti vjezbati — rekao je Bordo.

Sama 60-godisnjica Zagreb filma obiljeZena je 30. januara otvara-
njem velike multimedijske izlozbe ,0d imaginacije do animacije: Sest
desetljeca Zagreb filma“ posvecene slavnim umjetnickim ostvarenjima
nastalima u okviru ove institucije, koja je kroz 60 godina proizvela vise
od 2.000 animiranih, dokumentarnih, edukativnih i igranih filmova te
reklamnih spotova.
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Ovoj povijesti pripada globalno prepoznatljiv fenomen Zagrebacke
Skole crtanog filma, zatim vise od 500 nagrada, medu kojima posebno
mjesto zauzima Oskar za najbolji animirani film dodijeljen 1962. ,Suro-
gatu” Dusana Vukotica i tri nominacije za Oskara, medu kojima i 1973. za
,Tup-tup” Nedeljka Dragica.

NAKON DUGIH 30 GODINA — Glumci Dje¢jeq kulturnog centra iz
Beograda odrzali su 29. januara predstavu ,Bakina Skrinja“ u pakrackoj
Gradskoj vijecnici. U drugom dijelu programa muzicar Milo3 Nikoli¢,
profesor kavala u Muzickoj Skoli “S. S. Mokranjac”, i balerina Ivana Du-
bovac, ¢lanica ansambla ,Pozorista na Terazijama”, upoznali su publiku
s tradicionalnim drvenim duvackim instrumentima: kavalom, dudukom,
frulom, diplama i gajdama, te ih uili da igraju narodne, starogradske
igre. Predstava je organizirana kao nastavak saradnje VSNM-a Pakraca i
Pozesko-slavonske Zupanije s ambasadom Srbije u Zagrebu, pod pokro-
viteljstvom Uprave za saradnju sa dijasporom i Srbima u regionu Vlade
Srbije. Znadajno je da je ovo bilo prvo gostovanje nekog od beogradskih
kazalista u Pakracu u zadnjih 30 godina.

ODREDISTE AUSVIC - U Francuskom paviljonu SC-a u Zagrebu, od
6. februara do 21. aprila odrZava se izlozba ,Ako tebe zaboravim... —
Holokaust u Hrvatskoj 1941. — 1945. / zadnje odrediste Auschwitz” u
organizaciji Hrvatskog povijesnog muzeja. Izlozba se tematski odno-
si na stradanja Zidova iz Hrvatske za vrijeme Drugoga svjetskog rata s
posebnim naglaskom na sudbine deportiranih u Koncentracijski logor
Auschwitz-Birkenau u Poljskoj. Otvorena je u Francuskom paviljonu u
krugu danasnjeg Studentskog centra ispred kojega su bili sabirani i upu-
Civani Zeljeznickim vagonima u konclogore.

Foto-materijalom i dokumentima, video-svjedocenjima i projekcija-
ma, kao i rijetkim sacuvanim predmetima iz tvornica smrti posjetitelji-
ma se Zeli docarati sistem terora uspostavljen u NDH prema Zidovima,
Srbima i Romima, komunistima i antifasistima i Jasenovac kao simbol
njihovog stradanja. Pored navedenih cjelina na izlozbi je prikazana i me-
todologija izrade poimeni¢nog popisa Zrtava logora Auschwitz-Birkenau
s podrugja Hrvatske, a koja se od 2017. godine provodi u Hrvatskom dr-
Zavnom arhivu.

KNEZ PAVLE - U prostorijama osjeckog Pododbora ,Prosvjete”, pro-
fesor historije Zoran Jaksi¢ 14. februara odrzao je predavanje o knezu Pavlu
Karadordevicu, namjesniku maloljetnog kralja Petra Il nakon ubojstva nje-
govog oca kralja Aleksandra. Profesor Jaksic je iznio mnoge detalje vezane
ne samo za Zivot kneza Pavla, ve¢ cjelokupnih dinastija Karadordevica i
Obrenovica, od Prvog srpskog ustanka do danasnjih dana.

STAZAMA SVETOSAVLJA — Za Srbe u Hrvatskoj, kao i za njihove su-
narodnike u Srbiji i drugim zemljama, Sveti Sava ima veliko znacenje, s ob-
zirom da je on osnivac Srpske pravoslavne crkve, Skolstva i brojnih srpskih
institucija. Osim 3to je crkveni praznik, Sveti Sava je i krsna slava SKD-a
,Prosvjeta“ s njenim pododborima, Srpske pravoslavne gimnazije u Zagre-
bu, ali i krsna slava nekih manjinskih vijeca, zbog Cega 27. januar i dani pri-
je i poslije obiluju brojnim liturgijama, akademijama i drugim priredbama
koje su u velikoj mjeri posvecene djeci.

OvogodiSnju Svetosavsku akademiju SKD-a ,Prosvjeta”, odrzanu 27.
januara u Maloj dvorani ,Vatroslava Lisinskog” osim tradicionalne dodjele
godisnjih nagrada i priznanja, obiljeZio je i nastup beogradskog Hora Koli-
bri uz pratnju Big banda — Jazz orkestra RTS-a, Cime je upucena poruka da
je ,Prosvjeta”, kao krovna kulturna institucija Srba u Hrvatskoj upucena i
otvorena mladima.

Obracajuci se prisutnima, medu kojima i vodedim predstavnicima
Srba u Hrvatskoj, javnim li¢nostima, diplomatima Srbije i BiH, predsjednik
,Prosvjete” Mile Radovi¢ istaknuo je da je prosvjetitelj Sveti Sava uticao na
identitet srpskog naroda kroz generacije.

— Ovo je prilika da se sjetimo svih koji su dali doprinos ,Prosvjeti”,
ali i najava da ¢emo ove godine, nakon $to smo lani prevladali tesko na-
slijedeno stanje, realizirati ili postaviti temelje za nove projekte koje ce
novo rukovodstvo provoditi u narednim godinama, jer nas uskoro cekaju
izbori. Obnavljamo i stavljamo u koriStenje zgrade u Preradovicevoj ulici
u Zagrebu, jacamo kulturnu i Skolsku autonomiju, nastojimo da pojaamo
ucenje srpskog jezika i pisma, istrazujemo srpsku historiju i jacamo kulturni
amaterizam — rekao je Radovi¢ i izrazio zahvalnost svim pojedincima i in-
stitucijama — od drZavnih do opcinskih i gradskih koji pomazu ,Prosvjetu”
i njene pododbore.

U svojoj svetosavskoj besjedi mitropolit zagrebacko-ljubljanski Por-
firije naglasio je da je Sveti Sava izdejstvovao autokefalnost SPC-a i or-
ganizirao njen Zivot u 11 eparhija, uticao na razvoj sakralne arhitekture i
zidnog slikarstva, utemeljio srpsko crkveno pravo, obnavljao manastire,
diplomatski posredovao s Ugarima i Bugarima, odrzavao odnose s Rimom i
uspostavio medureligijski dijalog s islamom.

— Mogli bi reci da je on bio nacionalni heroj, ali najvaznije je da je ute-
meljio sebe na Hristu i Jevandelju i postavio cilj da ucini od naroda ono $to
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taj narod treba da bude, da bude blizak Bogu i da stupi u komunikaciju s
drugima i drugacijima — rekao je mitropolit.

GodiSnja nagrada ,Sava Mrkalj” za posebno vrijedan doprinos kultu-
ri Srba u Hrvatskoj pripala je penzioniranom univerzitetskom profesoru
Dusanu Marinkovicu koji je dao veliki doprinos srpskoj zajednici. Nagrada
,Desanka Dordevi¢” za zasluge u oblasti amaterskog stvaralastva urucena
je Tihomiru Sekerusu, koordinatoru pododbora Istocne Slavonije, Baranje
i Zapadnog Srema (ISBISZ) koji od 90-ih do danas pokrece i vodi aktivno-
sti KUD-a ,Jovan Jovanovi¢ Zmaj” i pododbora u Bijelom Brdu. Priznanje
JLlatna znacka” za zasluzne pojedince koji su zaduZili drustvo dobili su
Duro Budisavljevic i univerzitetski profesor u penziji Dusan Rapo. Povelju
za doprinos radu i razvoju programa ,Prosvjete” dobila je Muzicka produk-
cija Radio-televizije Srbije. U ime nagradenih govorio je DuSan Marinkovic.
U programu koji je vodila Aneta Vladimirov ucestvovale su i sopranistica
Snezana Savicic¢-Sekuli¢, prvakinja Opere narodnog pozorista u Beogradu

i mezzosopranistica Ivana Srbljan, solistica HNK-a Ivana Zajca u Rijeci.

Prije akademije u prostorijama ,Prosvjete” u Zagrebu uprilicen je
obred osvecenja i rezanja slavskog kolaca koji su obavili protojerej-stavro-
for Dusko Spasojevi¢ i dakon Petar Kazakijevic. U prigodnom govoru profe-
sor Sinisa Tatalovi¢, potpredsjednik SKD-a ,Prosvjeta”, naglasio je aktualno
stanje Drustva. — Na3a slava je slava prosvjete, Skole, daka i kao $to znate,
mi smo u svom radu u velikoj mjeri posveceni tome da Sirimo nasu kulturu,
da se trudimo da nasa djeca nauce nas jezik, da upoznaju nasu tradiciju.
U tome smo nekada manje, nekada viSe uspjesni. No, trudimo se. Prosle
godine smo se suocavali sa problemima sa onim nasljedstvom kojeg smo
kao rukovodstvo dobili. To su bili veliki izazovi i mi smo se kao rukovodstvo
trudili da ih Sto bezbolnije previadamo i vjerujem da smo u tome uspjeli.
Nadamo se da ¢e godina pred nama biti bolja i uspjesnija. Imamo novi Sta-
tut, a ove godine birat ¢emo novo rukovodstvo, rekao je.

Svetog Savu je obiljeZila i Srpska pravoslavna op$ta gimnazija , Kanta-
kuzina Katarina Brankovic¢” uz prisustvo velikog broja predstavnika grada,
srpske zajednice, SPC-a i diplomatskog kora, kao i svih prijatelja svjesnih
znacenja ove obrazovne institucije Srba u Hrvatskoj. Svetosavska svecana
liturgija odrzana je i u belomanastirskom hramu Sv. arhangela Mihaila.
Svecano je uz tradicionalna osvestavanja slavskog kolaca i koljiva, dari-
vanja djece, izvodenja prigodnih himni i recitacija te citanja besjeda bilo
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i u Karlovcu i cijeloj Karlovackoj Zupaniji. Dogadanjima je prisustvovalo
mnoStvo naroda u Vojnicu, Vrginmostu i Krnjaku, a sredisnja svecanost
odrzana je u karlovackom Gradskom kazaliStu Zorin dom, u organizaciji
institucija i drutava srpske zajednice, pocev od ,Prosvjetinih” pododbora
do nadleznih eparhija i parohija SPC-a. U Pakracu je svetosavska akademija
odrZana 24. sijecnja, tri dana uoi samog praznika. U prepunoj Gradskoj
vijecnici otvorio ju je protojerej-stavrofor Dorde Teodorovi¢, dok je besje-
du drzao bosanskogradiski teolog Dario Drini¢; istaknuo je u njoj znacenje
pakracke Uciteljske Skole za prosvjecivanje svih slavonskih Srba. Pozezani
su svetosavsku akademiju i svecanu liturgiju odrZali ve¢ 23. januara i to u
hramu Sv. Georgija. Besjedu tamo3njem pravoslavnom narodu odrZao je
vladika pakracko-slavonski Jovan, a potom je kod crkve za brojne okupljene
izveden kvalitetan i bogat kulturno-umjetnicki program.

Zajednicko vece opstina podijelilo je svim ucenicima od prvog do ce-
tvrtog razreda osnovnih Skola Vukovarsko-srijemske i Osjecko-baranjske
Zupanije u kojima se odrZava nastava na srpskom jeziku, prigodne poklon-
paketice. Pored 325 paketica koje je donirao srpski Macvanski upravni
okrug, Vece je osiguralo novac da darove za Svetog Savu dobije svaki od
911 daka srpske nacionalnosti. U Daruvaru je sredi$nja svetosavska aka-
demija zapocela bogosluzenjem i osvestavanjem slavskog kolaca i koljiva
u hramu Svetih otaca Prvog vaseljenskog sabora. Prateci program osmislili
su i izveli ucenici pravoslavnog vjeronauka i pjevacka grupa daruvarskog
pododbora ,Prosvjete”, Hor Orlici i orkestar Jelene Pavlovic iz Batajnice te
pjevacka druzina svjetski poznate Svjetlane Spajic.

U ponedjeljak 27. januara na sam Savindan, obiljeZena je krsna slava
Drustva Sv. Sava, u prostorijama pododbora u Osijeku. Na samom pocetku
programa otpjevana je himna Sv. Savi nakon ¢ega je osjecki paroh, pro-
tojerej-stavrofor Aleksandar Buranovi¢ obavio obred osvecenja slavskog
kolaca. Uz recitacije ucenica Hristine i Aleksandre Duranovic iz Osijeka,
predsjednik pododbora Zdenko Cikara odrZao je predavanje ,Sveti Sava
Zivot i delo” te istaknuo njegov znacaj kao jedne od najznacajnijih licnosti
srpske duhovnosti, kulture i knjiZevnosti te osnivaca samostalne Srpske
crkve. Sveti Sava obiljezen je i u Splitu, nakon molitve i besjede o Svetom
Savi, Zenski pjevacki zbor pododbora Split je otpjevao himnu Svetom Savi,
te jo$ nekoliko prigodnih pjesama. Istaknimo da je Sveti Sava u organizaciji
pododbora ili manjinskih vijeca obiljezen i u Bolmanu, Dicmu, Sokolovcu i
brojnim drugim sredinama.
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BESJEDA
DOBITNIKA NAGRADE ,, SAVA MRKALJ,
PROF. DUSANA MARINKOVICA

Ponajprije bih se uime svih nagradenih zahvalio Upravnom odboru Srpskog kulturnog drustva ,Prosvjeta” na dodijeljenim nagradama
23, kao $to stoji u obrazloZenju, sveukupni doprinos proucavaniju i razvijanju kulture Srba u Hrvatskoj. Zato bi mozda bilo najprimje-
renije ovom prilikom podsjetiti se upravo na oblikovanje te kulturne grade, te fantomske kulture, jer je ona u dugom vremenskom/
historijskom trajanju od pola milenija bila podvrgavana brojnim oblicima prezentacije i realizirala se u nekoliko modela svoga formira-
nja, od prvih realizacija na prostorima danasnje Hrvatske bez ikakvog recepcijskog dosega do u kontekstu svog narodnosnog okruzenja,
preko procesa interkulturne medijacije kojom se sve snaznije ugradivala u op¢i kulturni Zivot zajednice u kojoj se realizira, do usvajanja
divergentnih zahvata u vlastito kulturno pam¢enje Sto ¢e u najproduktivnijem periodu vlastite potvrde voditi i dovesti zajednicu u
teSko razumljivo iskustvo zaborava o sebi. | sada se ostvaruje jedan od modela cije plodove ¢emo, mozda ne mi, ali neki mladi, tek
jasnije progjenjivati. Za sada mozemo konstatirati da je napravljeno veoma mnogo s obzirom na zbiljske okolnosti. Ili da podsjetim
na onu lijepu misao koja jos uvijek nije izgubila na svojoj reskoj jasnoi i preciznosti: nece$ nikad zagaziti ponovo u istu rijeku. | u tim
brojnim rijekama u koje se zagazilo, a one nezaustavljivo teku svom uviru, ostvarivalo se i pojedinacno i kolektivno postojanje i iskustva
njegovih potraga za sobom. Kako neznan da se ne pogubis, ne bude otplavljen bez traga sa nekom mocnijom bujicom? A ona je tu,
nepredvidljiva a nekontrolirana, naoko neobuzdana, objesna u prividnoj slobodi, jer sve pojedinacne pritoke nastoji pripitomiti za svoje
potrebe modi.

Jer: buduci da se uvijek govori iz nekog vremena, valja nadodati, uvijek tijesnog vremena, bez odlaganja treba prihvatiti, iskoristiti onu
pukotinu kroz koju se iako sve stijeSnjeno i umnogom deformirano nekako provuce, neovisno koliko bilo zdrobljeno i izvijeno, prela-
mano. Vjerujemo da nasi dosadasnji skromni doprinosi jesu prilozi tom naporu — otkrivanju i sagledavanju mjesta s kojeg se proizvodi
neka buducnost.

A to je odmah govor o stvarnosti.

Svi manje-vise znamo da je pokusaj artikuliranja sadasnjosti, ono $to, najceSce provizorno, brzopleto i neprecizno nazivamo sadasnjo-
$Cu/realnod¢u, onim stvarnim, nije do intuitivni napor za dosezanje neke buducnosti, ukazivanje na neku budu¢nost. Odnosno, neka
nam buducnost, nekakva vizija bududnosti odreduje put nas samih prema sebi i prema drugima. Kako tu neraskidivu uzajamnost, tu
medusobnu razmjenu moci registrirati? Ukoliko smo toga uopce svjesni. Prvo na onom primarnom planu, intimno licnom, a potom na
svim onim toboze Sirim, kolektivnijim oblicima postojanja.

A svetosavska je akademija. Simbolitka upotreba jednog stvarnog, historijskog, a simbolickog iskustva. Prihvacam ga kao obiljezavanje
jednog neponovljivog iskona u onom pozitivnom, oslobadajucem potencijalu. Kako doseci do sebe, a nikad ne mozes reci da si se dose-
gao?! Jer nalazedi sebe neizostavno preuredujes dosad ostvareno/Zivljeno.

A mi bismo da mislimo to ogromno, umnogom zaboravljeno, nerijetko nasilno zatamnjeno pa time neprozirno iskustvo vremena.
Naravno, radi se o iskustvu kulture Srba u Hrvatskoj. Kako doci do njega kad se tome opire ili to zamjenjuje dosadasnja prezentiranja sa
jedneirealna, jos uvijek teSko saglediva praksa interkulturnih interpretacija? Kako moci opisati svoj Zivot dat u kolektivno iskustvo gdje
se ugraduje$ amalgamirajudi se sa drugim?
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SABET, MPUMEP U NYTOKA3 CBETOI CABE

bUTU YOBEK,
CPbUH U CTBAPANAL

nuwe: Aapko TanackoBuh

OBe Je roAMHe YpeAHUK 0BOT Yaconuca
20610 NO3UB Aa NPUCYCTBY)e
(BerocaBcKkoj akaaemuju y Ckonny.
(Betu (aBa Je HaLMOHAAHU NPA3HUK
Cp6a y MakeaoHWj1 1 cBeYaHo

ce 06umeKaBa CBaKe roauHe y
MakeAOHCKOM HapOAHOM MO30pPULLTY.
YpeaHuK, Ha CBOJY XaAOCT Huje

ycnuo ctuhin a0 Ckonma, aAn cmo ca
Te (BEYaHOCTN A06UAN yneyaTbuBY
beceay Hawer ncrakHyTor HayuHor
PaAHMKa, KibVKeBHUKa U AMNAOMaTe
Aapka TanackoBuha Koja u3paxaBa
3ajeAHNYKe BPUJeAHOCTY HaLler

pacyTor Hapoaa

Yak u HajTBpha yBepera u HajyKopereHuje HaBMKe Baba NOKATKaA
npeuciutatu. Aok oberexaBamo (aBWHAAH, HA HAUMH (BeyaH K
A0CTOJaHCTBEH, Kako cy To Cpbu Ba3aa UMHMAN 1 ca bY6aBMbY UMHE, €BO U
0BAe AaHAC y CKonmy, rpyAm Cy Ham NpenAaBheHe MUSEM, AOK 04K Cy3e,
a TAaC HeOCeTHO Jaua y CKYMHOM Mojatby (BETOCABCKe XMHe. N\eno Ham
Je 1 TOMAO OKO CPLiQ, 3a TPeHyTaK CMO AAAEKO 0A (BAaKOAHEBHUX Bpura u
CYMIbM KOJe HaM Ce yBAaue y Micam 1 ocsajajy aywy. Ceetun Casa je 6no
TaKo WU3y3eTHA W BEAMKA MCTOPU)CKA MOJaBa Yy MOBECTU CPNCKOT HApOAa,
a 1beroBo OrPOMHO AyXOBHO U CBETOBHO AGAO BULLECTPYKO 3HAYaJHO 3a
Hallly LpKBY M APXaBY, Tako Aa Ce 0 0BOM BEAMKOM (BETUTeAY MOXe
MOXBaAHO FOBOPUTI caTMa. TOMOBM Cy O teMy HanucaHu. He 6u au,
mehyTum, ynpaso y ayxy cBeTocaBcke noyke v CaBuHor metoaa (a pey
METO0AOC Ha TPYKOM 3Hauu “nyT") npenopyusnBo 6uao ynuTaty ce, 6a o

CBETOCAB/bE

(aBMHAAHY, KaKaB Je CMICA0 (BETOCABMAA AAHAC, Y KOHTEKCTY CaBPEMEHOT
(BeTa U y paBHU 00JeKTMBHOT carAeaaBatba MOAOXJA CPNCKOr HapoAa
praHac. Kako pasymeT, CAGAUTI W MPUMEHUTM CBETOCABCKN obpazall y
CaBpeMeHNM NPUAMKAMA HEHAKAOEHIM AYXOBHOCTU 1 TPAAULIMOHAAHUM
BpeAHOCTUMA?

lpemaa mu je Aaneka MOMMCA0 A 3HAaM OAFOBOpE Ha (Be acnekTe
0BOT CAOKEHOT MUTakba, CA0B0AAH Cam pefin 0aMax Ha MOYeTKy U Aa Je
(aBuMHa noyka UCTOBPEMeHO BaHBPEMEHCKN AyXOBHA 1 (BEBPEMEHCKM
0BOCBeTCKa. (amum TuM, (BETOCABME HUje, Kako ce mpuBuha oHuMa
KOJU He MOry MAW He eAe Ad pazyme)y, HEKaKBO HALMOHAAHO, Ma
N HALMOHAAUCTMUKM CYXEHO CPNCKO NpaBocAaBhe, Bef CKAaAaH U
AeAOTBOPAH CMoj YHUBEP3AAHOT, CPNICKOT 11 CTBAPAAAUKOT, LUTO Cy KPO3
nctopujy cxataau u (Betom (aBU ce MOKAOHWYKI YTMLAAW MHOTU
Hecpbu, na u HexpuwwhaHu 0TBOPEHOr YMa U CpLa. Y3An3akbe U CAaBhete
npumepa (Betor (aBe Huje 1 He 61 CMeAO OUTM HEKAKBO 3acAeNHeHO
AOAOMOKAOHCTBO WAM NaK (aM033A0BOMHO MOAMAAXEHE COMCTBEHO)
NCMPa3HOCTY 1 JaAOBO) TALLUTUHMW, PUTYAAUCTYKA PYTUHA Y CTBAPHOCTY
Koja Ham u3muye. Mojatbe CBETOCABCKE XUMHE Huje 1 He 61 CMeao buTu
(aMo MEepUOAMYHO NpeAaBakbe MO3HATO), APAro) U MUAO3BYYHO] AQUUKO)
ncaamoanu, eh 61 mopano 61t yepeHo obHaBAatbe 3aBeTa aMaHeTy
KOJU1 HaM J Kao HenpOoAA3HO CTpeMMbetbe CaBplLEHN)eM i 60beM 0CTaBIO
yTemMenuTeS CPNCKe LPKBE, 3aKOHA, 06pa30Bama U KyAType, MOHaX
KpaneBcKor poaa, Heympan (Betu (aBa.
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Mpemaa je (BeTn (aBa y30pao MHOry nAoAHY 6pa3ay y focnoarem 1
y 0B0O3eMasCKOM BUHOTPaAy, YMHIA Ce A3 61 Ce y Halue Bpeme i 3a Halue
Bpeme, OBAe 1 CaAa, a 3apaa OyayfHOCTM, HeroB amaHeT noHajbone
MO0 CaXKeTH Y MOPAAHOM M MPAKTUYHOM HAAOTY Aa Ba3Aa OyAeMO bYAM,
Cpbu u cTBapaouy. JeanHo creaefin CaBuH nyTokas u xoaehun werosum
3aXTeBHUM nyTem Moryhe Je 6uTI 1 M3APKATI Y)eAHO KAO CBETCKM UYOBEK,
npaBocAaBH CpOuH 1 (TBapanauka AMYHOCT, AEAATHO OTBOPEHA 3a AyX
1 notpebe HOBUX BPEMEHa 1 CBETCKUX MPUAIKA, KOJe CY YecTo, He CaMo
3a (pbe, npetehie, 3n0CAyTHe Henpuamke. Jep, 6al Takas je 6uo, y cBoje
Bpeme, MyApY yunTesn, Camo3aTajHu NOMUPUTEN, YMELIHI AUTAOMATA 1
BuwecTpykn Henmap (BeTn Caga. lpeaann cayra [ocnoawm, oH je, nonyt
Wcyca Xpucra, CAyXno byAMMa, Ba3aa CnpemaH Aa, Kao u borovosek,
“onepe Hore” OAWXHUMA, AdJyh UM MpuUMep HajBULLIET CAYXKeHa Y
Ha)JAy650) NOHM3HOCTK, 6e3 Mpe3upa npema rpewHoj SYACKO) MPUPOAN 1
HeCcaBpLUeHOCTH (BeTa. A Ta) HecaBpLUEHM (BET Je pa3yMeBao Kao MaAo
KO, 1 YMeO Aa Ce KPO3 tbera y (B0JO) MUCHU CUTYPHO U CyBepeHo Kpefe,
HaAaxHyT AybaBsy npema bory 1 6purom 3a ceoj poa 1 3aBuyaj. Yuramo
An naxnneo Mutuje (Betora CaBe U3 nepa weroBor NOCAeAREr yuntema
AomeHTnjaHa, 3ana3ufeMo Aa e Ha CTPaHULAMA KibMre BEOMa YecTo
MOMUILY peyn BaceneHa 1 0TayacTBo. To CBaKaKo HUje MAOA CAYYAJHOCTH,
Befi 0apa3 (aBMHe BacebeHCKe AYXOBHOCTY U 0TaUacTBEHE OATOBOPHOCTM.
foy6as npema bory Huje My cmeTana Aa BOAM CBOJY 0TaybuHy (“oa bora
oapeheHn My yaeo”) u CTapa e 0 HeHOM CTaky U HanpeTky. buo Je,
A3KAe, Ha HajnyHUjW, yHUBEP3aAHU XpULWRAHCKN HAYMH (BETCKM YOBEK,
anu 1 camocBecHn CpbuH Koju je NPOMULLAEHO U YNOPHO, CTBapaAauKi
PeBHOBAO Ha NMOA3Y (Bora oTayacTBa. 0 TOMe HajyBepmuMBMjE CBEAOUM
FeroBa ycnelwHa 6opba y Tewkum BpeMeHUMa W MPOTUB MHOTUX
npenpeka 3a aytokegaaHoct Cpncke [paBocraBHe LipkBe, umpy Mo
800. roanwruuy obeaexuan npowae roanHe. EBo kako Hac Teoaocmje
XnaaHaapay y ceom xutujy (Betor CaBe yBoau y noraaBne nocgefieHo
(aBuHOM oanacky y Hukely paan aobujara 0A BU3AHTMICKOT Lapa
Teoaopa | Aackapuca n natpujapxa MaHojaa CapaHTeHa aBTokedaamje
(ayTokepanHoctn) 3a Cpncky [lpaBocaasHy LpkBy: “Kasa je cBetu
xTeo nofin y oa bora oapefeHn my yaeo, y 3emMay oTauyacTBa CBOJera,
boxu caeT u pasym y cpue CBOje MPUMMBLLM, W1 PACyAUBLUIM TPyAHA
xofetba Ayrora nyTa 1 AQPOBHe U3AaTKe MHOTOTa 3AaTa KaAa Ce AOAA3M
y Lapckn KOHCTaHTMHOB rpaa Aa ce Tamo nocsehyje apxuenuckon, a y3
TO M pa3mupuLie UCTOYHNX CAMOAPXKALIA Ca 3amaAHMMa, i byayhe Heae
MoCpeA HUX0Be HeCAOTe, U YAOBULLTBO LiPKBE KaAa Huje Moryhe A0Aa3uTy
y uapcTBy)yhiu rpaa Ha ocBefierbe, MAK oneT 360r Heke MpXKHbe Aa Liap U
naTpujapx Apxe LPKBY; PacyAuBLLM O CBUMA OBUM HeBOAaMa U xoTehu
YCTPOJUTM Hally 3amaAHy LpKBY (A0GOAHOM 0A (Bera oBora u y bory
(aMOBAACHOM 1 HUYMM HEMOAAOXXHOM WMCTOYHO) LiPKBYU, MPU3BaBLLM
y 0BOME MOAMTBaMa npenoaobHora cBora oua CumeoHa y momoh
bora, npuctynu K uapy”. KakBo pa3n0XHO, pauMOHAAHO CarAeAaBarbe
He3aBMAHOT MOAOXaja (Pricke LpKBe Yy JYpUCAMKLMICKO) MOTUMHEHOCTH
KoHcTaHTMHONOMY W, Ha TeMmeny Te MpewusHe MOAUTUUKE AUJarHo3e,
CMeAa 0AAYKa Aa Ce 3aTPaXKU NyHa CAMOCTAAHOCT 3 CBOJY apxuenuckonujy!
Aa au je 0Ba MucMja y CAYXO1 0TauaCTBa yAanAA XMAAHAAPCKOT MOHaXa
0A BacendeHCKe YHMBEP3aAHOCTW MpaBocAaBHe xpuwhaHcke Bepe?
Humano! Hanpotus, (aBuHO Beanko mocTurHyhe yumHuAo Je aa ce y
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CaBPLLUEHN)0) MEPY HEro Npe TOTa Y HeroBoj apXenuckonuji HeCMeTaHo,
Yy CKAQAY Ca AOTUKOM NPaBOCAABHE €KAU3MOAOTH)e, § CBAKO) AUTYPruju
obHaBma 3aBeT ca Mcycom XpucTom, OAHOCHO npojaBmyje cabopHa
LIPKBEHOCT BEpHUX, @ UCTOBPEMEHO BabaHO 00aBAajy APXKaBHU U MHU
MocAoBY 0Bora cBeTa. Kao cBeTcki yoBek, CpbuH 1 cTBapaAall y cBOMe
BpemeHy u cBety, (BeTn (aBa 6ANCTaBO Je AOKa3a0 Kako je Moryhie buTu
NCKPeHU XpULLRAHMH, NPUNAAHMK CBOTA HAPOAA W AEAATHUK Y 3aAaTOM,
HecaBpLUeHOM, aAu jeanHom moryhem 1 peanHom cBeTy. Aeayjyhn 3a, a
He NpoTuB... PazpeLuno je TewwKo pa3peLunBy ycyaHy pasanetoct Lpkee
K0Ja, N0 XpuCTOBUM peynma o HeroBom LLapCTBy, “Hije oA 0BOra (BeTa”,
a Mopa XuBeTu y oBome cBeTy. CAeAUTY Taj BUCOKMN MAeaA nyHoRe Aoroca
¥ HalLle BpeMe HIKAKO HUje AaKo ( a Kaaa Je 6uAo?), aav My Tpeba cTpajHo
TEXUTIA, Jep NPEACTaBAA JeAUHN U3TACAAH MYT Ka METH 3a CPNCKM, aAK Y
OUTW 1 CBaKW ApYrv MPaBOCAABHU HApOA KOJU, UCTOBpeMeHO ocTajyfin
MPUBPKEH YHUBEP3AAHOM CMCTEMY BPEAHOCTU W JEAMHCTBEH Y CBOM
NAGHTUTETY, KeAl Aa Oyae A0BAp M MOY3AaH, YBAXEH CyCeA Y CBOM
OKPYXKEHbY 1 Ad (e aKTUBHO U PaBHOMPABHO YKAYUN Yy BYpHA 1 M3a30BHa
30uBama Ha naaHetu. (apahyjyhn ca cBuma, a octajyhin cBoj. Moxe
AU ce y Tome ycneTin? MHory Hac yBepaBajy Aa He MOXe, Aa Ce CBET U3
0CHOBA NpOMeHU0, Aa Je Bone aa 3abopaBumo Ha (Betor (aBy U He
ontepeliyjemo ce, Kako BOAE Ad Kaxy, Ha3aAHWUM BEPCKUM U HALIMOHAAHIM
MUTOBUMA.

JeanHo caeaehu CaBuH
nyToKa3 u xoaehin eroum
3axTeBHUM nytem moryhe
Je 6uTn n n3apxatm
YJ€AHO Kao CBETCKMN YOBeK,
npaBocraBHu CpoUH 1
(TBapaAayka AMYHOCT,
AeAaTHO OTBOpEHa 3a AyX
U noTpe6e HOBUX BpeMeHa
W CBETCKMX NPUAMKA,

Koje Cy 4ecTo, He camo 3a
(pbe, npetehie, 3n0cAyTHE
HenpuAmKe

(Crob6oaaH Cam A y 0BOJ CBEYAHO] MPUAMLM YKAXeM Ha camo Tpi
npumepa Koju, CBakM Ha CBOJ, HaUUH, NOTBPNY)Y AOKAe Ce MoXe CTuhu
crasom (Betor Cage. HeaasHo cam, y Jepycanumy, uwao Tparom Ceetor
(aBe v 113HOBA CMO3HA0 KOAMKI Je 6110 HerOB yrAeA i KaKBe Je Hensbpucuse
benere ocTaBno y (BeTo) 3eMmM, OH — CPMICKN XOAOYACHUK Ca bankaHa,
(Be JeaHaKo paaefint 1 3a A00pOOUT (BOJe MATUUHe LPKBe U HapoAa. Y
Heroctony6nBOM, KpLueBUTOM mpeseny KeApoHCKe AOAUHE HaAasn ce
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JeAdH OA HAJCTapUJUX W HAJNOLUTOBAHMUX MPABOCAABHMX MaHACTUPa,
NaBpa CBetor Cae OcBeheHor, unja je cTopuja Ayra Xunaay 1 no roAnHa.
Y HenpucTynayHum cTeHama 6AM3y MaHacTUPa HaXoAM ce 1 UCMOCHMYKA
nefimHa Hawer CBeTor CaBe Koju Je oBae 6opaBuo 1229. roanHe. (am
noraea Ha 0By nefinHy AOBOMAH Je AQ Ce CXBAaTU W3 KOJUX AYXOBHUX,
(BETOOTAuKMX AybuHa kpehie CaBuHa CTasa, na Huje HI YYAHO AOKAE MOXKeE
ctufin. TMpema npeaaty, (BeTn CaBa OcBefieHyn 0CTaBHo je 3aBeLUTabE Ad

Camum TuUM, cBeTOCaBME
Huje, KaKo ce npusuha
OHUMa KOJU He MOTY UAK
He XeAe Aa pazyme}y,
HeKaKBO HaLlMOHAAHO, Na n
HaLMOHAAUCTUYKM CYIKEHO
Cpncko npaBocraBie, Beh
CKAQAQH 1 AeAOTBOPAH CNo)
YHUBEP3aAHOT, CPRCKOT U
(TBapaAaukor

(e MoCAe HeroBe CMPTU HETOB Xe3aA Npeaa apxujepejy Lapckor poaa u
NCTOT MOHALLKOT MMEHa Kaa byAe AOLIAO0 Y NOCETY MaHaCcTupy. Mpuankom
ponacka (Betor Cage cpnckor y AaBpy, 0BO 3aBelLTame Je, HABOAHO,
ncnyrweHo. Mesan ce u aaHac yysa y (aButoj cetoropckoj heamyu. Huje
A Ceta [opa Haw Jepycaaum?

A caa o jow jeaHom CaBu Koju Je, octajyhim u Caa u Cpbun, Kao
(BETCKM YOBEK C(BOra BpemeHa, A0Beo (BeTor (aBy A0 rpaHuue uzmehy
uapcke Pycuje n Kuneckor wapcrsa. [po¢ (aBa Baaancaasuh Parysutckn
(1669-1738), Xepueroay u3 okoAuHe [aukor, Ay6poBauku rocnap u
TProBaLl, BEHELMJaHCKN YTAGAHIK 11 AUMAOMATA, NOBEPEHNK OCMAHCKOT
AvBaHa n caBeTHuK pyckor Lapa etpa Beaukor, 6110 je BaH (Bake CyMibe
CBETCKM YOBEK, aAl Je 0A AGTUHCTBA y HEAPUMA HOCMO HeyracAu Oramw
CPNCTBA 1 0AQHOCTU (BeTOCaBhy. Kaa je 1727. roauHe nocturao (Boj
HajBefin, HeBepOBaTaH AMMAOMATCKM YCMeX 1 Ca N3aCAaHULNMA KHeCKOT
uapa yTepauo rpaHuuy usmehy Pycuje u KuHe, 0Baj n3y3eTHu YoBek je
Ha Mehu u3mely ABajy LapcTaBa 0CHOBAO rpaa TpOMLKOCABCK, AaHaC
Kjaxty y bypjatupu, n noanrao upksy nocsehexy Ceetom Cau. OHa Je cana
00HOB/bEHA 11 YXKMBA NOLUTOBAME AOKAAHOT XUB/a. ETO A0KAe Je (aBUHOM
(Ta30M CTUTao JeAaH CBETCKM YoBeK, npaBocAaBHU CpOUH u cTBapanaL!
Morao Je, a Huje nocTao HM AyOPOBAUKM KAaTOAUK, HU MAEUaHWMH, HU
TypunH, Hu Pyc...

Aa nohemo cana ao LpHor mopa, ao Oaece. 1918. je roauHa.
limnepmja je Ha u3aMca)y, OOMLIEBULYM HAAMPY U Mpey3uMmajy BAACT.
Mocaearn annaomata Kpamesune Cpbuje y uapckoj Pycupm, KOH3yA JoBaH

CBETOCAB/bE

MunaHkoBuh, y ApYLUITBY HEKOAMLMHE CPNCKIAX 11 PYCKIAX NpUjaTena, CAaBY
(Betor (aBy y lapHU30HOM cobpatby, rae ce opraHu3syje A06pOTBOPHN
KOHLIEPT ca AyTPUJOM, Y KOPUCT Hawmx u3beranua. EBO Kako KOH3yA
MunaHkoBuh y cBojum YcnomeHama u3z Cnbupa (1926) u3BelwTaBa o
JeAHO) HeCBaKNAALLHO0) NOJeANHOCTM Koja Je obeAexuAa Ty (BETOCABCKY
NpOCAaBY: “3a Bpeme KOHLEpTa AOAA3UAW Cy Heku myan Y [apHU30HO
cobpatbe u nuTaau LwTa Je To? PekoLue um myam Aa Je To npocaaBa (B.(ase.
‘Cpbu?’ ynutawe; ‘Aa’;, oarosop. ‘OHaa fieMo npuyekaTn, AOK 3aBpLuuTe
KOHLepT. Hemojte ce y3HemupaBaTi'. llocAe KOHLEpPTa 0AOCMO Hac
HEKOAUKO C OPOAMLIAMA KOA JeAHOT Mpodecopa pyckor YHUBep3uTeTa Ha
ya). Tek Tamo CMO A03HAAN, Aa CY 0BO 1AM bomLLeBULN, KOJU CY MUTAAM.
Yum ce cana McnpasHInAa U MU OTULLIAK, OHIA CY YWAKM Y [apHI30HO Cobpatbe
1y3eAn BAACT Y Boje pyKe. Oaeca Je noctana 6omLiueBuyka”. bomwesnun,
KOJUMa HULITA CeM PeBOAYLM)e U KAacHe Bopbe Huje 61UA0 CBETO 1 KoJu Y
npey3uMatby BAACTU HUCY B1AM HUMAAO HEXHM 1 YBUDABHI, CAUeKaAn cy
Aa ce 3aBpLuK cpricka npocaasa (Betor CaBe 1 Tek MocAe Tora npey3ean
BAacT y Oaecn! TocToju AW jow Heku TakaB npumep? He Bepyjem.
Il 1o je aeo HenponazHor noaBura (Betor (aBe W MOTBpAA AYXOBHe
npeBacxoAHoCTM oHNX Cpba Koju Cy My y CBUM NPUAMKaMa OCTaAM BEPHY
11 CAEAVIAIN H>eTOB MyT.

Yuramo Av naxkmuBeo
HKutnje (Betora CaBe u3
nepa weroBor noceawer
yuutena AomeHTHjaHa,
3ana3uhemo aa ce Ha
(TpaHMLaMa KibUre Beoma
yecTo NoOMuibY peyn
BaceseHa M 0TayacTBo

lima Av pasnora Aa ce TaKko, Y CBETOCABCKOM 3ajeAHMIUTBY AyXa
N KyATYpe, Koje Je W3Haa AorahajHe WCTOpUMje M HeHUX NOBpeMeHUX
I NpUBPEMEHNMX 3a0KpeTa, CaMOCBECHO, (abOPHO, AOCTOJaHCTBEHO U
PEAANCTUYHO He HACTaBW KpeTarwe AHaLMbUM U CYyTpaLllbUM CBETOM
N BPeMeHOM, BaH KOjux U 0e3 Kojux HujeaHO y cebe 3aTBOpPeHO K
dparmeHTapHO HaLMOHAAHO NperHyfie Hema M3raeaa Ha ycnex?

JeanHo Kao ceeTcku mvyau, Cpbu n cTBapaoum cBoje cyabue, y3 box|y
nomoh 1 capaaiby €a bYAMA 1 HAPOANMA A0Bpe BOAE, U3TAeAd MOXKEMO
umatn. (BeTr (aBa HaC (BOJM aMaHETOM Ha TaKBO NOHalLakbe 06aBesyje,
Aaje Ham npumep 1 ykasyje Ha npasu nyT. Muoru 6u 6uan cpehinu aa
nMajy TakBor nytokacua. Caeanmo ral

buhiemo, TaKo, yBeK jaum 0a CBUX caraLlikbix 1 6yayhinx “bomieBnka”,
Ma KaKo Ce 3BaAll 1 3a LUTA e NPUTBOPHO U3AABaAM...
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IoYAU WUTUTE CBOJE CBETUIHE

BAAAWUKA JOBAH, ENNCKOMN MAKPAYKO-CAABOHCKU

Cutyaumja y lMakpauy Huje Mu Heno3HaTa U3 ABa pa3aora: y LipHo)

lopu Takohe cam A0LA0 Y HEKY BPCTY NYCTOLUM, €2 TOM Pa3AMKOM

LITO jJe TaMO 006UTaBaAO WECTO XMbAA], Y AYXOBHOM CMUCAY MOXKAQ

3anylTeHnX U NOAUBASAANX bYAU, a Y Takpauy Aoaa3um Ha noapyyje

raje je XuBjeAo N3BOPHO NPaBOCAABHO CTAHOBHULLTBO 0A Kojer je

CaAa 0CTao MaAK ano. MehyTum, yBjepeH cam aa je 1 Taj MaAu AMO

AOBO/baH 3a UCTU TaKaB NPenopoa Koju cMo AoxuBjeau y LipHoj Mopu

pasroBAPAo: Bojan My un

ooto: JoBuua Apobmak

Enuckon nakpauko-CAaBOHCKM, BAAANKA JoBaH Tyanbpk, 6e3 cymibe
Je 3aHUMMUB 11 HeoOUYaH NpaBOCAABHY C(BelTeHNK. HakoH Mate-BiLe
PEAOBHOT AJeTUHCTBA Y COLMJAAMCTUYKO) JyrocaaBupu, hyAnbpk, poaom
n3 bocaHcke paauLuKe, OTULIAO Je HA CTYAN) JyHOCAABEHCKIX Je3uMKa U
KibUKeBHOCTU Ha Ouno30dckn GakyaTeT y 3arpe6. OH je Tana MAaAIN POK
KpuUTIYap, Npunaaa HoBoj reHepaumju ,6yKke 1 Gujeca”, aAu OHOM HeHOM
AJeAy KOJu UCNOA TYpOYAEHTHe MOBPLUMHE POKEHPOAA TPaXKU AYXOBHO
cMuperbe 1 ay6su CcMucao. ABuje Bevke npomjeHe aorahajy ce y TypobHu
cympak JyrocaaBuje: fiyanbpk oanazu Ha CTyan) Teoaoruje y beorpaa u
yMJecTo y pat oarasu y maHactup. Cayx6a y Cpnckoj npaBocAaBHO) LPKBH
Kpo3 bypHe AeBeaeceTe, BOAWT fie ra y MaHacTupe y onacHum 30Hama LipHe
lope u KocoBa  MeToxuje, aavt U Ha UCTPaXUBAUKKM PaA O XOAOKAyCTy y
V3paen. FoanHe 2014. nocTaje noraaBap enuckonuje CAABOHCKO-MaKpauke
I CaB Ce npeaaje paay Ha kweHo) 06HOBY. C OBUM BPUJRAHUM W YeCTUTUM
eNUCKOMOM Ha MHOMUM  AYXHOCTUMA Pa3roBapamo 0 aKTYaAHUM
sorahama y LipHoy Topu, weroBoj cayx6m y Makpally, o JaceHoBLy, 0
6UOAU)CKIM MOTUBUMA Y POKEHPOAY, O KpU3K CyBpeEMeHe LMBUAM3ZALIM)e U
0 KpLUNAHCKO) Haw. . .

OHo LUTO e TPeHYTHO 36MBa Npea HaLMM 0YMMA JecT HeKa BPCTa
moauTBeHe peBoayumje y LipHoj Fopu. Kako To o6jaiumaBare?

Baaauka JoBaH: Mucaum aa cmo cBjeaowm JeaHor 36uama Koje fie ce
CyTpa 6e3 cymme cMaTpaTit BeoMa 3HauajHuM Aorahajem y Xuctopujckum
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OKBMPUMA. (aMa YMHEHNLA A3 HEKOAMKO CTOTUHA X1baAa myau Beh cKopo
ABa Mjecewia nae yanuama LipHe Fope 6e3 nkaksor nHwmaeHTa u 6e3 Haboja,
TO Je HELUTO LUTO MOXeMO Ha3BaTI JeAHCTBEHUM GeHomeHoM. U npu Tom
J& MPUAMYHO JacHO LT TI AyAM GpaHe 1 NPOTMB Yera Jecy: Ay 3ajeAH0 OHM
koju cebe cmatpajy Cpbuma, oHn Ko cebe cmatpajy LipHoropuuma, myan
PaZANYMTMX MACOAOLLKUX 11 MOAUTUYKMX MOFA€AA M CTaBOBA 1 MOAUTBOM
bpaHe (Boje CBETUHE, 0AHOCHO GpaHe npaBo LipkBe — KOJOM OHM 0UUTAeAHO
mMaTpajy U cebe — Aa AMTYPrUJCKM W Ha CBAKM APYrM HauH PYKOBOAY
CBOJUM CBETUHAMA. 3aUCTa, TO JecTe PEBOAYLMJA, U TO HEHACUAHA, LUTO Je
HapOUNTO BaXKHO Ha OBMM HaLLM 6aAKaHCKIIM NPOCTOPUMA. A 3HaMO Aa Cy
LipHoropuy oA cBYX Hac Ha baAkaHy NOBMJECHO MOXAA HAJMatbe CKAOHM AQ
WBOTHa NUTaka pjeLaBajy 6e3 fieparba, MUPHUM NyTeM.

Kako o6jawmaBare Ty coLMjaAHy €KCMAO3M)Y Y KOJO) Je AYXOBHOCT Y
NPBOM MAAHY, a He NOAUTUKA?

Baaauka JoBaH: YyaoM, Babaa: 0BAE HUKO HEMA HIKAKaB MOAUTUYKIA
3aXTJeB — YCNPKOC TOME LUTO Ce MHOTY TPyA€ A3 MOAUTBEHE CKYMOBE 3araae
MOAUTUKOM — YNpaBo 360r TOra WITO 3aKOH MPOTMB KOra ce T Ayal OyHe
He ypehyje HUKaKBe NOAUTUUKe CTBApH Bef ce paal 0 HOBOTOTAAUTApHOM
3aKOHY KOJU1 Aaje MPaBO APXaBM A3 0AAYYYJe A AU Tie (BOJUHA JeaHe LipKBe
AN BJepCKe 3ajeAHMLIE NPUNAAATY AXKABI MAV He. Ta) 3aKOH Ce He 0AHOCH
(amMo Ha NPaBOCAABHY LIPKBY, KOJa Je iMe HajBiLLe norofeHa 360r 0unTo
3AUX HaMmjepa 3aKOHOAABLA WAW 60Me peueHo 3aKOHOHAMeTaTena, Hero
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Je bUMa Y CYLITUHM YTPOXKeHa (Baka BJepcka 3ajeaHinla v upkea y LpHo
l'opu. Ho, ako 6u JeaaH TakaB 3akOH NPOLLAO OH 611 3HAUMO JeAHY NOTMYHO
HOBY MpaKcy v y EBponu jep je OH HECMojuB HUTU C JeAHUM MPaBHUM
(TaHaapaom EBponcke yHuje. Ta) 61 3aK0H, YKpaTKo, 3HAUMO 03aKOHEHM
TOTAAMTapU3aM.

Kako AoxuBMbABaTe UMIEHMLY Aa Y JeAHOM MPUAMYHO
aTeu3MpaHoOM NpoOCTOpy KakaB je Guaa LipHa lopa, raje cy HakoH
Apyror cBjeTckor pata y6ujaHu CBelTeHUUM U Taje Je 6UO BpLUeH
NMPUANYHO OLUTAP NOAUTUYKKN NPUTUCAK Ha LIPKBY U TAje Je AYyro roAuHa
BAAAaAa HeKa BPCTa AYXOBHe MYCTUIbE, caAa je OYKHYO jeraH TaKaB Y
61TH AYXOBHY PeBOAT?

Braauka JoBaH: Pefin Ry Bam HewTo W3 BAACTUTOT WCKYCTBA: Ja
cam y LipHy Topy aowao y aBrycty 1991. roauHe. buao Hac je yeTBopuLa
NCKyleHnka y LleTubCKoM MaHactupy; 3amoHaluman cmo ce 1993
FOAMHE, aAil OHO LUTO CMO Tamo Ha MOYeTKY 3aTekAn jecte Buaa mycTow
y eAnoToBCKOM cMucay pujeun. Y LipHo) Topu je y Apyrom cBjeTckom
paty youjeHo 109 (BeLUTEHMKA, @ MOXAQ U BHULLE, OA CTPaHe MobjeaHMKa,
yKiydy)yin n mutponoanta JoaHnkma Avnosua. Mutponoaut je yomjen
Herae Ha NAaHUHY Bykymu Koa ApaHheAoBLa 1 MU My A0 AdHAC He 3HaMo,
o ce kaxe y LpHoj Fopu, ,Hu rpoba H1 Mpamopa“. AaTym teroBe CMpTH
HaYeAHO 3HaMo, Camo 3aTo LWTO Je reHepan bowko LUumerosuf, nHave
(BLLUTEHINYKN CMH, NOCA0 Ha LleTbe MUTPONOAMTOBY NaHarujy (cumboa
enuckoncke yactu). Ay6oko cam yBjepeH aa Je To LLUumerosuhi Hanpasmo
3aT0 A 611 0CTA0 MaKap HeKy Tpar MUTPOMOAUTOBOT (TPaAakba, Jep, 3aLTo
61 ce Haue JeAaH KOMYHUCTA — paTHU Komecap IX. AaAMaTUHCKe AvBU3Mje
- 6puHyo Aa MaHaruja CTUrHe y LeTUCKY MUTPONOAM)Y? 3a boluka 3Hamo
1 AQ Je Ajelly BacnuTaBao 6e3 1 Hajmarbe 0A00jHOCTH Npema LipKBu; OH je
610 cAOXeHa Aywua. My 3Hamo v Aa Je LipHa T'opa 61Aa HaJCTamUHUCTYKIN
A110 JyrocAaBu)e 1 3HaMO Aa cy BefintHa Y3HUKA ¥ MyunTesa Ha [oAOM OTOKY
6uav LipHoropui. 3Hamo Aa cy KyATypa 1 cAob0Ae Koje Cy Y TO BpujeMe b1am
HOpMaAHK y 3arpeby uan beorpaay uav apyrae, HuCy 6UAM HOPMAAHW
LipHoj l'opun.

LLiTo TO KOHKpETHO 3Haun?

Baaauka JoBaH: Peuyumo, Ha lletpoBaaH, 12. jyaa 1991. roauHe, Kaaa
Cy HeKu 0A Hac nckyLeHmka Beh 6uan y LipHo) Fopu, cBjeTIHa 0A HEKOAMKO
XbaAa bYAU KaMeHyje AUTYPru)y Koja ce y TOM TPEHYTKY CAYXKM Y MOpTU
LleTrCKOr MaHacTMpa: Kamerbe Naaa 1 Ha YacHy Tpnesy, Ha KpB 1 TUjeAo
XpucToBo, 1y TO) Macu e noTexe opyje — Hekn Aa y MaHacTup npoapy
a HEeKM Aa WX 3ayCTaBe — a PaAMAO Ce 0 KYAMUHALMU HacuAa Haa Lipkeom
y LipHoj Topu, y ocBMT tbeHor ayxoBHOr npenopoaa. Tako cy LleTuranu
AEMOHCTPUPaA W MPOTUB MOKOJHOT MuTponoauTa AaHuAa, Kaaa Ce OH
yCnpoTMBMO pyluery Herowwese Kaneae Ha AoBhieHy — a npu ToM Je MMao
ApywTBo y Mewwu Ceaumouhiy u CkeHaepy KyaeHosuhy.

Kako o6jaluraBate TaKko cTpaluaH U MacoBaH U3AuB 6ujeca?

Baaamka JoBaH: bujec Ha lleTpoBaaH 1991. roanHe npoucTekao je
W3 NponacTi KoHuenTa BAacTH y LipHoj Fopu: uuTaBo Bpujeme NocTojatba
COLMJANNCTIYKe JyrocAaBije BAACT Je MPeTnocTaBband Ad Je (a LPKBOM
roTOBO 1 Aa fie OHa A 0AYMPe KaAa YMpY CTapit CBELUTEHULN — A 3aTeKAU
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(Mo nx aBasecetak 1991. roamHe — n aa fie BAACT npey3eTn UMOBMHY
LpKBe. Y MakeAoHMM, Ha NpuMmjep, TAe Je HapoA 610 Jako MoboXaH, Ta
BAACT HUJe MOTAQ Ad HAaCTYNu Tako OpyTaAHO aAu Je ycnjeaa 1967. roanHe
Aa HanpaBW PackoA, YCMOCTaBAAbEM CaMoOMporAalleHe ayTokedaiHe
MakeaoHcke npaBocAaBHe upkse. Y LipHo) ropm je LleTurckn manactup
HakoH 3emmoTpeca 1979. roauHe 6uo MpakTMUYHO MPETBOPEH Y My3e),
a MUTPOMOAUTY Je AOAMjedeHa TeK JeAHa 3rpaAuua y3 Mawactup 3a
bopaBuLuTe, y Kojo) U AaHac GyHKumoHuwe Mutponoanja LipHoropcko-
npuMopcKa.

(ama yuweHnua Aa
HeKOAUKO CTOTUHA X1baAa
nwyau Beh ckopo ABa mjeceua
uae yauuama Lipue lope

6e3 MKaKBOr MHLMACHTA

1 6e3 Haboja, TO Je HewTo
LITO MOXXeMO Ha3BaTh
JEAUHCTBEHUM peHOMEHOM

Hacume ce HacTaBuao?

Baaauka JoBaH: TakaB Habo) je Hac TaMo Aouekao 1991. roanHe — aa He
FOBOPUMO 0 CTOTMHAMa CPYLLEHNX, 3aMyCTJeAnX 1 PyUHIPaHNX XpamoBa —
Aa 61 HeKy roANHy KacHW)e UMTaBa rpyna TUX ekcTpemicTa ca Lletura ynaaa
y MaHacTup 1 jeaaH oA wux Ham Je aobauno: ,Onet iemo My Bama myHUTI
Jame.” Kaaa uyjem pujeun ,6auatin y jame”, Ja OHAQ NOMUCAUM Ha JarOBHO
WA Ha XepLieroBauke Jame y Koje cy ycTawe 6auane wyae, a He 6aw Ha
KoueBcku por an nacja rpobma no LipHoj Fopu, na 3 camor nzbopa pujeun
‘lama’ BIAM (e Aa Je KOA TOTa AOLLAO AO CMOJA YCTALUKe U KOMYHUCTUYKE
NAGOAOTMJE, UMJa Je 3ajeAHINUKA Tauka — yOuaauka mpxma. OHO wWwTo ce
cara aoraha y LpHoj Topu jecT aa ce TakBa MpXrba MOKYLLABA AWJeYUTI
MaCOBHUM MUPHUM NPOTeCTUMA BjepHIKa LipHe [ope.

Koju je kpajtbu uum oBuX npoTecra?

Baaauka JoBaH: Kao WTo pekox, naeja CBIX TUX byAM HUje Aa Mp3e
OHe KOJu Cy X CBe Bpeme MP3UAI 1 XTjeAu Aa Baiajy y jame. JeanHa xema
CBUX TUX bYAN J@ AQ 3ALLTHUTE HUX0Be (BeTUHe. ToHaBbaM, kaaa cmo 1991.
roanHe AowwAn y LipHy Topy 3aTekan (Mo yKynHO ABaAeCeTaK (BeLUTEHUKA,
MOHaXa 11 MOHaXIba, @ AAHAC X 33jeAHO UMA BULLE OA LECT CTOTUHA.
ApesHu Manactup Craresuhin, y Kojem je tberoww nucao coje CTuxoBe, 6o
Je CTBapHa pyuHa 1 roMIAQ KaMetba Kaaa Je oTal, Aumutpuje baarojesuh
noyeo Aa ra 00HaBAa: AAHAC Je To MOHYMeHTaAHa rpalfjeBuHa. an peuumo
MaHacTup TBpaow y XepueroBuHu, camo ¢ Apyre CTpaHe rpaHuue: 1991.
roAlHe T0 €y 611AQ CAMO YeTUPI FOAA 311AQ LIPKBE U JeAHa KameHa Kyhinua,
TAJe HMKO HUje 3Ha0 LUTa TO MJecTo MpeacTaBba, Aa 61 NpBO BAAAMKA
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AtaHacuje, a noToM BAaAMKa lpuropmje ca CBOJUX AeCeT NPCTUjy TO MjecTo
npetBopuAl y paj. 3 Tpebutba ce xBaaa bory AaHac He 0AAa3H HETO OCTaje
Aa Ce TaMO XMBY aAv NPBM UCTUHCKIA NOTMLLAJ 33 TO AOLLIAO J 0A LipkBe. To Je
YJEAHO 1 MOKa3aTen KaKo LiPKBa Tpeba 1 MoXe Aa paall.

HeBjepojaTHoje Aaje pasmjep MaTepujarHe U AYXOBHe AeBaCTaLMje
y TOM BpemeHyY 6110 TOAVIKO LLIMPOK, 0 YeMy MU AaHaC MaAo 3Hamo.

Braauka JoBaH: Y maHacTupuma Ckaaapckor jesepa, Kou cy 6uan
B1cepu KacHe BIU3aHTIJCKe apXUTEKTYPe, KoJe CMO TaKohe 3aTekAn y JaaHOM
(Tawy, MU)yLumMa cMo pa3dbumjaau CrojeBe M3MeTa, Jep Cy AeLieHnjama i
BJEKOBIMA KOpULUTEHN Kao LwTaAe. (Be TO Je AONYCTUAA APXaBa KOJa AaHaC
xofe Aa MoAaXe UMOBMHCKO NPaBO Ha (Ba Ta MjecTa. MoHax MaHacTupa
Kom, raje je rpobHuLa LipHojeBuhia, oTaw Xpu3soctom Mopao je Aa onepuue
06e GeapeHe KOCTUM Koje Cy UCTPYAMAE OA BAQre U TELUKOT paAa AOK Je OH
00HaBMa0 Ta) MaHacTvp. W caaa Bu TOMe YOBJeKY, KOJU Je UBOT (BOJ

VHTEPBJY

YAOXKMO Y 06HOBY MaHaCTMpa, KaxeTe — rybu ce oaaBae, T Je Moje. U Ko To
kaxe: apxaBa LipHa lopa, koja Je Kom npeTBopuaa y pyuHy! W oHaa bu Taj
MOHax Tpe6ao aa byae 310TBOP, a ApxkaBa LpHa [opa 6u Tpebana aa byae
bpaHuTes eBponcke kyatype! YnpaBo 360r Tora ce aorahajy oBe AUTUje U Ja
ce Hanam Aa fie BAACT y LipHoj Fopu cxBaTuTH LUTa paau. Y CynpoTHOM MoXe
Ce JeAHO 3aKbYUMTH Ad TO PaAM HAMJepHO Aa 3a30Be 3A0. Haaaty ce Je aa
fie (Be 3aBPLUMTY OHAKO KaKo OBM /YA KOJU NPOTECTMPAJY HA YAULM XeAe,
a T0 3Hauu Ha 206po. KeAno 61X y TOM CMUCAY Aa AOAAM A3 Ja Be Ayri HU3
roauHa raeaam y LipHoj Topu Kako ce To 3A0 06phie Ha MCTUHCKO A06pO,
OrpOMHUM PaAOM LipKBe boxuje, raje je oHa npeobpasua JeaHy cypy u
MyuHy LipHy [opy y HeLwLTo cacBUM ApYro 1 Henpeno3HaTABO.

Y manactupuma Ckaaapckor
Jjesepa, bucepuma KacHe
BU3aHTUJCKe apXuTeKType
Koje CMO 3aTeKAn y

JAAHOM CTakby, NMJyLUMa
(Mo pazbujanm crojeBe
U3MeTa, Jep Cy AelieHnjama
KOpULITeHM Kao wraae. (Be
TO je AONYCTUAA APXKaBa
Koja AaHac xohe Aa nonaxe
MMOBUHCKO NPaBO Ha bUX

Kaaa cte 2014. roanne nzabpanu 3a Enuckona chaBoHCKOT, AOLUAK
cre y llakpau y Kojem cte Takohep 3aTeKAu TYKHY cutyauujy?

Braanka Joau: OBakBa (uTyaumja Huje MU HenosHata U3 ABa
paznora: y LipHoj Fopu, Kao WwTo cam pekao, Takohe cam AOLIA0 Y Heky
BPCTY MyCTOWM, €A TOM Pa3AMKOM LUTO Je Tamo 00MTaBaA0 LIeCTo
XUDAAA, Y AYXOBHOM CMUCAY MOXAA 3aMyLUTEHNX U MOAUBSAANX SYAM, A
y NakpaLly A0Aa3UM Ha NMOAPYYJe TAJe Je XUBJeAO U3BOPHO NPAaBOCAABHO
(TaHOBHULUTBO OA KOJer Je caAa 0CTao MaAu Ano. MehyTum, yBjepeH cam
Aaje nTajMaAll A0 AOBOSAH 3@ UCTU TAKAB MIPENOPOA KOJU CMO AOXKMBJEA
y UpHoj Topu. Ocum Tora y lMakpauy cam ja Onncao Heku CBOJ AUYHI
XMBOTHN KpYr: Ja cam poAoM U3 bocaHcke MpaauLuKe, Koja ce HaAasw
Ha obaan (aBe U Koja Je y paHuja BpemeHa NyHo Buwe 6uaa ynyheHa
Ha CAaBOHMJy Hero uak 1 Ha bawy AyKy, Aa He rOBOPUM O LiEHTPaAHO)
bocHu, 0 K0J0O) CMO MMaAN BPAO HejacHe MpeACTaBe, a JoLI Makbe CMO Je
no3Haeaan. Mjecta Kao wto cy bocancka paaniwka, OkyyaHu, Avnuk,
[aKpaL, YnHUAN Cy JeAaH eTHOAOLLKM, KYATYPHU 11 NPUBPEAHM NPOCTOp,
Tako A Kaaa cam Ja aowao y Makpau, Ja cam aowao kyhu. 360r cBera
TOra Ja 3HaM KaKBO Ce (Be 0BAE Kpuje 60raTCTBO, AYACKO, XUCTOPUJCKO
W KyATYPHO,
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Kara cte ce y WHTeAeKTyaAHOM W AYXOBHOM CMMCAY Ay6ibe
3anHTepecupanu 3a Makpay?

Braauka JoBaH: Kana (am HAKOH (TyAMja KHIUDKEBHOCTU Ha
Ounozodckom dakyaety y 3arpeby ynucao Teororujy y beorpaay, aonazmo
(aM KoA BAaAUKe MUTponoAuTa AyKujaHa y BAaanyaHckm aBop Yy Makpa u
raeaajyfiv Ty BeAuky 6ubAMoTeKy nomiucano cam: boxe moj Aonaze Telwka
BpeMeHa, xofie A ce Ta 6ubavoTeka mofin cauysatu? lMommcaino cam aa
y3MeM HeLUTO OA TIX BPUJEAHUX KEbUra Ma Aa WX BPaTUM KaAa Ta BeAUKa
HeBoda npohe. Hucam ux y3eo — aaHac u Braamka AykmjaH 1 ja Kaxemo
HaXaAOCT — aAm Aa Jecam ocjefiao bux ce Moxaa aaHac 6ome, Npema CTamwy
6ubAnoTeKe Kojy cam 3aTekao 2014. roante. bor me Je Bambaa 3aT0 N0OCAAO Y
Makpal, Aa TO HaAOKHAAMM. Aa Mu Je Heko pekao Aa fiy ynpaBo Ja Aa byrem
Ta) KoJu fie Aa Aohe 0BAe A3 00HaB/Mba CBE 0BO, BJePOBATHO O1X MUCAVO Aa Je
OH MOAYAVO, @AV €T0... CAMOM MM Je BIUAO TELLKO Aa TO BepyjeM, aau AaHac
am beckpajHo 3axBaAaH LUTO cam 0BAe € TUM 3aaaTkom. 0BO MjecTo 1 0BO
LUTO CaAa PaAMMO Je MOJa MOAUTBA W HaLLA ynameHa ceha.

Kaaa me je HeKo nuTao Ha
yCTOAMYEHbY 3a enuckona
(AaBOHCKO-NaKpaukor
2014. aa Av mory y JeAHO)
pujeumn Aa caxxmem OHO
wro ocjeham aa Tpeba Aa
YPaAuM ja cam peKao Aa je
Ta JeAHa pujey — o6HoBa

MocToju An HewTo Kao Kpeao Bawe mucuje y Makpauy?

Braauka Joan: Kana me Je HeKo NUTa0 Ha yCTOANYEHY 3a ennckona
(raBOHCKO-Nakpaukor 2014. Aa AUMOTY Y JeAHO] pUjeum Aa CAXKMEM OHO LUTO
ocjeham Aa Tpeba Aa ypaAMMm Ja Cam PeKao Aa Je Ta JeAHa pujey — 06HOBa.
AAn Ta 06HOBa Je npuje (Bera yHyTpallka, AyXOBHA U KaAa (aAa BUAUMO
MyHe XpamoBe, HapOUNTO Ha BEAMKE MPa3HUKe W KaAa BUAUMO KOAUKO
ce Hapoaa npuyelufiyje OHAQ 3HaM Aa CMO Ha MPaBOM NyTy 1 beckpajHo
am cpetaH. (BeTuibe 3anaaHe CAaBoHMje U cama 3anaaHa (AaBoHMja Aajy
HecayheHe MoryhHOCTM; OHa UMa TOAUKO 60raTcTBo Aa hie Hama camuma
6uTM NOTPe6HO A0CTA BPeMeHa A CBe TO YOMLUTE NOJMUMO.

Kako Je aaHa, wecT roanHa KacHuje 1 Koju Je Balll FAABHU Liyb?

Baaauka JoBaH: Mla u aane 06HoBa, 06HOBa 1 camo 06HOBa, NpBO
AyXOBHa Na OHAQ (Baka Apyra. Mefy Hawwum uumesuma npeu Je 06HoBa
Makpaua Kao MPecTOAHOT rpaAd KoM UyBa OFPOMHE YMJETHUUKe U
AyXOBHE BpUJeAHOCTU 1 roAemy 6ubanoTeuHy rpafy. HakoH bubanoteke
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y XuaaHaapy u Matpujapwmjcke bubanoteke y beorpaay, 6ubanoteka y
BAaAMYaHCKoM ABopy Y Makpady e Tpehia 6ubAnoTeka no 3Hauajy y Hawwo)
nomjecHoj upkau, Mehikoj natpujapumyn. OBO Je JeaHa 0A Haj3HauaJHUJUX
KibVXKHULA yonLuTe oBAe Ha pa3mehn bankana u Cpearse EBpone, npu uemy
¢y v EBpona 1 baakaH JeaHako BaxHu. Y3mumo peuumo camo boxuaapa
Bykosuha, Hawwer Haj3HauajHujer wramnapa u3 XVI. Bujeka, poaom u3
Moaropue, Koju Je Mo WTamnapu)y y BeHewuym — camo teroux MMamo
yeTpaeceT Kiura. Mu cmo apyra 6ubanoteka y caujety no 6pojy Hawmx
CTapux LUTamMnaHux Kibura; Ty cy 1 pykonucu n3 XVI. Bujeka. Takohep, oa
OubAOTeKa IMa 3HauaJHY 30MPKY eBPONCKe MUCAI: OPUTVHAAHA M3AaHba
Voltairea n Rousseaua, uak u cabpaHa ajeaa Julesa Vernea Ha dppaHuyckom
Je3uKy Te NpBO M3Aake cabpanux ajena Nietzschea Ha teMauKom Je3uky u3
1901. roauHe. ocjeayjemo u3y3eTHy 36MpKy Kibura o xpuiwhiancTey (ete
3emme 1 banckor Uctoka; MMamo BaxHy 36MpKy JyAauKe Ha Kojoj paAumo
(a BUILLE N3PAGACKIX APKABHIAX 11 HAYUHWX MHCTUTYLMJA: MPOLLAE HeAeme
Ham Je 6uo npodecop Mano ca (Beyumanwra y Beer Sevi, yckopo Ham
a0hazu npodecop Gfilm Parioldin ca CBeyunanwua Tel Aviv. imamo BaxHy,
3aHUMAMBY 11 MOCeBHY 36MpKy Koja roBopu 0 MaHacTupuma Ckaaapckor
Je3epa, Kao LUTo UMamo 3HauajHy 36upky nepuoanke u3 XIX. croneha, Hip.
Netonuc MaTtuue cpncke oa npBor 6poja.

Kako o6jawmasare Ty 6oraty 6ubanoTeuHy Tpaanuujy?

Bnaauka JoBaH: Huje ce To CTBOPUAO 0AJEAHOM Hero Cy TO enucKonu
nakpaukn y Husy, oa kpaja XVIII. Bujeka a0 1941. roauHe, Kynogaau u
HabaBmaau, Hapounto Kupunao Muskosuh, Hukanop Tpymh u MupoH
Hukoauh n ieros capaanuk MutpodaH Pajuhi. buo je To Hu3 06pazoBaHux
1 npocBujeReHnx byAM Ko je HenpeknaHo 6oratuo Ty 6ubaunoteky. Ako
(Te B HACHEAHUK TaKBMX AbYAM, OHAQ BaM Je AAKO U Ja IMaM Ha Kora Aa
Ce 0CAOHUM. Ennckon nakpauku Je AyxaH, kako Aa N03Haje (B0Je BAACTUTO
Hacamjefe, npeaare 1 6OraTCTBO BAACTUTE LPKBe, Tako M Aa Mo3Haje
aBpemeHy eBponcky mucao. To Je 3aucta obasesyjyhie u ja mory camo
A3 KaXXeM A3 (aM MOHOCaH LUTO CaM OBAE, Ha TOM MJecTy, Koje Je AaHac
He3amucAnBo 06HaBbaTy 6e3 pedepeHum Ha bopreca, Ha npumjep, aan v He
camo rera: Laurie Anderson u Patti Smith, 3aHuMMUBO, HeAaBHO cy, (Baka
3a cebe, Aane GaCcLMHAHTHY U3JaBY Y BE3U C BAXKHOCTI KHbUKHNLA.

Kana fie oTnpuamke 6ubavoTeKka y BAaAMMAHCKOM ABOpY Y
Makpauy 6utu oTBopeHa?

Baaaumka JoBau: Mla Mu Mucanmo aa fiemo CMjecTTH Hally cTapy
OMOAOTEKY 11 OTBOPUTK Je HajkacHUMje A0 Kpaja oBe roauHe. Y o) he
OHAA Jows 61UTM mocAa, am fie KkbWKHULA BUTK AOCTYMHA W MpeAoyeHa
JaBHOCTU. PyKkonucu u paHe wramnaHe Kiure ce Beh HaAase y NOTAYHO
HOBOM AeMoy KOJu Je KOHCTPYWCaH Ha (BJETCKOM HUBOY, KOJU CMO Yy
capaaty ¢ MUHUCTApCTBOM KYATYpe HanpaBUAM NIPeMa UCKYCTBMMA Aenoa
OpmjenTanHe 6ubAnoteke y bejpyTy, KoJy Cam NOCJETHO 1 KOJa Je MPEeXMB)eAa
rpahaHcku pat y AubaxoHy. Mu cMo 1 GopMarHUM aKTOM 0OHOBMAN HalLy
OMOAOTEKY Kao MHCTUTYLM)Y, NPEMA HEHOM (TapOM UMEHY Koje CTOju 1
Ha HaluMm neyaTuma — Ennckoncka Kruxuuua y Makpauy. Jow he Tpajatu
paA Ha beHoM AorpaljiBatby 1 NYkbeky; HAPOUMTO Je He3roAaH Taj MepuoA
04 1941. 20 2014. roanHe, kaaa 6ubAnOTEKa, 0CMM JeAHOT KpaTKOT Nepuoaa,
Huje OMAQ Y HALLUM pyKama U KaAa OHA Kao MHCTUTYLMJa Huje 06HaBbaHA
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1 AOMytbaBaHa. Y TOM Nepuoay je MoCTOjaAa 3HauajHa HayuHa NPoAyKLMja
Ha CBJETCKOJ M JyrOCAABEHCKO) Pa3vHU KOJy MM cana Mopamo Habasmatu
yHa3aa.

Baaauko JoBaHe, aKko ce moxe pefin, yutaBa cyabuna Bac u Bawe
nopoauue u3 loTko3apja, koja Je noctparana y Apyrom cBjeTckom
paTy, Ject nAec Ha TaHKoj UpTu usmely Tpareauje u Haae. [neranu
(Te (BOJUM OYMMA CTPaxoTe HaWIMX MOCHEAHUX paToBa, a 0cam
roanHa cre nposeAn y Uspaeay u Yad Vashemu u ynozHaau cte ce ca
xonaokayctom. Hecpefia Kao aa je Baw craann npatuaai: raje je bor
Kaaa 6oan?

Braanka JoBaH: Kara Xpucta pacnumy Ha KpcT, uctunckor bora u
NCTMHCKOT YOBJeKa, OH PACMeT Ha KPCTY Y JeAHOM TpeHyTKy 3aBanu: ,Ean,
Ean, nama caBaxTanu?” ,boxe moj, boxe moj, 3alwTo cu me ocTamo?” E caa
3amucanTe kaaa ce CuH boxujm ocjeha octameHim oa bora Oua y jeaHom
TPeHyTKy, kaAa SYACKM oA pacnumbe Tor xuBora bora! Eto raje je bor, n'y
Auschwitzu, n y Dachauu, u'y JaceHoBuy, u y JanoBHy. Taj bor je pacnet 0a
poaa myackor. Ako Je Ta) bor pacneT oA bYAu, LT MU K0 bYAU A 0YEKYJeMO
Jeanm oa Apyrux? AAn, ca apyre cTpaHe, Ty ¢y boropoanua n Josax borocaos
KOJU He 0AA@3e 0A KpCTa, 0CTajy ca XpUCTOM, BEpY)y Y BacKpcetbe Heroso,
Kao LUTO TO CaBPLUEHO MpuMKa3yje NpaBoCAaBHa Tpaauumja. Kaaa raeaate
0HO uyBeHo CKunaare ca Kpcta y MaHacTupy (Betor laHTeAejMoHa y ceAy
l'optbit Hepesu nopea Ckonma, BIn He BUANTE HanahieHo AuLe XpucToBo Kao
wro ra npukasyje Mea fubcon y puamy Crpasame lcycoso. lpe Tpuaecetak
rOAMHa Ha T Je yno30puAa TeopeTuapka Jyanja Kpuctesa, Kako ce Haume
koa AocTojeBcKor npaBocaaBHa muctuka (8. CumeoHa Hosor borocaosa
noHoBo Bpaha, na Tako kKHe3 MulwkuH y Nanoty kaxe 3a oHor Holbeino-
vog MptBor Xpucta: I Aeaajyfin 0Bo yoBek 61 morao aa n3rybu sepy”. Jep,
koa Holbeina Buaumo ympaor, nzobanueHor oa 60aa, yoBeka Xpucra, A0k
ce y Hepesuma avy mptBor Xpucta Mu moxemo nomoautu. To Je AnLe
KoJe y HeKOM ‘TyropaAoBatby, OueKyje BacKpCere U Taj 0ACJa) BaCKpCera
Ce Ha Tome ALYy BiAM. Taj UCTU 0ACJa) BaCKpCeHba YOBJeK MOXe 0C)eTUTH
y JaceHoBuy, HapounTo y Aotb0j paaHU, Taje Ce HaAa3e CMAHE Xubale
rpoboBa: ocjeTute, Kao Ha Beanky Cyboty y Jepycanumy, aa ncnoa semne
BPU W Aa MOYMHE BACKPCEHE aA AA OHO JOL Huje HacTynuao. Aomwa
[paaiHa Je OBJeKOBjeueHa 1 3aycTaBmeHa Beanka (ybota. Aa, mu jecmo
pacneTu u3mehy Tpareamje 1 Haae, XUBUMO Taj TpeHyTak Beanke CyboTe,
Hocehl TparoBe 1 OXuMbKe oHora LWTo Je 6uao u ocjehajyhin oHo wto fe
aohu. MuUBOT UnTaBOr MYACKOT PoAQ, MOTOTOBO CBUMjeCT xpuiifiaHa ject
XuBOT y T0) Beankoj Cybotu.

Koja Je To oHaa noTpe6Ha cHara y nyauma, Cp6uma, Xpsatuma u
ApYruma, Aa 6u MOFAM MPYKUTU PYKY JeAHU ApYruma, ONpoCTUTH U
NoKajaTH ce 3a BAACTUTa HEMOYNHCTBA?

Baaauka JoBaH: To BaM Je Kao Kaa BUAUTE OBe MO3alKe Ha Npoyesy
Hawwer CabopHor xpama y lakpaLy: HeKo Je HamjepHo nyLao y AuLie 1 (BeTo
Tpojuum u ApxaHreauma, mo3auumma u3 BpemeHa Hermanna Bollea. He
MOTY MOKa3aTi HY Ha HeKora npCcToM — aAv TO Ce AOTOAMAO U HEKO Je 3a1CTa
LMAao y Avue TUM cBeTuMa. Kora je Taj Heko bpaHino oa (Bete Tpojuie u
Apxanrena? Batukan, Mefiky Natpujapumyy, Kyhy usmjeha? Y tom noraeay,
pekao Je otay lojko Meposuh, pektop borocaosmje Ha LieTutby, y nosoay

VHTEPBJY

HaJHoBM)uX Aorahaja y LpHoj Fopu, mucaehu Ha LpHOTOpCKe NPOTUBHUKeE
npaBocAaBba: ,Hema Hama MoAMTBe 6e3 tbux HU biMa LipHe Tope 6e3
Hac". UCTUHCKa LpKBa yKbyuyje (Be Hac, YaK W OHe KOJi Cy MPOTUB Hac
WAI KaKo Je pekao Xpuctoc Ha Kpcty: ,0npocTu um Focnoae jep He 3Hajy
wro yuHe.” To npawTame Huje Aako. Huje Aako npawuTare, aAu ra Mopa
6uTK, a AeceThelMmMa CMO yueHn A ra He cMuje BUTI. Y CoLmMjanICTUYKO)
JyrocaaBupm je mjecma OxpubhaHuHa Kocte Abpawa, Abpaweswha U
0(BeTa Hala upBeHa fie OUTM" NOAUTHYTA Ha HUBO WAEOAOTUJe. YMjecTo
npawrama, 1991. cTe UMaAn CnupaAy Hacuma: Heko ce 60jao Aa ce He
noHoBI 1941. roanHa a Heko ce 60jao ocBeTe 3a 1941. nan ocsete 3a 1945.
roanHy. CBaKo Je MMao HeKi AyOUHCKM CTPaX Aa Ce He AOTOAY OHO LUTO e
Bef AOrOAVIAO M Ca TUM CTPAXOM Ce YLIAO Y HOBO HaCUbe U TaKo be3 Kpaja. To
HOBO Hacune 1991. roAnHe AOTOAIAO Ce 3aTO LUTO HUCMO MMAAN XPabpocTu
11 CIPEMHOCTY Aa JeAHI APYTIAMa MOFAAAMO Y 0YM 1 KaXKeMO LLITO IMAMO
11 A PUJeLLMMO HalLlle OAHOCE. 3a TO Cy NPEBACXOAHO OATOBOPHY OHI KOJU
Cy Taha BOANAM JyrocaaBu)y, A0 TUTOBE CMPTH 1 HAPOUNTO MOCAUJE Hhe.

Hakon 6ubanoreke y
Xunaanaapy u lMatpujapumjcke
6ubanoteke y beorpaay,
6ubAnoTeKa y BAaANYAHCKOM
aBopy y lMakpauy Je Tpeha
6ubanoTeka no 3Hauajy y
HaLLoj NOMJeCHO) LPKBY,
Mehkoj natpujapumymn

Mu Bn npunaalHnLu cpearw-e UAKU CTapuje reHepaunje, 0Bako NAU
OHaKo, XTJeAu He XTjeAu, Morau 6u ce 3BaTu ajeriom JyrocaaBuje. Kako
(e y Ballem cAy4ajy CTUIAO 0A coLujaan3ma Ao xpuwhaHcrea?

Braauka JoBaH: HeaaBHo je y 3arpeby cBupao lopaH Tpajkocki,
Bol)a HekaaalLe rpyne AHacTacuja, YoBjeK a Kojum cam Hajaybime Be3aH
1 Ja MOTy Aa KaXeM Y Me TaKBe JeAHe reHepaLmje, Aa (MO MPON3aLUAM
W3 OHOT, KpaTKo peyeHo, LITO cy roBopua AoctojeBcki 1 TapKoBCKM.
MpBu je pekao aa he menoTa cnacuTi CBUJeT, a Apyrin Je pekao Aa fie
CTUA CNACUTW CBMJET. 3aTO Je Halla reHepaLMjcka XMMHA 3anoumkbana
pujeunma lana Curtisa u3 mjecme Joy Divisiona Decades: ,Buajean cmo
cebe Kao HUKaAa npuje, BUAJeAN CMO CAMIKE Tpayma u u3onauera.” Kaaa
yoBjeK cebe MOrAeAa Ha Taj HAUMH, @ AOTAKHe Ta UCTOBPEMEHO 1 HemnoTa
boxwja, roBopum aakae 1 0 AoctojeBCkoM 1 0 TapkoBCKOM, OHAQ MOTY Ad
Kaem Aa (MO MU ueAa Tux Ayau. AKo AaHac moraeaate Johna Tavenera,
EHrAECKOr KOMMO3UTOPa, NO3HATOT M0 BEAUKOM 001MY PeArno3HUX AjeAd
WAI JeAHOT 0A HaJu3BONEHN)UX KOMMO3UTOPA CBUJETA, KOJU J& NPaBOCAABHY
Ectonal, Arvo Pért, Koju yak Gu3nukm Anun Ha AoCTojeBCKOT, BIAMTE AQ Je
Ty CeAAMAECETUX 11 0CAMAECETUX FOAMHA NOCTOJA0 JeAaH LUIMPOKIA, BEAUKI U
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CHaXHU AYXOBHU MPOCTOP, JeAHO CTabe AyXa Y KoJeM Cy, A napadpazupam
Allena Ginsberga, cTBapaAv Haj6omW YMOBM 1 HajTAAGHTOBAHUIM YA
JeAHOT MOKOMeHa, KoM Cy OuMAM MpUBYYEHU MEMOTOM, Ha mpumjep,
Anapeja PybroBa. Aa cnojum AoctojeBckor, lana Curtisa u TapkoBckor, ja
(aM TaAa y Heko) NpeAoMHoj hasu Moje MAaA0CTH ocjehiao 1 npasHUHY 1
cTna u penoty. CHumajyhin To Beauko ctakao npasHute ¢ Wim Wendersom
- dmam Mapuc, Texac — Nastasja Kinski ynpaBo HaAa3u npaBocAaBHM Xpam
1 KpLUTaBa ce; a Sam Shepard Ha noueTak cBoje apame Fool for Love cTaBna
pujeun Mutponoauta Antonija Blooma.

To HoBO Hacume 1991,
roAMHe AOFOAMAO Ce 3aTO LITO
HUCMO MMaAm Xpabpoctu

1 CNPEeMHOCTM AQ JeAHU
Apyruma noraeaamo y ouu

M Ka)XKeMo LUTO MMaMo 1 A
pujeLnMmo Halue oAHoce.

3a T0 Cy NpeBacxoAHO
OArOBOPHY OHU KOJU Cy TaAa
BOAUAM JyrocaaBujy, A0
TutoBe CMPTH N HAPOUUTO
nocamje we

Y maarocTu cTe OGMAM POK KpuUTM4Yap M OKpyxeHU Gykom
pokeHpoaa. Kao cBewTeHuK Yecto GopaBute y ocamu W TULLIMHM.
KakBo je T0 uckycreo?

Baaauka JoBaH: [1a aa ce onet Bpatm Ha Joy Division, Ha lana Cur-
tisa n mjecmy Kojom ce npuBoAY Kpajy andym Closer ¢ Kojum ce NpakTUYHO
3aBpLUMO U HeroB XuBoT. Ta njecma — The Eternal - njeBaHa Je Ha Tpary
pomaHa byka u éujec Williama Faulknnera, y Kojem ce paatba 0ABUja 13
NepCnekTUBE JeAHOT HaU3rAeA AYLLIEBHO 330CTAAOT AJevaka, Koju y CTBapu
KIBOT NPOMATpa 13 MyHo Ay6me nepcneKTuBe. HacaoB pomaHa y3eT je 13
5. unHa Shakespearova Macbetha y kojemMacheth, y TpenyTKy 6e3Haha,
kaxe: ,M1BOT Je BaJKa LTO Jy MAMOT Ka3zyje, NyHa byke 1 bujeca, a Koja He
03HauaBa HuWTa.” Aakae Mi CMo BMAIN MOKOMere NyHO Oyke 1 bujeca a
OHAQ (MO MOCErHyAN 32 TULINHOM. IKOHa Te TULLINHE 1 HAUWH AQ Ce Y Y
yhe caBpLueHo Je AaT y uamy AHape) Pydros AHapeja TapkoBckor. Moxaa
y TOM norAeay He Tpeba TpaXKUTI HeKIn MocebaH HaunH Ha Koju cMo M 6or
3Ha Kako npewwAn u3 Gyke y TWWHY; Tpeba noraeAaT Taj GUAM 1 HaumMH
Kako ce LpHo 1 bujeno npeTBapa y 60jy. (amo TakBOM NPOMJEHOM MOXEMO
ONUCATI HaLL XMBOT.
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ApxaAu cTe nperaBatba 0 6MOAMJCKUM MOTUBMMA Y POKEHPOAY.
MHoru mehyTum cnomutby U AeMOHCKe CAUKe, HApOUMTO KaAa Cy Y
nutamy Rolling Stonesi.

Bnaaauka JoBaH: [la ako peuumo roBopumo 0 HUXoBOj necmn Sim-
pathy for the Devil oHa HacTaje, YoBjek 611 pekao, U3 TpaAMLM)e amepuuKor
bluesa u poka Ko Kopucte GUOAMJCKN Je3UK Ko Je y AMepuuyn nyHo
MPUCYTHUJM Y HAapaTUBY NoN KyAType Hero y EBponu u Kojem cy nojmoBu
bora u CataHe BpAo 6auckm. Aobap npumep je Springstinova necma Adam
Raised A Cain koja 61 y AOCAOBHOM NpeBOAY 3HauuAa ,Aaam Je NoAMrao
KanHa“, wro je 6ubAmjcka uctuHa jep je Aaamy Kamn 6uo cuH. Aan Kaun
Je 6uo npsu ybuua, na OHAA Ta peueHMLa 3anpaBo 3Hauu ,He n3asuga
Kauna“ nan ,He nsasusaj youuy y menn!” Ho, mecma Sympathy for the Devil
HUje U3aLlAa 13 Tor 6a3MUYHOT aMepUUKOr Je31ka Hero 3 pomaHa Majctop
n Maprapnta Muxauaa byarakoBa, Ha 3anaay 06JaBbeHOr TOAMHY AaHa
npuje HacTaHka mjecme. Y mecmu Mick Jagger A0cA0BHO Kaxe: , Y610 cam
Llapa 1 teroBe MUHMCTpe / AHacTacuja Je BpULLTAAQ 0A 60Aa. .. " Mucaehin
HapaBHo Ha AHacTacu)y, fiepky pyckor uapa Hukoaaja Il PomaHoBa, Kojer je
3ajeAHO Ca 00uTedI, XKeHoM 1 AjeLiom nobuo oapea bomueBuka. Kao wro
Je, YCAOBHO peueHo, v njecma Led Zeppelina Stairway to Heaven HaaaxHyTa
l'ocnoaapem npcteHoBa. KaHaackm KrbukeBHU Teopetudap Northrop Fryey
K113 BeAnku koA: bubanja u KrouxesHoCT, kaxe Aa Je (BeTO NMCMO U3BOP
CBUX BEAVKIX MJECHNYKNX CAVKA eBpoMcKke KyaType. Aakae, amepuuka
Mon KyATypa 1 poK e AUpeKTHo Be3yje 3a (BeTo nucmo a y EBponu ce non
KyATypa Be3yje 3a CAMKe KoJe Cy y KyATypIn HacTaAe yTuLiajeM XxpuLhaHcTBa.
Y Amepuuy Je To CBe AUPEKTHU)e, aAv 0UUTO Je Aa 0e3 TUX CAMKA Hema on

KyATYpe.

0 KOHL,eHTpaLMOHOM AOTOpy JaceHoBal ce U Aabe AOMe Koniba.
Bu cTe HeaaBHO pekan aa 61 y TUM pacnpaBama Tpe6ano octath y
OKBMpUMA MopaAHor. LiTo To 3Haun?

Baaauka JoaH: To CyLUTUHCKI 3HaUM Ad MOPaMO NYCTUTI HayLy Aa Ce
0aBI JaceHoBLEM, @ TO HaJMatbe paaumo. Mi HayLin He A03BOAABAMO Ad
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A0 A0 rAACa, CaCBIM KOHKPETHO, He AaJeMO J0) BPEMEHA 1 CPEACTaBa Ad Ce
6aBu ucTpaxmBamwima. C Apyre nak cTpaHe, CBU OHI KOJUMa Je JaceHoBall
noTpebaH 3a U3pakaBatbe HeKAKBIX CACBUM APYTauljuX UHTEPECa, OHN Cy
T KOJU 3arAyLLUYJy JaBHU MPOCTOP He AonyLuTajyfin rAacy Hayke Aa ce uyje.
I 10 ce 0aHOCK Ha C(Be CTpaHe Koje Cy YKibyueHe y AUCKYCU)Y 0 0BO) TEMM.
Y To apywTBO Tpeba Hapounto yopojuTU MehyHapoaHe UCTpaxmMBauKe
TUMOBE KoJ11 Cy Npou3BeAm Beh CijaceT Kibira 0 Tome Kako Xpsati, (pou
uan apyru ca bankaHa 3noynotpebaasajy cjehare Ha JaceHosal uAn
XOAOKQYCT 3a CBOJe LINAEBE, YMJECTO Ad MaKap AMO CBOJUX HayuHUX Hanopa
ycmjepe y NCTpakuBatbe JaceHoBLA U OHOTa LUTO Ce 0BAJe 3akCTa AOTOANAD
y Apyrom BJeTcKoM paty. Aa IMamo TakBa UCTPaXwBatba MU BUCMO AdHaC
61AN y nyHo 600 CUTyaUmu. Aakae, CBe TO CKyna Je HEMOPAAHO U 3aTo
J& HEOMXOAHO MOTPEOHO AATH LUAHCY HAYYHMLMMA KOJU Ce NCTUHCKN GaBe
nUTakeM Kapaktepa Aoropa, 6pojem »KpTaBa, KOHTEKCTOM MOCTOJatba
JaceHoBUa y cucTemy Tepopa y Apyrom CBJETCKOM paty, KOJu J& NYHO Lnpy
0A TEpPOpa CaMo Ha TAy Jyrocaasumje.

Mopamo nycTuti Hayum

Aa ce 6aBu JaceHoBUEM, A
TO HaJMatbe paaumo. Mu
HayLy He A03B0HABAMO

Aa aohe ao raaca, caceum
KOHKPETHO, He AajeMO Joj
BpeMeHa 1 (peACTaBa Aa ce
6aBu ucTpaKuBambuma

Kaaa cnomumete LLUUPN KOHTEKCT Ha LUTO 3anpaBo MucauTe?

Baaauka JoBaH: Beoma uecto myan Koju roBope 0 JaceHoBLY Kaxy
Aa Ta npuya noumwe 6. anpuaa 1941. roaune. He, npuua o JaceHoBuy
nountbe 1. centembpa 1939. roamHe mam ako xofiete mounte 1933.
roAMHe Kaaa ce y tbemaukoj Gopmupa npBI KOHLEHTPALWOHU AOTOp
Dachau. JaceHoBaL, npumapHo NOCTOJU y OKBMPY Te LKMpe CAMKe Tepopa
Ha eBPOMCKOM TAY, a TeK OHAA Y OKBUPY XPBATCKO-CPMICKUX OAHOCA. Jep,
JaceHoBUa He 61 61A0 Aa HUje BUAC TOT LMper cucTeMa Tepopa Kojer je
npuUMapHo Npou3BeAa HauncTuuka temauka. Mu aboanpamo HaumcTuuky
tbemauky kopuctefin 6aHanHy Gpasy Kako Cy ce ,HaLUCTM 3rpaaBaAu
HaA YCTALWKUM 3A0UMHMMA”. TW HALMCTU KOJu Cy Ce ,3rpaxkaBaAn” Haa
YCTALUKIM 3A0UMHMMA MOTAI Cy CBAKOT TPEHYTKA Te 3A0UMHE A3 3ayCTaBe.
EHaexazmje 0a 1941. a0 1945. roavHe 1 HeHUX 3A04MHA 6e3 bemaukux
HaLlICTa JeAHOCTABHO He 61 6rAo. HaumcTi cHoce OrpoMHY 0AFOBOPHOCT
3a 70 WTO Ce A0roanA0 y HAX oA teHor cTBaparba, (BaKOAHEBHOT XMBOTa,
A0 (BAKOT MOJEAMHAYHOT 3A0YMHA KOJU Ce Y o) Aecno A0 Maja 1945.
3aKMbyuHO, 3 (BE LUTO Ce AOTOAMAO KPUBE Cy HALMCTMYKA tbemauka n cama
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HAX; 1 To He nojeAuHe MHCTUTYLMJE WAW YCTALLKW MOKPET WAM YTallKa
Haa30pHa cAyx6a, Hero HAX Kao apxaBa, CBe A0 OHOT Xene3HWYapa Koju
Je NpeBo3uo XpTBe. HapaBHO paAM Ce 0 Pa3AMYMTUM CTYNHEBUMA KpUBULE
11 OATOBOPHOCTM aAM PaAl Ce O LLJeAOKYMHO) ApXKaBHO) CTPYKTypu. Heko je
MpaBIO CNMCKOBE, HEKO Je YO1jao, HeKo Je Mbaukao. . .

JeAHOM CTe pekAM Kako cTe y TPeHYTKY KaAa ce pacnadaa
JyrocaaBuja umanm n36o0p: nau y pat uan y masactup. Moxere av Ham
ONKCaTH Ta) MepuoA y Ballem KUBoTy?

Baaauka JoBaH: [puka pey kpucuc 03Hayaga cya. /oeta 1991. roanne
0uAQ Je Ta KpIU3HA CUTYaLlja Al W CYLUTUHCKA NPUAMKA AQ HELUTO BaXHO
npecyaute y cebu. OHO WTO je OMAO HeMpUXBaTAMBO MPETNOCTaBAAM
3a 610 Kora na Tako 1 3a MeHe JecTe Aa byaem UCKYYeH U3 (Bera Tora
WwTo ce Aorahano. Ja Hucam morao MupHo oTufin y beorpaa uan 6uao rae
Il HaCTaBUTY CTYAMje TEOAOTUJe, AOK Ce (BE OKO HAaC PYLUMAO, @ YA Cy
0AAA3MAK Y paT ca cBujelwfy Aa e cyTpa MoXAa MOTMHYTW. PaanKaaHo
(aM MOPao U3MUJEHUTH CBOJ INBOT, 6ap Ha HAUMH 1 YTOAUKO Aa HUKOME
Hefiy npoy3poumnTi 60A U HaHW)eTU 3A0. Y TOM TPeHyTKY Ja HUCAM Mo
MyHo M360pa 1 Moja OAAYKA 33 MaHacTUp 6uAQ Je AoruuHa. Ko 3Ha Aa v
0u ce OHa MHaye AOTOAIAQ, aAV He OV ce AOTOAMAA TaKo 630 11 He MOA Tako
ApaMaTUYHUM OKOAHOCTUMA. AKO Ce paAu 0 HapoAy KojeM MpuUnaAam,
MPUTOM He MICAUM CaMO Ha CPNCKA HApoA, MUCAMM A3 Cam My MOrao
HaJbose nomohu ako oaem y mMaHacTup. Bjepyjem aa Je ayxoBHa cHara
Jaua oA OpYXJa ¥ ako MOTY Aa A0AaM, 0Ba cuTyaumja y LipHoj Fopu To Jako
206po nokasyje. A opyxja ce yBujek Tpeba 60jatu, na tako u y LipHoj Fopu
AaHac.

Aocra ce 6aBuTE XMCTOPUJOM M KPU30OM CyBpEMEHE LUBUAU3aLMje.
Llita hie 3anpaBo 6uTH ca ToM LUBUAM3aLUjOM?

Braauka JoBaH: 0BO Je TpeHyTak Koju Je MyHO AyOmAU U TeXU
Hero TpeHyTak MpoMjeHe KOjii Ce AOTOAUO Kpajem OCaMAecCeTX Maom
bepAnHcKor 3uaa. Pawmpenum ouuma raeaam LiTa ce AelaBa, CBJeCTaH
A3 Je KpU3a MAEHTUTETA EBPOMCKOr YOBJeKa AOBEAA A0 Kpu3e OBaKBUX
pa3mjepa; Kpu3a OMMCaHa KoA (BMX BeAukux ymoBa XX. Bujeka, mehy
Kojuma Je cBakako Hukona) bephajeB nucao moxaa Hajayone. EBpona he
MOpaTL Aa NOHOBO NPoHalje CBOJ AYXOBHYU MAEHTUTET, He camo Aa bu ce
(aMa CauyBaAa 1l 0APXAAA HEro 11 3aT0 LUTO Je OHA KOHTUHEHT (a BEAUKOM
MUCKJOM Y YOBJeyaHCTBY, 6e3 0031pa Ha HOBE eKOHOMCKe 1 Apyre CuAe.
Mucuja EBpone, y kojy cnasa n 3anaaHa EBpona u Pycuja u Llapurpaa
1 JyaeoxpuwhaHckin 6aseH, HeycnopeauBa Je ca OMAO YMme APYTUM Y
XUCTOPU) AyACKOT poaa. lpeacTojn Ham aoba BeAukmx TypbyaeHuua,
MOXAA 1 HaCUAa aAv BOAMO 611X, NOHaBAaM, Aa 0BO LUTO e Aoraha y LipHoj
['opu byae MaAn 3ameTak IpoOMjeHe Kojy 61cMo CBI BOAEAN Ad BUANMO.

Lito npaBocraBbE MOXKE AAHAC MOHYAUTU ApYrUM HapoAMMa U
KyATypama?

Braauka Joan: Moxe um nowyautu PybmoBa, (DaopeHckor,
AocTojeBckor u Tapkosckor, aanm u bephajeBa, AHactacujy u lopaHa
Tpajkockor. (rapua Maucmja n xumase pyckax mydyenuka. Moxe um
MOHYAWTM MICA0 Aa fie benoTa 1 CTUA CNACUTH CBET.
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BAWTUHA

XAPKO BOJHOBWR, CPIICKE MAHACTUPCKE
BUBAVNOTEKE A0 KPAJA XVIII BEKA,
FPAACKA BUBAVNOTEKA, MAHYEBO, 2019.

OEHOMEH
MAHACTUPCKKX
BbUBANOTEKA

nuwe: bopusoj Yaauh

Y ucropuym cpnckux 6ubanoteka,

Hema HUKaKBe CyMHbe, MaHacTUpcKe
6ubAnoTEKe 3ay31UMajy JeAHO 0A
HajJ3HayaJHUJUX U KbYYHNX MecTa.

Huje Jow Hanncana yenoBuTa UCTOpMja
HU CpncKor 6ubANOTEKapCTBa HU
Cpnckux GubAMOTEKa Na HU CPNCKNX
MaHacTUpCKUX GubAnoTeka Te je Tpya
Mapka BojHoBuha yToAnKo 3HauajHUM n
AparoueHnju TUM BULLE LUTO Je Hanucao
O0AUCTa BPeAHY 1 TeMeHY Kibury Koja he

BpeMeHOM CamoO AOGM]&TM Ha 3HaYerwy

Y n3nawy paacke 6ubAnoTeke y MaHueBy nojaBuAa ce 3HauajHa
kiura Xapka BojHoBuha Koja y nctopuju cpncke Kyatype, a nocebHo y
UCTopmjM cprckor GUBAOTEKApCTBA, NONYHABa BEAUKY Npa3HUHY. Kibura
Je HacTaAa Ha Temeny ayTopoBe AOKTOpCKe AucepTauuje ,MaHacTupcke
6ubAnoTeke Ha noapyu)y KapaoBauke muTponoamje y 18. Beky”
orbpameHe 2018. Ha Durorowkom dakyaTeTy y beorpaay.

Kapko BojHosuh je pohen 1971. y KapnoBLy, OCHOBHY i Cpeaty
WKoAy 3aBpwuo je y Bykosapy. Aunaommpao je 1997. Ha rpynu 3a
CPNCKY KHbUXKEBHOCT U Je3UK Ca OMWTOM KhbindkeBHOWRY OuaoaowKor
dakyaTeTa y beorpaay. 0a 1998. a0 2000. paano Je kao npodecop cpnckor
Je3uka aa 6u oa 2000. a0 2011. roamHe paauo y l'paackoj 6ubanoteum
llaHueBo, HaJMpe Kao PYKOBOAUAAL, MO33JMHOr OAEMEeHA, a 3aTUM
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Oaenerba 3aBuyajHOr oHAA 1 cTape 1 peTke Kibure. 04 2011, Je HaUeAHUK
bubanorpadckor oaenewa Hapoane 6ubanoteke Cpbuje. [haBHM je
peaakTop Cpncke 6ubAnorpaduje kiura 1801-1867, a 6aBu ce nctopujom
Kibure 1 616ANOTeK], N3AaBALLTBA, KHUKEBHOCTI Te PETPOCNEKTUBHOM
bubanorpadujom. AyTop je Befier 6poja mpuaora u cTyanja n3 06AacTu Koje
Cy NpeAMeT reroBe naxwe Te kiura Pahare croBecHor rpasa (2009),
KaTaAor cTapux ki ura paacke 6ubanoteke Manueso; 13 Cnapte cBeTAOCT
T0 JecT MuBot n noasu3n Kamenka n Masaa bpahie JoBaHosuh (2010)
AeA0 0 3HAMEHUTUM MAHUEBAUKUM W3AaBAUMMA U Kibikapuma bpafin
JoaHoBuh; Kyha Ha KameHy — BojaoBuua u teHe Kibire (2015) koja
npuya o Kiurama 1 6ubanoTewn 6aHaTCKOr U NaHueBauUKoOr MaHacTupa
BojroBuua. To je 1 npBa 6ubAnoTeKa JeaHOr CPNCKOr MaHacTpa Koja
Je NpeACTaBbeHa Y CBEYKYMHOCTU CBOT Pa3Boja U Tpajatba. [pukazaHa
Je ucTopuja MaHactupcke 61OANOTEKe, HeHN KTUTOPU U MPUAOKHULY,
HaunHW HabaBe Kibira, aHaAU3UpPaHM CauyBaHN UHBEHTAPU U apXUBCKN
3aNiCH, 1eH PacT y X0AY BpeMEeHa U beHa NCTOpH)CKa cyabuHa Koja Je, Kao
1y GPOJHIM APYTUM CAYYAjeBUMA KaAa CY Ktbire 1 BUOAOTEKe Y MUTatbY,
AeAMAa CyAGUHY CBOTa HapoAa.

Kibura o BOjAOBauKoj GMOAMOTELM HECYMIMBO Je MOMOTAQ Aa Ce
ncnuta)y MoryiHOCTM Tymauera, WCKPUCTAAALLY OCHOBE U MOCTaBe
METOACKM TemMesM 3a MpoyyaBatbe 1 00pasy TakBe Teme, a Ha KoJuMa Je
3acHOBaHa C(uHTe3a Cpncke MaHacTupcke 6ubanoteke ao kpaja XVIl Beka.
(Bojum AeAOM ayTop Je yKa3ao u Ha moryfie npaBLe Koje Baba CAAUTY
1 pa3BujaTh Kaaa Je pey o byayfium obpasama GpeHomeHa MaHaCTUPCKUX
OnbAMoTeKa.

Y uctopuu cpnckmx 6ubanoTeka, Hema HUKaKBe CyMHbe, MaHaCTUpCKe
OnbAMOTEKE 3ay3MMaljy JeAHO OA HaJ3HAUAHMIUX U KbYYHUX MecTa. Huje
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JOL HamMcaHa LeAOBMTA MCTOPU)A HU Cpnckor GubAMOTEKApCTBA HU
CPNCKIX 61OAMOTEKA N HIN CPNCKUX MAHACTUPCKIX 61BAMOTEK Te Je TpyA
MKapka BojHoBUNA YTOAMKO 3HAuajHMM 1 APATOLEHMIM TUM BIULLE LUTO
Je Hanucao 0AICTa BPeAHY U TeMeMHY Kibury Koja fie BpemeHom camo
2001jaTh Ha 3Hauetby.

Kibura o BojroBauKoj
6ubAnoTeLM HECYMIUBO
Je nomoraa aa ce ucnutajy
moryhiHocTu Tymauemwa,
UCKPUCTaAMLLY OCHOBE U
nocTaBe MEeTOACKM TemenH
3a npoyyaBakbe u 06paay
TaKBe Teme, a Ha Kojuma je
3acHoBaHa cuHTe3a (pncke
MaHacTupcke 6ubanoreke
ao kpaja XVIIl Beka

Kibura Je mperaeaHo CermeHTUpaHa y HEKOAUKO LieAuHa. OcAukaH
Je 3Haua) MaHacTUpa y CPMCKO) KYATYPU Kao CPEANLUTA MUCMEHOCTU U
00pa30Batba, Kao OHNX MECTa Koja Cy MPeCyAHO YTULLAAA Ha 0uyBakbe U
TPajatbe CPMICKOT HALMOHAAHOT 11 BePCKOT MaeHTUTeTa. [TpukasaH je nojam
1 3Haya) MaHACTUPCKUX 6nOAMOTEKA Te HUXOB Pa3BOJHU NYT KOJU CBO)
NCTOYHWK MMa Y CBeTOropckum 6ubanotekama. lpu Tome Banba UMath Ha
yMy Aa 30MpKe Kibura, na KacHuje 6ubanoteke, y MaHacTUpUMa Hactajy
NpBEHCTBEHO 360r yTUAMTApHUX pa3aora — 360r noTpebe Gorocayxerwa
'y GYHKLMJM CY MOHALLKOT XUBOTA MAKO Cy BPEMEHOM Yy MaHacTUpCKe
6ubanoTeKe yAasuae Kibire u3 (Bux obaactu. Kiure cy npubasmaHe u
UyBaHe Kao AparoLeHOCTH, Jep A0 HUX 0AUCTA Huje 61A0 Aako Aohu, a
0CUM TOra Hije ux 6mAo 6al Tako MyHo. TELKO Je 1 3aMUCAUTH, Kaha ce
noMeHe pyKOMUCHA KibWra, LWTa Je (Be 61UA0 NOTPeOHO 3a MPON3BOAHY
HaJnpe MaTepujana 3a nucare (NeprameHTa, KacHuje XapTije u MacTuAQ).
Ma Tek npouec npenucuBara WA WAYMUHMCAkA. Koanko Je 3a cBe
T0 Tpebano BpemeHa U nocgefieHocTM? W maTepujaAHX CpeacTaBa,
HecymiMBO! 3aTuM, Kako Je W3rAeAAA0, Kako Je MOTAO W3rAeAaTy
OpraHn3oBare Wramnapuja Ha Lletuiby kpajem 15. Beka, uan y Fopaxay
1519, nay 'pavanuun, Munewesu, maHactupy PyjHy, Mpkiwuxoj Lipksw...
ToKOM 16. Beka? Kako cy u oaakne HabaBbeHe LTamMNapCKe npece, CAOBa,
XapTuja, Matepujan? Kako Je u ¢ KOAMKO TpyAa CBe TO AOMPeMMbEHO Ha
(B0Ja oApeanwuTa? [ae Cy U KaKO OHOBPEMEHI LUTaMMapy HayunAl CBOJY
gelwTIHY? [IpomuLumajyhin, JoL yBeK y BEAUKO) Mep1 Hemo3HaTe, 0ATOBope
Ha 0Ba NWTarba MOpa Ce 0CETUTU AUBMEILE MIPeMa TUM NOCAGHULMA KOJu
Cy OHOBpeMeHY CPMCKY KibUTY YCNEAI Ha €BPONCKM HUBO.

BAWITUHA

Mpukazao je ayTop 3aTUM U KAaCUQUKALMJY Kibira y MaHaCTUPCKUM
6rbAMOTEKaMa, TEMY 0 KOJo) je A0 CaAQ HAJBULLIE Peun BUAC Y PyCKO) HayLm.
MocTojehe npeanoxeHe KAacupukaumje buae Cy YrAaBHOM 3acHOBaHe
 0631pom Ha caapxa) KibuxkHe rpahe. Mpeanor knacudmkauumje Mapka
BojHoBuha carnenaBa pa3BOjHe UCTOPUJCKE CAOJeBE KOJU, Kako Je
YTBPANO UCTPAXMBaHbEM, 0APAXaBajy TPAAMLMOHAAHN CacTaB CPRCKUX
MaHacTUpCKnx 6ubanoteka. To Je KombuHaumia GopmaAHor mpuctyna
(pyKomucHa/wWwiTamnaHa Kibura) npu yemy ce yBakaBa nopekao rpahe,
a UCTOBPEMEHO Ce yKibyuyje 1 XPOHOAOLUKI MPUHLMAN. HeroBa AoruuHo
3aCHOBAHa NPeAAOXKEeHA N0AEA Je 0BAKBA: PyKOMICHA KibUra, paHa cpricka
LUTaMNaHa KibiUra, HOBOBEKOBHA PYCKOCAOBEHCKA KHbUra, HOBa Cprcka
KHbUra 1 CTpaHa uTamnaHa Kisura. Ygoaun osae apko BojHoBuhi u jeany
3HauajHy TePMIHOAOLLKY HOBUHY KPO3 Ha3WB ,paHa CPncKka LiTamnaHa
Kibra“ yMecTo yBpexeHor ,CTapa cprcka WramnaHa Kiura“ usHocehin u
yBepAUBE pazAore 3a 0BY MPOMEHY.

OcAuKaH Je 3Havaj
MaHacTUpa y CpncKo)
KYATYpHU Kao cpeaniuTa
NUCMEHOCTH U
o6pazoBamba, Kao OHUX
MecTa Koja Cy npecyaHo
yTULAAA Ha OYYBatbe

U Tpajambe cpncKor
HaLWOHAAHOT 1 BEepPCKOT
MAeHTUTETa

(reneha ueanHa nocgefieHa Je dopmuparsy, O0OHaBmawy U
nonywasaky MaHacTupckux 6ubanoteka. O6paheHn cy KTutopcko-
MPUAOKHUYKI AAPOBM, HAMEHCKO MKUCakbe AW MPenICUBaLbE, KYNOBMHA,
nonpaeka CTapux Kibura, HacaehuBatbe HajuelLfie NpuBaTHUX MOHALLKNX
KiUra Te MpUHyAHe MUrpauuje MaHacTUpckux 6uOAMOTeKa Kara cy
MOHACU U3 CBOJUX Pa30peHUX 3ajeAHuL TOKoM ceoba HocuAl Hajsehe
MaHaCTMpCKe AparoLeHocTH Tpaxehn HoBa MecTa CBOT CMUpeHa.

Kaaa je pey o nokaatbatby Krbira Bana pefin Aa Je Kibira y CBETOBHUM
KPYroBMMa TaAallker CPNCKOr APYIUTBA UMaAA BULUE KYATHY BPEAHOCT
Il MOLITOBAAA (& KAo PeAUKBUJa KOJa Je MOKAAbaHa MaHacTupuma u
LipKkBama, Hajueluhe 3 3aBeTHUX pa3nora.

Y A0CaAaLIHbUM PAAOBUMA O MAHACTUPCKIAM BUOAMOTEKAMA YTAQBHOM
cy 61Aa 3aHemapeHa CTpyuHa OubAMOTeKapcka nuTawa — 0 CMeLUTa)y
KHbUra, HUXOBO) KaTaAoru3aLu)u, nonucusatby. U 0Boj, camo Hamsraea,
TeXHWYKO) CTpaHu nocBefieHa je 3HauajHa Naxba ¢ BPAO NHCNMPATUBHIM
ayTOPOBUM PaZMULLAABUMA.
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BAWTUHA

Mpekna y KOHTMHYWTETY CPNCKUX MaHacTUpCKux 6ubAnoTeka
NpeACTaBbao Je TyOuTak BAACTUTE CPeAtOBEKOBHE ApXaBe, a 3aTiM U
Beanka ceoba Tokom koje cy ce (pbut HaLLAI Y NIHOBEPHOM OKpYXery. Ocum
TOra, 0A Kpaja 17., a nocebHo y 18. BeKy y Cpncke NpaBoCAaBHe LpKBe
MaHacTupe y cBe Befiem 6pojy mountby Aa NpUCTUKY pycke borocayxbeHe
kibure. OBa NojaBa Ha Tpary je oAAyKa LpKkBeHor cabopa u3 1654. Koy je
(a3Bao MOCKOBCKM naTpujapx HUKoH, mehy 0CTaAMM 11 paain McnpaBbatba
LpKBeHUX Kibura. CMaTpao Je Aa Cy AOTaAALbUM MpenucuBarima
N NpelTamnaBawnmMa Yy AUTYPIUjCKUM KHUrama HactaAe MHore
norpeLuke. Kako Huje 61uao moryfiHo NojeAUHayYHo NperaeaaBaTn Krbire
1 TaKo YTBPHMBATU HUXOBY UCMPABHOCT, 3aKLYYEHO Je, MOA NPeTHOM
aHateme, Aa ce yoyayhe mory ynoTpe6naBati camo oHe 6orocayx6eHe 1
6orocAoBCKe Kibure Koje ce 06jaBayjy ¢ A0380A0M cabopa. Oa Taaa pycke
KibUre MoYnkby, CKOPO MACOBHO, A MPUCTUXY Y CPNCKe MaHacTupe u
LpkBe. AoHOCUAM Cy UX CPMCKIA KaAyFiepu Kojuu Cy € TOTOBO CBUX CPMCKMX
MpOCTOpa 0AAA3UAM Y NpOLLLY Y Pycujy, pycki BAaaapu, upkBa 1 CuHoa
Wwany ux oaroBapajyhin Ha MoaGe Cpnckux emuckona, a nojaBmyjy ce u
MpBU TProBUM KibWrama, y W3BopuUMa nomutbaHu Kao ,Mockoutun®,
+MockoBn”, ,Mockamn” n canuHo. Pycke 6GorocayxbeHe Kibure —
MIHeJu, NPOAO3M, aNOCTOAN, MCAATAPU W ApYre, MOTUCKY)Y U3 ynoTpebe
KibUre CPNCKOCAOBEHCKe TpaAuLMje. Y3 3aMeHy Krbira Tako ce ynopeAHo
0ABVJaAa U 3aMeHa AUTYPrUJCKOT Je3MKa, KOJW Je NOTOM YLLA0 Y LIKOACTBO,
AAMUHMCTpaumM)y U Apyre 00AaCTM APYLITBEHOT MBOTA. Taj mpouec
pycudumKaumje 3aayro je 0ApeAvo myTeBe M CyAGUHY He caMo Cpmcke
KibUre Hero u LeAoKynHe cpricke Kyatype. OeHoMeH, UCTUHA, Huje 61o
CaMo KyATYPHU. Y3 BEPCKM EAEMEHT KOJUM Ce 0CurypaBao 6orocayx6enu
KOHTMHYMTET, TO Je 61O M HECYMHIBI MOAUTUYKI UuH Jep Je Pycmja y
(BECTU OHOBPEMEHOT CPNCKOT APYLUTBA UMaAa MUTCKN KapakTep. TakBo
(Tatbe MAHACTUPCKUX OUOANOTEKA aAM U AUYHWUX MOHALLKUX 30MPKN
KibUra nokasaaa Je Behi uyBeHa Bu3MTaLMja GpyLIKOrOPCKIUX MaHacTUpa
Koja Je npoBeaeHa 1753. no HapeaGu apxuenuckona u MUTPOMOAUTA
Magaa HeHanoBuha, JeaHor oA Hajehinx apxujepeja Koju Cy ce HalAW Ha
MPBOCBELUTEHMUKOM TPOHY KapAoBauke MUTPOMOAU)e, KOJU Je YUBPCTIO
OpraHM3aLmoHy 1 KaHOHCKy OcHoBy (pncke nmpaBocAaBHe LpKBe. Ta
AparoLeHa apxmBcka rpaha nokasyje y Kojoj Je Mepin pycka Kiura Beh
npemofiHO NpeBAaAaAa y CTPYKTYpPU MAHACTUPCKUX KEbUKHUX GOHAOBA
Na 0BaJ AOKYMEHT, BaXaH 11 3 pa3Ha Apyra npoyyaBatba, y AeAy Koju e
0AHOCK Ha Kibure, XKapko BojHoBMR a0HOCK Y LeAMHM y mpuAOTY CBOje
KbUre.

Mo NpBU NYT y 0BOJ K31 HA JEAHOM MECTY LieAOBHTO Je 3axBafieHo
N NUTame AUYHMX MOHalKuX 6ubAnoteka. Ul 0BOAUKO KOAUMKO ce y
nomatbkamwy obumHuje rpahe 3Ha, BuaM ce Aa Je Beh cpeanHom 18.
croneha 6uno 206po 06pazoBaHNX MOHaxa Koju Cy MOCEAOBAAN 3@ OHO
BpeMe 3HauajaH Opo) KibUra na JOLU 1 Ha BULLE Je31Ka Kao Ha Np. MOHaxX
Apcenunje n3 beweHoBa Ko je 1743. umao 38 Kmura uan AtaHacuje
lcanjemh, uryman maHactupa Beanka Pemeta, ca 27 Kibura oa Kojux je
yaK 21 6MAa Ha AGTUHCKOM Je31KY.

0 maHacTupckum 6ubAoTEKaMa M 0 KkbUrama y wUMa, YnHN Ce
Ha npBu noraea, noctojn o6umHa objaBreHa rpaha. (Beaoun o Tome
1 6oraT MomMUC apxMBCKUX U3BOPA 1 AMTepaType Ha Kpajy Krbure. Mnak,
(Baki UcTpaxuBay fie BpAO 6p30 ycTaHOBMTM A Cy y BefimHn paroBa
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0Be puU3HULE Kibura 06pahuane ceneKTUBHO U dpparmeHTapHo. Aa cy y
CPeANLLTY NaXHe UCTPaxiBaya buAe NPBEHCTBEHO PYKOMUCHE Kibire, a
3aTUM paHe CpNcKe WTamnaHe Kiure u3 nepuoaa 15. a0 17. Beka. Pycka
KibUra WTamnaHa 06jaBseHa A0 Kpaja 18. BeKa 1 KacHuje, NOMUIbaHa je
TeK Y3rpeAHo 1 CBeAEHO, 0CUM KaAa je NPOMATPaHa y (BETAY NPUMErbeHe
YMETHOCTH, a TaAa Je cama Kbira 6uAa y Apyrom MAaHy, y CceHUM CBor
PacKOLLHOT YBE3a MAW NaK 0KOBA KOJU Je YecTo 1o yMeTHUUKN n3paheH
0A APAroLeHnX MeTaAa.

Y3 3aMeHy Kibura Tako
Ce ynopeaHo 0ABMjaAa

1 3aMeHa AUTYprujckor
Je3uKa, Koju je noTom
YLLA0 Y WKOACTBO,
AAMMHUCTpaLM)y U Apyre
06AacTu ApyiTBeHOr
uBorta. Taj npouec
pycudumkaumje 3aayro je
0ApeAno nyTeBe 1 cyabUHY
He camo CprcKe Kibure
Hero U LeAoKynHe cpncke

KyAType

(Be objaBmeHe Kibure Mapka BojHoBuha BpxyHCKa Cy HayuHa Aeaa
K0Ja 3HauaJHO NoMepajy rpaHuLe TeMa 0 KoJuMa nuLLe. YCnpKoC ToMe Hu
JEAHA OA HIIX HIN HA TPEHYTAK He MPU3KBA Y CBECT YBPEXeEHY NPeACTaBy 0
HayYHMM PaA0BMMa Kao 0 AOCAAHIM 11 CYBOMAPHUM TeKcToBUMA. OHe ¢y
nucaHe ca cTpatufiy Tymauerba, C HECyMHUBIUM AUTEPAPHUM AAPOM, XKUBO
1 3aHUMAUBO Kao Haj60ka KibUKEBHOCT. IMMOHY)e ayTOPOBO 0AAMYHO
no3HaBate rpafle U AuTepaType W HEroB 3HaAAuKM NPUCTYN Kou je
3aCUTYPHO OMOryNo Aa Ce OBOAMKI PYKOMIC OAPXM MOA KOHTPOAOM.

OBMM KpaTKM MPUKa3oM TeK Je Ha3HaueHO MOHeLWTO OA OHOra
LUTO Ce Y KibI31 MOXe Hahu. (acBuM Je JacHO Ad TUME HU U3AaAeKa Huje
NCLPNAEHA HeHa HenperaeaHa WHQopmatuBHocT. Kapko BojHoBuh
3arAeAaH Je Y CBakM AeTab BaxaH 3a Pa3ymMeBatbe TeMe, (BaKI 3anmc
Ha KbUrama Koju yKasyje Ha tUX0BY UCTOPUJCKY CYABUHY 1 YT Kopu cy
npewae. Unak, ycnpkoc Toj 3arA€AaHOCTU Y A€Tad OH HUM Ha TPeHyTaK
Huje 13rybuo 13 Buaa LeanHy. (amo Tako MOTao je Ad HAYMHU AGAO OA
MpBOpPA3PEAHOr 3HAYaja 3a HALMOHAAHY HayKy U KYATYpY.
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PACNPABE 0 HOTOPHOM (26)

JYHAK 3A04YUHAL

nuwe: Fopan ba6uh

Mpo6Aem AeXK He TOAMKO Y AuLieM)ep]y
T3B. Mel)yHapoAHe 3ajeAHMLie U lEHUX
WHCTUTYLMJA, KOAMKO Y HeCXBaTAUBO)
WYTHU UCTe TE TOCNoAe Koja AonyLuTa

Aa IbeHN CTaBOBMU, MULL/AEHA U 3aKOHU
Gyay oa cTpaHe nocrojefie xpBatcke
BAQCTU U JaBHOCTU U3AO0XKEHU Npe3npy 1
cnpamu. Jep XpBatcka, NOHOCHA YAAHULA
EBponcke yHuje, Kao LWTO BUAUMO, AO
3aKo0Ha 1 npecyaa Te uctre EBponcke yHuje
(Kaa Joj HUCY N0 BO/SM) HE APXKM HU MaAo,

HU HaJMakbe

buao je camuHux amaema n panmje. Ha npumjep Xepakao, rpukiu
HaLMOHAAHM JyHaK, NOAYNao Je, noybujao 1 nopazbmjao Cee yera ce AOTaKao
(A0K ra Koxa LpHor 6uka Heca HanoKoH Huje 0TpoBaAa) na pum (BejeaHo
0 CBOM NOHajBeNeM aHTYKOM Xepojy Hemajy AoLLie MULLAerse. AonycTumo
(TOra 4a 1 MU 0 HALWMM ,JyHALUMA”, HEKAAALIbUM U CyBPEMEHUM,
MMaMO pa3AMuMTa Ma W OnpeyHa Mulsera. Jep fie jeanu (mehy Hama)
xepoje nporaacuty 3a Ayhake, Aok he apyru (mehy Hama) ucte Te ayhake
MPOrAACUTI 3a JyHaKe.

Kao wro 3Hamo, nokojHn Oparo TyhMaH, akaaemuk uTa, Huje 3a
X1BOTa A00M0 HobeAoBY Harpaay (HU 3a MUp HUTY 3a 61AO LUTA APYrO), aAn
JecT Ha cyay y Xary npo3BaH Kao Bof)a ,yApY»KeHOT 3A0UIHauKOr NoTXBaTa”.
To, MefyTim, Ta HOTOPHA YMHEHNLA, I HaJMatbe HUje 3aCMeTana 6pojHUM
roBOpPHULMMA (1 roBOpHULAMA) Y 3arpeby Aa ra, HEAABHO, MPUFOAOM
obubexaBara ABareceTe  00METHULE/TOAMIBULE HET0BA  0AAACKA
(a 0BOTa (BMjeTa, mporAace Hajsefiom AuuHowhy cBeykymHe XpBaTcke
xuctopuje! Jep Hu kpan TOMUCAGB, HU (BM OCTaAU CAABHU KpameBi
XPBATCKM, HEMaJy Y (BOJO) AOMOBUHI TOAMKO CTIOMEHUKA KOAUKO OBaJ
HOBOBJeKM BOJCKOBONa.

Noruka 6 pekaa Aa Ty HeLwTo Huje y peay jep Aa Oparo TyfmaH, cBe ako
1 HUje Ha)Befin paTHI 3A0uMHaL (HELLTO Kao XepaKAo) y MOAGPHO) eBPOMCKO)
xuctopuu (Xutaep je CBakako Befin a Mma 1 Apyrux npeTeHAEHaTa Ha

NMCMo U3 sEor PAAA

AOTUYHY TUTYAY ), Ha CyAy y Xary CBeJeAHO Hije CAaBHO NpoLuao. Aoaylue, Aa
Je HEKIM CAyyajeM 1 y 0BOM npeameTy (arpecuja Ha bocy u XepuerouHy)
Cyano Bujeanm n xanocHu Jespejut Teoaop MepoH, Moxaa 61 3a 3n0unHLe
OMAN NPOTAALLIEHN OHM HECPeTHLM NobujeHn y Axmufinma, Yanmunm uan
Apetenmy, a0k 6u 0.T. cBom npujateny MepoHy 3a AoMjeHKa Ha [laHTOBYaKY
A Ha bpujyHuma ycxuhied untao GpunaHTHe GparmeHTe enoxaaHe CTyamje
,becnyha nosujecHe 36unHocTH”. BpemelwHu 6u npaBeaHuK 3auumjeno 6uo
dacumHmupaH. Hero mycTmo MUTOBE 11 BPaTUMO Ce AOTULL.

(Jehamo ce (jep HUCMO W3AANKAK) KaKo Je Xaae3eoBa JaBHOCT OMAA
oAyLieBneHa ocaobahajyhiom npecyaom F0TOBIHI U cyapyry My Mapkauy,
a (Be 300r ,yAPYXKEHOr 3A04IMHAUKOr MOTXBATA" NOYMHEHOr Haa KpajuHom
11 HaA LIIBUAHUM CPICKIAM XMBAEM Y 10). TaKBOT CAaB/ba, TaKBe eyhopuje,
Eypona 3aayro Huje ynamTiaa. ¥ XpBatcko) Huje 61A0 XuBe Aylie Aa 3607
Te CpamoTe ONTYXU OBaj MCTU CyA (AW HEroBa HaCheAHWKa), Ko Je
(Bera KojJy roAMHy KacHuje npo3Bao Tor uctor Oparby TyhmaHa, BpXOBHOT
KpuBL (BeYKYNHe Tpareanje Kako y Kpajuxu 1ako uy bocHu u Xepuerosutu
M0AJeAHaKo.

Aonyctumo unak MoryRHOCT Aa 1 CyA morpujeLun na aa Behu 3n0umMH
nporaack 3a Matbli (1A 06paTHO) MAKM AQ, Kako yemepHu MepoH Halje,
y cayuajy [OTOBMHE 11 ApYXKUHE, HMKAKBOr 3A0UMHA U HUje 61AO, Hero Cy
CTOTUHE XMbaAa wYAN (LMBMAA) M3 HEKOT pa3Aora, a Be oA mycTe cpefie
11 PaAOCTH, HAMyCTUAE CBOJ AOM U 3aBNya). Mpobaem Aexu, MehyTum, He
TOAVIKO Y AMLieM)epjy T3B. MeflyHapoAHe 3ajeAHuLe W HeHUX MHCTUTYLN)A,
KOAWKO y HECXBATAUBO) LUYTHI UCTE Te TOCMOAe KOja AOMYLLTA Ad HEHU
(TaBOBMU, MULLSEHHA 1 3aKOHU OyAy oA CTpaHe nocTojefie XpBaTcke BAACTY
11 JaBHOCTM 3A0KEHN Npe3upy 1 ciparbU. Jep XpBaTcka, NOHOCHA YAQHULLA
EBponcke yHuje, Kao LUTO BMAMMO, AO 3aKOHa 1 MpecyAa Te ucTe EBponcke
YHUje (KaA Jo) HUCY NO BOMAM) HE APXKI HU MAAO, HYl HAJMatbe.

MowTyje A MepkeaoBa OHe aaBHe npecyae u3 HupH6epra uam ux
MOXAa LWyTKe 3a06uaazu? LUTta 3Haun meHa nocjeta AywwBuLy aKo,
peunmo, nporaacu Aaonda AjxmaHa Boaefiom AuuHowhy emaukor
HapoAa? Jep AOMMKA, HEYMOMMBA AOTUKA MHCUCTMPA HA (BOMe. AKO
Je TauHo, ako Je HallMe UCTUHA AQ Je XalLKO CYAMAWLITe npaBomofiHo/
npaBoBanaHo 0CyAMAO TyHMaHa y CAyyajy XepLeroBauke LECTOPKe,
Kako Je moryhe Aa akTyaAHa XpBaTCKa BAACT Bol)y Te LuecTopke CAaBY Kao
xepoja? llocToje An, MOXAQ, ABa pa3anyuTa TyMaHa u/au ABa pazanumTa
Xara? Koauko ce ¢jeham 36urtbeB XepbepT (oHa) Kome Je YecraB Muaowu
Hobeaa 3aMnuno Mcnpea HOCa) AABHO Je MICA0 Kako ,CTBAp U CYWITUHA
CTBApU HUCY UCTa CTBap”.
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DRUSTVO

KAKO SU MITROVICA | RAKOVICA POSTALE
SELENDRE, A NJIHOVE EKIPE SELJACKE
RADNE ZADRUGE

HAJKA NA
KOSARKU

piie: Goran Borkovi¢

Sve je Zorko skupusario u ovom tekstu
—iSrbeiselendre i radne zadruge i
prijestolnicu kulture i Tita i Galeba. Nije
lako biti frustriran. Posebno kad znas da
¢e se takvo stanje tesko promijeniti. Zato

je najbolje izvrijedati i pobjeci

Kampanja koju zadnjih mjeseci provode nekada ugledne zagrebacke
Sportske novosti protiv regionalne ko3arkaske ABA lige pretvorila se u otvore-
nu hajku protiv srpskih klubova. Frustracije koje isijavaju glavni urednik Mario
Zorko i njegove novinarske uzdanice postale su tolike da ih i ne pokusavaju
skriti pa udaraju na sve strane lobirajuci da hrvatske ekipe napuste ovo na-
tjecanje Cija se toksicnost ocito moZe mijeriti samo s korona virusom, s tim da
u ovom slucaju otrov dolazi s istoka, a virusi sa zapada. Zadnji je primjer tekst
spomenutog Zorka koji se kao glavni urednik latio pera da objasni svekolikoj
javnosti da su bas Srbi i nitko drugi krivi za stanje u hrvatskoj ko3arci. Povod
je pronasao u utakmici zagrebacke Cibone i beogradskog Mega Bemaxa.

S jedne strane, da pojasnimo onima koji ne prate ovaj sport, stoji nekada
mocna Cibona koja je bila dvostruki prvak Evrope, a s druge mali razvojni klub
najmocnijeg kosarkaskog menadzera Evrope Miodraga Miska Raznatovica koji
iskljucivo sluzi pripremi mladih igraca za igranje u vecim klubovima pa su u
skladu s tim igrace opremili za ko3arku neuobicajenim dresovima u fluores-
centnim pink bojama. Reklo bi se, dakle, dvoboj Davida i Golijata. Istina je,
medutim, potpuno drukcija. Financijski opusto3ena Cibona vjerojatno bi jos
prije nekoliko godina propala da gradonacelnik Milan Bandi¢ javnim novcem
nije spasio stvar i uspio odrZati klub iznad vode. Razina tekucine je do3la do
guse, ali ipak se nekako dise pa Cibona usprkos predstecajnoj nagodbi i gomili
dugova jos uvijek postoji. S druge strane, Megi je jedini cilj ostati u prvoj ABA
ligi Sto im u pravilu uspijeva te plasirati igrace u bolje lige, kao Sto im je to
uspjelo s najboljim centrom NBA lige Nikolom Joki¢em ili njegovim kolegom
Bobanom Marjanovicem.
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E sad, igraju ta dva kluba u dvorani Drazena Petrovica u kojoj Cibonu
prosjecno gleda jedva nekoliko stotina ljudi. Igraju i igraju. Odnosno, klinci iz
Mege — pojacani s nekoliko Amerikanaca — igraju se s cibonasima. Dapace,
rasturaju ih, pa u jednom trenutku razlika dosegne ak 29 ko3eva. Frustrira-
juce za nekadasnje evropske prvake. Frustrirajuce toliko da bi ¢ovjek najradije
udario glavom u zid od muke, jer se, eto, tamo neki srpski klub koji utakmice
igra u Sremskoj Mitrovici, da prostite, zajebava s hrvatskom velicinom. A Mega
je, valja opet pojasniti, tek Cetvrti srpski klub po snazi. Ispred nje su Crvena
zvezda, Partizan i FMP koji takoder Zivcira Zorka i njegove domobrane pa ga
nazivaju Zvezdinom podruznicom s obzirom da ga je u Zelezniku osnovao
Nebojsa Covi¢, danas prvi Zvezdin ¢ovjek. To je, da budemo iskreni, donekle i
istina, buduci da FMP uistinu Zvezdi sluZi kao B ekipa, ali pravi izvor frustracija
krije se u Cinjenici da FMP mirno brodi kroz prvenstvo i — kao B ekipa Crvene
zvezde — ima gotovo dvostruko vise pobjeda od Cibone, da o Zadru koji ¢e
vjerojatno ispasti iz prve ABA lige ne govorimo. A ta dva kluba su, nakon $to
se Emil Tedeschi pokupio iz Zagreba sa svojom Cedevitom u Ljubljanu gdje se
stopio s Olimpijom, jedine klupske uzdanice u Hrvatskoj. Razloga za frustraciju
koliko hocete! Jo$ kad znate da Zvezda igra sasvim solidno najjace evropsko
klupsko takmicenje Euroligu s jo3 17 klubova i da je Partizan sjajan u drugom
po vrijednosti Eurokupu, jos i viSe. A, treba opet pojasniti, ni Cibona ni Zadar
ne igraju u evropskim natjecanjima.

Nakon ovog malo duzeg ,sportskog” uvoda vratimo se Zorku i njegovima.
Nakon poraza od Mege, glavni urednik osjetio se pozvan napisati komentar i
objasniti cijenjenom citateljstvu tko je kriv za katastrofalno stanje u kojem se
nalazi ovaj sport. ,Kosarka je u induciranoj komi i ko3arci treba snazna terapija
elektroSokovima, oZivljavanje iz mrtvih, totalni reset. Prije nekoliko dana, u
petak, 7. veljace 2020. godine hrvatski prvak Cibona pretrpjela je jednu od
najsramotnijih veceri u klupskoj povijesti. Veca blamaza jos je sramotna Sutnja
nakon te veceri srama 7. veljace 2020. Grijeh Sutnje, neCinjenja, nezainteresi-
ranosti. Cibona je kod kuce izqubila od Mege u vrlo bitnoj utakmici kojom je
trebala osigurati ostanak u ABA ligi. U mecu u kojem su rjedavali regionalni
status qubili su 40 razlike (nije nego 29 op.a.)”, ronei suze jedva je Zorko iz-
diktirao jos tronutijoj daktilografkinji pa nastavio sjecajuci se svih Ciboninih
uspjeha pa i prvog jugoslavenskog Kupa osvojenog protiv Bosne u finalu koje
se 1980. igralo u Vukovaru. A danas? ,Ta velika Cibona, 40 godina kasnije, u
Drazenovu domu, koji je i izgraden na danima ponosa i slave, gubi sa 40 razlike
od Mege, jedne menadZerske, cirkuske momcadi Ciji su dress code roza gace i
Zute majice, one koju se s pravom naziva — seljacke radne zadruge”.

Pa nastavlja jo$ frustriranije sa zagrebacke donjogradske visine kako mu je
uvredljivo krenuti po internetu traZiti zasto se ta cirkuska druZina zove Mega
Basket, Mega Vizura ili Mega Bemax i onda trijumfira ,da li je iz Mitrovice,
Rakovice ili neke druge selendre”, da bi dalje napao i Igokeu iz Aleksandrovca i
FMP kao ,SRZ I, 5to mu ga dode kao druga seljacko-radna zadruga. Zorko se,
naime, pita kako oni imaju para, a Hrvatska i Zagreb nemaju, posebno ako se
moglo nai desetke milijuna iz gradskog i drZavnog proracuna ,za cirkusiranje
i urlanje po kranovima da bi se Rijeku (uz irski Galway) proglasilo prijestolni-
com kulture” kao i za ,obnovu ruiniranog broda Galeba kao simbola reZima
koji je zavrsio na otpadu”.

Sve je, dakle, Zorko skupusario u ovom tekstu — i Srbe i selendre i radne
zadruge i prijestolnicu kulture i Tita i Galeba. Nije lako biti frustriran. Posebno
kad znas da ce se takvo stanje teSko promijeniti. Zato je najbolje izvrijedati i
pobjeci. Daleko Sto dalje, gde ne trebaju pilule za spavange...
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DZORDZ STAJNER: UMJESTO /N MEMORIAMA

BROJKE I1ZA CRTICE

pise: Muharem Bazdulj

Laura Adler je odli¢an partner
Stajneru u razgovoru,
obrazovana i sjajno upucenau
njegov opus, ali ne plaseci se da
mu oponira, narocito u pitanjima
koja se ticu feminizma gdje suim
stavovi, blago receno, razliciti,
ali njoj opet ne pada na pamet
da se na njega obrusava politicki
korektnim mantrama

U ponedieljak, treceg februara, postar mi je na vrata donio kovertu sa
postanskim Zigom Loznice. | prije nego sam otvorio kovertu, slutio sam da
je u njoj knjiga. Loznica je gradic¢ uz srpsko-bosansku granicu kroz koji skoro
nuzno prodes kad putujes na relaciji Beograd-Sarajevo. Iz loznickog kraja je
Vuk Karadzi¢, otac naseq jezika. Grad je mali, ali ima nekoliko pojedinaca i
institucija koji na dostojan nacin Cuvaju znacaj tog podneblja u srpskoj kul-
turi. Medu njima su Dejan Anici¢ i njegova izdavacka kuca ,Karpos”. Citajuci
moje tekstove Dejan je razvio slutnju i osjecanje koje bi od knjiga koje on
objavljuje mene mogle narocito zanimati, pa mi je takve poceo slati.

Osjecam slatko nestrpljenje dok otvaram kovertu. Pitam se koja je
knjiga unutra. Kad ugledam naslovnicu, jako se obradujem. Rije¢ je o knji-
zi DZordza Stajnera ,Zasto razmisljanje rastuzuje” (Karpos, Loznica, 2019;
sa engleskog preveo Slobodan Damnjanovic). Gledam knjigu, prelistavam
je, njuskam. Na koricama je fragment slike ,Uplakani Heraklit” Abrahama
Jansensa van Nijsensa. Na prednjoj klapni je fotografija autora i biografija
u jedva nekoliko recenica. Biografija pocinje onom uobicajenom re¢enicom
koja se otvaraimenom i prezimenom iza kojih je zagrada sa godinom rode-
nja i eventualno godinom smrti.

Ovdje kao godina rodenja stoji 1929, a iza nje je crtica; poslije crtice
nema drugih brojki. To znaci da je Covjek jo3 Ziv. Padaju mi na pamet, ne
znam zasto, oni zajednicki grobovi supruznika kad, recimo, samo muz umre,
a Zena je jos Ziva, ali je na nadgrobnoj ploCi ve¢ njeno ime i godina rodenja
kaoi crtica, iza crtice je prazan prostor koji ¢eka da se uklesaju brojke.

ESEJ

Stavljam knjigu na radni sto, kraj kompjutera i idem u grad svojim po-
slom. Kad se uvece vratim kudi, sjednem za sto, pocnem da citam knjigu i
pozelim u nekom trenutku da provjerim neki podatak iz Stajnerove biogra-
fije. Ukucavam njegovo ime i prezime u internetski pretraziva i u trenutku
se smrznem, ali zaista smrznem, kao u horor filmu. Monitor mi je ispunjen
linkovima za svjezu vijest, vijest o smrti DZordZa Stajnera, koji je umro upra-
vo tog dana, upravo danas, treceg februara 2020. godine, pa vide i ne znam
da lije bio Ziv ili mrtav u trenutku u kome sam gledao crticu u prvoj recenici
njegove biografije iza koje tada nije bilo brojki 2020.

Nije neobicno da ovjek bude potresen zbog smrti vaznog savremeni-
ka, da se Citalac rastuZi jer je umro pisac koga voli. Ali koincidencija koja se
desila ini da moja potresenost ima drugi oblik, intenzitet i logiku. Kako je
ono govorio Stajner: ,Stvarnost je vulgarna, neuredna, bez oblika i snage
lirskog izraza. Edip koji sebe osljepljuje i Lir koji se dere u mocvari uzviseniji
su nego kad bismo vi i ja pali pod automobil.” Smrt je smrt, ali smrt pisca u
trenutku dok na drugom kraju svijeta njegov posvecen citalac lista njegovu
knjigu djeluje kao detalj iz price koja nije liSena snage lirskog izraza.

*XX

Stajnera nisam otkrio preko knjiga, nego preko televizije. Pisao sam
ovako prije skoro deset godina, u kontekstu smrti drugog pisca: , Televizijski
programi o knjizevnosti, barem oni kakvi se proizvode kod nas, uglavnom
su vrlo dosadni. Kad se neki pisac pojavi na ekranu, takozvani prosjecan te-
levizijski konzument prebacuje na drugi kanal. Ipak, u ratnom vremenu kad
kablovske televizije nije bilo i kad bi se, u vrijeme kad ima struje, mogao
gledati samo jedan program, mnogi su u Bosni i Hercegovini, htjeli-ne htje-
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li, morali gledati francusku dokumentarnu seriju ,Svjedoci povijesti”. lako
se serija sastojala od intervjua s Cetvoricom pisaca, sa Gabrijelom Garsijom
Markesom, DZordzom Stajnerom, Derdom Konradom i Horheom Sempru-
nom, niposto nije, cak i za one koji ne vole knjizevnost, bila dosadna.”

Smrt je smrt, ali smrt

pisca u trenutku dok na
drugom kraju svijeta
njegov posvecen Citalac
lista njegovu knjigu djeluje
kao detalj iz price koja nije
lisena snage lirskog izraza

| zaista, ako iSta pamtim iz televizijskog programa iz prve polovine
devedesetih, izuzev patriotske propagande unutar jednako informativnog
i zabavnog programa (ideoloski uskladeni TV dnevnici i pregledi vijesti od-
nosno estradne zvijezde koje se takmice u podizanju morala narodu), to su
konstantne reprize americkog cuvenog filma ,The Blues Brothers” i (esta
emitovanja pomenute serije ,Svjedoci povijesti” za koju sam iz nekog ra-
zloga mislio da je francuska. Kasnijim traganjem po bespucima interneta,
otkrivam da je serija zapravo holandska, da joj se autor zove Vim Kajzer,
da joj je originalni naslov ,Nauwgezet en wanhopig” Sto bi u doslovnom
prevodu sa holandskog bilo nesto tipa ,PaZljiv i ocajan”. Bilo kako bilo, taj
viSesatni dokumentarni intervju sa Cetiri pisca montiran tako da naizmjeni-
ce svaki prica po Cetiri-pet minuta, ali bez nekog stalnog redoslijeda, ostao
je do dana danasnjeg jedan od dva-tri najuzbudljivija televizijska programa
0 knjizevnosti koja sam uopste gledao. Markesa sam tih godina vec¢ znao
kao autora ,Sto godina samoce”, Sempruna kao autora ,Kakve lijepe nedje-
lje”, Konrada kao pisca romana ,Posetilac” i esejisticke knjiZice ,Iskusenja
autonomije”, no nista Stajnerovo tada jos nisam bio procitao. | sjecam se
jasno svog prvog utiska o njemu u kontekstu ostalih ucesnika u emisiji: Ovaj
Covjek je ovdje najpametniji. Nije nuzno u svakom smislu bio najprivlacni-
ji. Markes je vise djelovao kao mangup, Semprun vise kao svjetski covjek,
Konrad kao covjek kompleksnijeg Zivotnog iskustva, ali Stajner je tu dje-
lovao kao nevjerovatno pametan i obrazovan lik, kao sveznadar, kao neki
Krleza koji nije samouk. Htio sam da citam nesto Stajnerovo, ali u biblioteci
uTravniku nisam uspio da nadem nista, a drugog mjesta za trazenje knjiga
za mene u to vrijeme nije bilo.

*¥¥%

Neke od Stajnerovih partitura iz ,Svjedoka povijesti“ pamtim vec evo
duZe od Cetvrt vijeka: ,Da pitate hocemo li ikad vise na Zapadu imati
Mocarta, Betovena, Sekspira, Mikelandela, Getea, posao bih korak naprijed
i rekao: velikani stoljeca, DZojs u ‘Uliksu’, Paund u‘Kantosu;, Prust u‘Potrazi’
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Elioti Man, imaju zajednicko nesto neobicno. Kao ljudi kad Cuju da se muzej
zatvara za pola sata. Jure po muzeju da dobiju posljednju summa summa-
rum, sveukupni epski izrazaj, da ga upamte, da ne propadne. Paradoksalno
je da su veliki modernisti neoklasicisti. Stravinski kaze: Djeco, gregorijanski
¢u koral reproducirati u dodekafoniji! | Pergolezia, Betovena, Mocarta, Su-
berta. A $to nam kaze Pikaso? Mane, Velaskez, Rembrant, Ticijan, Tijepolo,
Doto! Moje su slike pune citata, ako imate mene, imate povijest svoje proslosti
u posljednjoj velicanstvenoj skupini. Kad ludi dadaisti, medu kojima je dosta
Nizozemaca, kazu: Izmislit emo nov, besmislen jezik, jer stari jezici ne mogu
iskazati novi svijet. Svijet poslije Boga, novu prazninu! \lrlo su logicni! Daka-
ko, to je u neku ruku 3ala, ali vrlo duboka 3ala!”

| zaista, ako ista pamtim iz
televizijskog programa iz
prve polovine devedesetih,
izuzev patriotske
propagande unutar
jednako informativnog

i zabavnog programa,

to su konstantne reprize
americkog cuvenog filma
»The Blues Brothers” i cesta
emitovanja pomenute
serije ,Svjedoci povijesti“

0d druge polovine devedesetih, odnosno od pocetka studiranja, poci-
njem da kupujem Stajnerove knjige gdje god na njih naidem, $to u srpskim
i hrvatskim prevodima, $to (mnogo cesce) na engleskom. Gledam sada te
knjige na polici, jedne do drugih: od starog izdanja knjige prica ,Anno Do-
mini” kupljene u rimskoj antikvarnici u Trastevereu za Cetiri i po evra do
knjige razgovora sa Laurom Adler ,A Long Saturday” placenoj osam-devet
puta vise neposredno nakon izlaska knjige u beckoj ispostavi ,Shakespeare
& Co.” knjizare malo ispod Svedenplaca. U Becu sam je i ¢itao prvi put, pa
sada gledam $ta sam sve podvlacio i zaokruZio. Jedan vic mi djeluje mnogo
stajnerovski. Kao, naljutio se Bog na ljude, rekao nema ovo vide nikakvog
smisla, nepopravljivi ste, za deset dana vam 3aljem novi potop, ali pravi,
prema kojem je onaj starozavjetni obicna prolazna kisica, a jos ovaj put nece
biti ni Noje ni barke. | sada papa se obraca katolicima pa kaze: ,To je BoZija
volja. Nama ostaje da se molimo. Oprostimo jedni drugima, skupimo se za-
jedno sa porodicom i bliznjima, drZimo se za ruke i molimo.” Protestantski
svestenik kaZe svojoj pastvi: ,Vratite sve dugove ako ste bilo kome duzni.
Zavrsite sve ovozemaljske poslove. A onda se skupimo svi zajedno pa ¢emo
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da se molimo Bogu.” Dok rabin pak svojima kaze ovako: ,Imamo deset
dana. To je vise nego dovoljno da nau¢imo da diSemo pod vodom.”

0d druge polovine
devedesetih, odnosno
od pocetka studiranja,
pocinjem da kupujem
Stajnerove knjige gdje
god na njih naidem, Sto
u srpskim i hrvatskim
prevodima, sto (mnogo
cesce) na engleskom

Mnogo volim ovu knjigu, ¢ini mi se da Stajneru odgovara Zanr inter-
vjua. Kao ¢ovjeku koji je toliko dugo bio profesor, kao ¢ovjeku koji je navikao
da vidi svoju publiku, da vidi njihove zazagrene odi, on i u usmenoj formi
oCarava kao i u pismenoj. Laura Adler mu je odlican partner u razgovoru,
obrazovana i sjajno upucena u njegov opus, ali ne plaseci se da mu opo-
nira, narocito u pitanjima koja se ticu feminizma gdje su im stavovi, blago
receno, razliciti, ali njoj opet ne pada na pamet da se na njega obrusava
politicki korektnim mantrama. Karakteristican je onaj dio kad ga pita Sta
misli o Simon de Bovoar, na $ta Stajner odgovara da je ona bila sjajna zena
koja je imala mnogo srece, bad mnogo srece, $to je Zivjela sa Sartrom i da joj
je to bio vrlo inteligentan izbor. Onda Laura Adler kaZe: Ja bih rekla da je on
taj koji je imao srece, a Stajner, rekli bismo pomirljivo i moZda samo malo
iznenadeno: | to je sasvim moguce.

XX

Po mnogo ¢emu Stajneru je bilo mjesto u katalogu ¢acanskog ,Gradca”
pa i nije cudno da nailazimo na knjizicu ,U zamku Plavobradog” (preveo
Aleksa Golijanin, 2012, Cacak). Uz podnaslov ,Beleske o redefiniciji kultu-
re” Stajner je ovde paradigmatski u svom elementu, u svijetu eruditne, ali
kristalno jasne esejistike. Tu je takode ocigledna jos jedna velika Stajnerova
snaga, sposobnost da u kratkoj digresiji ¢itaocu poput dvogleda uveca neku
karakteristiku epohe koja je Citaocu dotad izmicala, a ovdje mu se u jed-
nom primjeru savrseno plasticno ukazuje. Takva je, recimo, ona zagrada u
kojoj, kao usput, biljei: ,Cercilov Zivot pokriva vremenski raspon od bitke
kod Ondurmana, skoro homerovske, jer se vodila s konjima i macevima, do
konstrukcije hidrogenske bombe.”

A jednu od meni najdrazih Stajnerovih knjiga kupio sam u bukurestan-
skoj knjizari u kojoj se prodaju knjige na stranim jezicima, a koja se zove
,Entoni Frost”. Ne, nije Entoni Frost nikakav pjesnik za kojeg nekim cudom
niste Culi; covjek je bio kamiondzija koji je u Rumuniju neposredno poslije
pada Causeskua dovozio humanitarnu pomoc, a u sklopu nje i knjige, pa
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su mu u glavnom gradu Rumunije na ovaj divan nacin odali pocast. U toj
odnosno nece nikad ni napisati. Ako je Sioran u pravu da bi Plutarh danas
pisao ,Uporedne Zivote gubitnika“, ovo je knjiga $to je sama od sebe vredni-
janego $to bi bilo svih tih sedam skupa da su napisane. Sam Stajner u uvodu
kaze: ,Nenapisana knjiga je viSe od puke praznine. Ona prati one napisane
kao aktivna sjenka, iironi¢na i tuzna.To je jedan od Zivota koji nismo Zivjeli,
jedno od putovanja na koje nismo posli.”

Najkraca moguca Stajnerova
biografija stala je u zagradu:
(1929 - 2020). Iza njega
ostaje njegovo iskustvo;
pune su ga knjige koje je
napisao, a i neke koje nije.
Pomijesaju se nakon smrti
bitak i nistavilo

Sklapam polako te ranije ¢itane knjige i ponovo otvaram ,Zasto raz-
miSljanje rastuzuje”. Namjerio je Stajner da svom Citaocu pojasni deset ra-
zloga za tugu. | manje pametnom Covjeku lako bi bilo nabrojati vise. Ali ne
(ita se ova knjiga radi razloga, nego radi rezonovanja koje do njih dovodi:
,Miljenje je iskljucivo nade; ono je pokopano u najdublju privatnost naseg
bica. Ono je takode najobicniji, najistroSeniji i najvise ponavljani cin. Ova
protivrenost se ne moze resiti.”

U Kamijevom ,Kaliguli“ se jednostavno kaze: ,Ljudi umiru, oni nisu
sretni.” Svasta su ljudi izmislili u pokusaju osmisljavanju sopstvene smrt-
nosti, u pokusaju savladavanja jeze koju sa sobom nosi zagrada sa godinom
rodenja crticom i prazninom iza nje, prazninom diji nestanak, odnosno ¢ije
popunjavanje, nikad nije daleko.

Epilog pominjane knjige razgovora sa Laurom Adler nosi podnaslov
+Nauciti kako umrijeti“. Sagovornica tu podsjeca Stajnera kako je negdje
rekao da mu je Zao $to nije naucio vide jezika i 5to je u nekom trenutku iz-
gubio hrabrost da uci nove, ali takode tu je i Zal zbog nedostatka iskustva
uzimanja LSD-a. Stajner odgovara: ,To je tacno. Neki od mojih studenata su
uzimali LSD i rekli su mi da je iskustvo neopisivo. Pitao sam ih da mi pricaju
0 tome, ali su mi rekli da ne mogu; sve Sto bi se o tome moglo reci ispalo
bi manje lijepo, zanimljivo i ispunjeno od stvarnosti. To je trip, rekli su mi,
s koga se vracas bez ikakvog kreativnog prtljaga. Bodler, Rembo i Po su se
nakon uzimanja opijuma i kokaina ipak vratili s necim, nisu donijeli mnogo
toga, no to $to su donijeli jeste vazno. Kod ove djece to nije slucaj. Vjerovat-
no je trebalo i sam da probam, ali plasio sam se.”

Najkraca moguca Stajnerova biografija stala je u zagradu: (1929 —
2020). Iza njega ostaje njegovo iskustvo; pune su ga knjige koje je napisao,
ai neke koje nije. Pomije3aju se nakon smrti bitak i nistavilo.
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VARIJACIJA NA GODISNJICU

STVARNO | MOGUCE

pie: Dorde Matic

Kad covjek gleda slovensku delegaciju
kako odlazi s Kongresa, u simbolicnoj
tocki raspada jugoslavenske
komunisticke organizacije, pod
uzasnim, ruznim aplauzom delegata iz
Srbije, kako odlazi u svoju republiku, i
od tamo direktnim putem u odvajanje
- usamostalnost, gotovo nemoguce
je da ne osjeti da je ono bila scena
jednog nesumnijivog, jasnog trganja,

cijepanja, akt necega nasilnog

1.

Slavenski jezici dali su u suvremenoj knjizevnosti, barem onoj rafinira-
nijoj, dva posebna, suptilna i tuzna termina.

Prvi je “litost”, uveni pojam iz Kunderine Knjige smijeha i zaborava,
neprevodiva CeSka rijec kakvu je, kako pisac kaZe, “uzalud trazio u drugim
jezicima”. Sjecamo se scene iz romana gdje se pojavljuje: zaljubljeni momak
i djevojka plivaju jedno pored drugoga, idilicno — djevojka je bolji plivac,
ali s oprezom, da momku ne povrijedi osjecaje, pliva jednakom brzinom
kao i on. Tek na kraju noSena “atletskim instinktom” ona ubrza i stize na
drugu obalu brZe od njega. Momak, povrijeden, sjeca se svoga boleZljivog
djetinjstva, nekretanja i majcine kontrole, i potopljen loSim mislima o sebi
reagira ruzno — iskali se na djevojci. Takav osjecaj povrijedenosti je “litost”
- ponizenost naglog suocenja s vlastitim nedostacima i manama, “stanje
mucenja nastalog pred naglim uvidom u vlastiti jad”, kako pise Kundera.
Stanje naglog napada samosazaljenja, naplavina tuzne ugode $to odmah,
kako dalje Kundera kaZe, trazi “zaobilaznu osvetu”, cirkularno, i reakciju
napadom i Zeljom da se kazni taj tko je osjecaj izazvao. Rije je to koja, kako
pisac kaZe, “cvili kao napusten pas”.

U svom klasicnom postupku, Kundera, nakon Sto uvede pojam kroz
anegdotalnu, tipsku situaciju, uvijek dadne i objasnjenje, maestralno eseji-
sticki proSirujuci i razvijajuci motiv. Tako i ovdje, od anegdote, od scene, Siri
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stvar koncentricno i rikoSetira u neocekivane, suprotne, Sto Ce reci najsire,
univerzalne stvari, opceljudske: Kundera ovo stanje povezuje nuzno s jed-
nim — s ljubavlju, a ljubav je “lijek za jad”. DovrSavajuci sve strahovitom
poantom: “ljubavni apsolut” zapravo je “Zelja za apsolutnim identitetom”
— oni koje volimo plivaju naporedo s nama i nemaju proslosti na koju sret-
no gledaju. “Kad iluzija apsolutnog identiteta nestane (djevojka se sjeca s
rado3cu svoje proslosti i pliva brze), ljubav postaje izvor velike muke koju
zovemo litost.”

Veliki pisac ustolicio je ovu rijec do one tocke da vise i ne propitujemo
njeno znacenje, osjecajuci i prepoznavajuci je nad-spoznajno, nutrinom,
visceralno. Jedan drugi Ceh medutim, citatelj i covjek anoniman u odnosu
na Cuvenog pisca, nedavno je pak komentirao da rijec za njega ima drugaci-
ju konotaciju, ne nuzno vezanu za licno, za psihologiju pojedinca, nego i za
zajednice, za drZave i za opCu povijest. “Litost” je tren”, kaZe, “kad shvatis
da ono 3to se nije trebalo dogoditi, ve¢ se nepromjenjivo dogodilo.”

Treba zapamtiti ovu (re)interpretaciju, ovaj znacenjski obrat.

2.

Druga slavenska rijeC u rjecniku neprevodivih rijeci i u zasad nepisanom,
novom pojmovniku moderne knjizevnosti, dosla je iz najveceg slavenskog je-
zika. I mada nije do te mjere vezana samo za jednog autora kao $to je prosla,
“Kunderina” — koristili su je veliki ruski autori joS u 19. stoljecu — svejedno se
pri svakom susretu s njom (itatelj neizbjezno sjeti onoga koji je o pojmu naj-
poznatije pisao i inaugurirao ga izvan ruske knjizevnosti, na Zapadu, Sto zna-
Ciisvuda - sjeti se odmah Vladimira Nabokova. To je rijeC poslost — imenica

nastala od pridjeva mownsnf — “vulgaran”, “ordinaran”, “jeftin”, “trivijalan”.
U najpoznatijem opisu pojma, Nabokov ga definira kao naplavinu “vulgarnih
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kliSeja, filisteriju u svim njenim fazama, imitaciju imitacija, laznu dubinu i
laZnu bitnost” kao i “sve vrste laZnog angazmana”.

Ovih dana usao je jo$ jedan pojam koji bi se mogao pridruZiti prijasnjem
dvojcu. S Peterom Handkeom i njegovim Nobelom, u govoru pred Sved-
skom akademijom u okruZenju njemackog teksta cula se i jedna slavenska
— slovenska rijec: “domotozje”. Neprevodiva, Cak i ako je dosad nismo znali
na mah duboko bliska — iako je ima i u hrvatskoj inacici, rijetko koriStenoj,
gotovo identicnoj — “domotuZje” — pa je nama za razliku od svijeta i ne
treba prevoditi.

S Peterom Handkeom

i njegovim Nobelom, u
govoru pred Svedskom
akademijom u okruzenju
njemackog teksta cula sei
jedna slavenska - slovenska
rijec: “domotozje”.
Neprevodiva, cak i ako je
dosad nismo znali na mah
duboko bliska

Oko toga pojma sagradio je Peter Handke mozZda glavni i fundamental-
ni dio svoga pogleda na svijet, svoj osjecaj svijeta — Weltanschauung (da se
jednom upotrijebi pompozni njemacki pojam u odgovarajucem kontekstu, i
samo s mrvu ironije) — okvir ideja i osjecajnosti iz kojih pisac promatra stva-
ri, iz kojih stvara. U jed(i)nom recentnom intervjuu Radio-televiziji Srbije
tako, ne pokusavajuci objasniti neobjasnjivo (kao Sto je i svaka neprevodi-
va rije¢ samo dijelom, perifrasticki, objasnjiva uostalom), ne pokusavajuci
donijeti znacenje, on se naprotiv zadrZzava na vlastitom dojmu, na osjeca-
ju koji rijec proizvodi i stvara — opisujuci je koliko skraceno toliko mocno i
poeticno: rijec u njemu “stvara tugu” ali, njegovim misterioznim i njeznim
rijecima, “tugu koja ne boli”.

Je li to Cudesno domotoZje ¢uo u vrijeme svoga, dijelom i slovensko-
ga, djetinjstva, a spoznao vjerojatno mnogo kasnije, nije ¢ak ni bitno. Ali
prenijela se ta, tako slavenska, tako slovenska rije¢, proslih dana, iz jedne
minijaturne tocke Evrope, sve tamo od Nove Vasi, negdje s dolina i bregova
Koruske, i od Slovenije zazvonila unutar velikih jezika svojim zatamnjenim
cilikom, tiho i priguSeno kao stih od jedne rijeci, preko Kontinenta, pa na
sve strane svijeta.

3.

Htjelo se ovih dana da se dogodi jedna godisnjica, skoro zaboravljena
obljetnica dogadaja u kojoj je ta zemlja, Slovenija, kao dio vece zemlje,
imala glavnu i odlucujucu ulogu. 0 tome je gotovo u isti ¢as s Handkeovim
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Nobelom i gorepomenutim intervjuom za Radio televiziju Srbije na istom
kanalu prikazan film autorice Svetlane Janicijevi¢ — dokumentarac o tri-
deset godina od posljednjeg, 14. kongresa Saveza komunista Jugoslavije
odrZanog u januaru 1990.

Danas kao fusnota, ili jedva i to, pogotovo u Hrvatskoj, susret ¢lanova
SKJ i njihovih republickih predstavniStava oznacen je u historiografiji kao
¢in raspada komunisticke organizacije po nacionalnim rukovodstvima, a
time i kao uvod u konacni raspad zemlje. Iz sadasnje perspektive, krajnje
cinitne, gdje nezainteresirani subjekti isprani recentnom historijom kao
da gube sposobnost ikakve zrelije refleksije i misljenja i govorenja izvan
praznih fraza, taj bi se dogadaj mogao sabiti ovako: “komunisti” u svojoj
zadnjoj svadi na posljednjem od jednog od onih dosadnih zaboravljenih
kongresa koji su i u samo to doba vec djelovali kao anakronizam, a danas
su stvar podsmijeha.

MozZda je dijelom i tako. Ali nije jedino tako.

U nepunih sat vremena, kroz usta (preZzivjelih) ucesnika i sviedoka koje
je autorica marljivo i odgovorno skupila i kroz komentare par suvremenih
historicara, odvija se paralelna drama na vise razina i ta je drama i nakon
toliko godina stra3na, pogotovo kad se pokaZe u svojoj na momente nevolj-
noj komi¢nosti. Ili bas upravo zbog nje.

Ako se podsjetimo kratko: u ve¢ podijeljenim partijama na kongresu
nastaje natezanje izmedu glasanja i preglasavanja izmedu CK Slovenije i CK
Srbije — na liniji “jedan ¢ovjek — jedan glas”, odnosno, kao biva, “unitarne”
Jugoslavije versus “konfederalizacije” i pluralizacije sistema. Gledati kako
jedni sekundiraju nekoj od strana ili vidjeti njihovu potpunu zbunjenost i
zatecenost, nezrelost i tupost, ili pak sitno Sicardzijske racune ostalih pred-
stavniStava republika, to je, i sa ovolikom distancom, ponovno, otreznju-
juce prisustvovanje reprimiranoj, prigusenoj eksploziji na otvorenoj sceni,
saCinjenoj od medusobnih nadgornjavanja, nadmudrivanja, igara moci bez
kontrole javnosti, figa u dZepu, spojeva improvizacije i smisljenih planova u
pogledu nacionalnih (kvazi)programa.

Upadljiva osobina filmova Svetlane Janicijevic¢ uvijek je prisutan, svje-
staniili spontano postavljen, stanoviti “meta-nivo” — svi govornici su i likovi,
likovi drame koji igraju (i danas) sebe, koji su uvijek bili likovi, ali dosad su
usli u ulogu do te mjere da kao da ne razlikuju vise svoja prijasnja sebstva.
Oni promatraju svoju proslost s distance i vide je sve viSe ne kao stvarni zi-
vot, nego, ispravno, kao pozornicu, neobicnu scenu na kojoj se sve odvijalo
kao u straSnom, opasnom i, paradoksalno, neozbiljno shvacenom teatru.
Svetlana Janicijevi¢ kadrira ih tako jer su ve¢ sami u ulozi dakle, ali kadrira
ih i da bi svemu dala 3iri, slojevitiji, viSeznacniji okvir, “nadgradnju”, ako se
moze reéi starim pojmom. To je suptilan postupak za ovakav format filma
i historijski kontekst o kojem govori, pa time zaobilazno, kumulativno, iz
potaje udara sve jo3 vise u srz preZivielog subjekta koji danas ovo gleda i
razmislja o tome koliko mu je taj i takav teatar promijenio Zivot. |, da se ne
zaboravi, tko su bili nosioci uloga u njemu.

Prolazi parada sporednih i manje sporednih likova, od Makedonije i Bo-
sne i Hercegovine, preko Racanovog SKH — specificnog u odnosu na druge
jer tada jos nacionalno udvojenog u svojim predstavnicima — do protago-
nista, vodecih rola u glavnom suceljavanju, u srazu koji donose ¢lanovi iz
SK Slovenije i SK Srbije dakako. Gomila brbljajucih poluzaboravljenih likova
koja se izmjenjuje u svojoj naknadnoj pameti mogla bi se skoro postaviti
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scenski, brehtijanski, kao skup filistara i kukavica koji govore neprestano
— govore da bi pokrili vlastitu sramotu ili, kod postenijih, vlastiti uzas nad
time $to je nastalo, kakav “porod od tmine”, samo malo kasnije kao po-
sljedica neodgovorne igre. Promicuci ekranom kao galerija “govorecih gla-
va”, oni si svi naizmjenicno daju vaznost — “laznu bitnost”, Nabokovljevom
oznakom, i pricajuci s distance, redom eskiviraju odgovornost. Njihova “in-
terpretacija”, njihova unazadna, naknadna pamet kroz sat vremena, osim
pokoje istine, najcesce je “vulgarni kliSej, filisterija u svim njenim fazama,
imitacija imitacije, laZna dubina”. Zajedno, oni su vizuelna i verbalna defi-
nicija poslosti.

Gomila brbljajucih
poluzaboravljenih likova

koja se izmjenjuje u svojoj
naknadnoj pameti mogla bi
se skoro postaviti scenski,
brehtijanski, kao skup
filistara i kukavica koji govore
neprestano — govore da bi
pokrili vlastitu sramotu ili,
kod postenijih, vlastiti uzas
nad time sto je nastalo, kakav
“porod od tmine”, samo

malo kasnije kao posljedica
neodgovorne igre

Taj se skup ipak suzava i na sceni ostaju glavni — najprisebniji, najprora-
Cunatiji — likovi s dvije strane, iz dvije zavadene republike. Svaka sa svojim
programonm, ili imitacijom programa, svaka sa svojom borbom za vlast i pla-
novima, “za svoju svrhu posebnu”, kako kaze Jago u “Othellu”. lizdvajaju se
najvazniji: onakvi kakvi su bili, Sto su govorili tada, kako su se ponasali, Sto
su Cinili. Ili pak zanimljivije i gore — $to govore sada, ex-post facto, iz sigur-
ne (!) pozicije danasnjice, kad je sve ve¢ proslo. SaZima se sve do sustinskih
pojava, nekolicine ljudi ciji ¢e postupci ili u jednom slucaju Cak geste obilje-
Ziti djelotvorno i simbolicki ¢itavu ovu nesretnu (hi)storiju. S jedne strane
troje iz slovenske delegacije, svaki sa svojim i zajednickim motivima, na-
mjerama i, neobi¢no, emocijama: u jednom kutu i danas frapantna prora-
Cunatost i pragmatska hladnoca Milana Kucana, vode delegacije slovenskih
komunista, iako je tada Sef partije monotoni, unjkavi Ciril Ribici¢ — takav je
i ufilmu i danas, nepromijenjen — a u drugom kutu Cuvene, i danas vecini
neshvacene, “gorke suze Sonje Lokar”, one antologijske, dokumentirane, s
Kongresa. Ali, zapanjujuce —i njene suze danas, opet, na kraju filma — gesta
jedine osobe i pojave s potencijalom istinske tragicne heroine u ovoj drami.
S druge strane u sukobu, apsurd do danas nesavitljivog i neshvatljivog Bore
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Jovica, njegove same pojave, politickog lukavstva i odanosti programu za
koji Ce se boriti — gdje u reminiscenciji njegova ravnodusnost djeluje kao
suluda nad cinjenicom da je strpljivo, naizgled dakle racionalno i pragma-
ticno u smislu politicke borbe radio za program koji je, bez obzira na cinicnu
determiniranost suprotne strane da ode i napusti kongres, bio direktni put
u pakao.

A Sto se te “determinacije” tice, trebalo je prodi toliko godina da se
jos nesto, naizgled sitno i beznacajno pokaze drugacijim. U dokumentar-
noj seriji “Smrt Jugoslavije” BBC-a, filma koji je postao neka vrsta oficijelne
verzije raspada zemlje, onako kako je tumaci takozvana nenacionalisticka
opozicija i sam Zapad. Slobodan Miloevi¢, to dosad nespomenuto a glavno
ime, simbol svega, glavni igrag, koji se uzima kao sam izvrsitelj radova toga
raspada, a onda i svih sljedecih — u britanskoj seriji pri¢a posprdno aneg-
dotu kako je citava stvar sa zahtjevom slovenskog CK bila farsa jer su bez
obzira na ishod “prakticni Slovenci” dan ranije ve¢ odjavili sobe u hotelu.
Fragment je uziman kao primjer njegovog cinizma, kao jo$ jedan dokaz pa-
toloskih laZii reinterpretacije povijesti u vlastitu korist, opravdanja destruk-
cije. Danas, u usputnom rukavcu price iz dokumentarca Svetlane Janicijevic,
doticni predsjednik ZKS — SK Slovenije — Ciril Ribici¢, desetljecima kasnije,
nakon svega, priznaje da je to bila istina.

“Poslost” je lazna samovaznost, kaze Nabokov.

“Litost” je tren kad shvati$ da ono Sto se nije trebalo dogoditi, vec se
nepromjenjivo dogodilo”, rekao bi nepoznati Ceh.

Ostaje pak treca, novopronadena stara rijec.

Kad covjek gleda slovensku delegaciju kako odlazi s Kongresa, u sim-
boli¢noj tocki raspada jugoslavenske komunisticke organizacije, pod uza-
snim, ruznim aplauzom delegata iz Srbije, kako odlazi u svoju republiku, i
od tamo direktnim putem u odvajanje — u samostalnost, gotovo nemoguce
je da ne osjeti da je ono bila scena jednog nesumnjivog, jasnog trganja,
cijepanja, akt necega nasilnog, pogresnog, nepotrebnog. Da, upravo - “pro-
tuprirodnog”, Sto god rekle horde onih danas, na liniji “realista” i placenika,
razocaranih i kukavica, porazenih i profitera.

Na samom kraju izuzetnog filma, u trenutku iskrenosti sakrivene iza
retorike, jedan od glavnih likova reci ¢e nesto, personalizirajuci sasvim stvar
— i time, slucajno, ne znajuci, spojiti i dva tumacenja “litosti” — jednom
individualnom, psiholoskom i bolnom usporedbom oznacit ¢e tocku Sto ce
vrijediti i kao objektivna, opca, kolektivna. Taj “lik”, trajno uzdrzani, ledeni
Milan Kucan, rei ce dakle i ovu recenicu: “mozda je lak3e razvrgnuti brak,
nego vezanost za jednu zemlju”.

U trenu, nad antologijskim snimkama odlaska, javio se i dojam i osjecaj
Sto produ negdje iznutra, naglo, kao ubod. Vracajudi se kuci tada, jesu i
slovenski delegati osjetili da se desilo neSto fundamentalno, obrat koji jos
ne znaju predvidjeti, a danas ce tesko priznati: da ni ta kuca kojoj su tada
krenuli viSe nije ista. Da kad nedostaje ostatak, kad nema okoline vie u
kojoj je kuca bila, onda ni ona vise nije dom.

Usamljenicki, suprotivo vecini, Peter Handke shvatio je jo$ onda, u da-
nima toga “razvrgnuca”, da je zapocela era novog, drugacijeg domotoZja
—onoga o kojem ce trideset godina kasnije progovoriti tom rje¢ju novom
za svijet. Rjecju koja po jednoj dubljoj istini nije mogla nego biti slovenska,
a tek danas joj naslucujemo smisao. Domotozje: tuga za domom — dok si u
svom domu.
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bOJKOT U TOBHAPA -

Fopan babuh

*Mehy kazHama Ha [0AOM OTOKY Je 1 KAeuatbe Haa
KnbAoM y KojJy npeko Hohin apyri pobujatum BpLue
Hy»Kay. OA KaXXHeHOT Ce TpaXu CaMo Aa AlLLIE.

**MocsefieHo Munywm JoBaHoBuh, XeHu ca
Betor [prypa, mapTu3aHku uumje Je CTONAAO
0APe3aH0, CMP3HYTO Ha UTMAHCKOM MapLLy; OHO)
yuju je 6pat Apca youjeH Ha pyMyHCKO) rpaHnLK;
OHOJ wT0 0A6M Aobpuuy Kaa Je oBaj 06uaazno
AOTOP; MOKOJHULM Ha umjit norped Huje Aowwiao
Hunao, anu ject Temno.

Haa Knbaom ce, uum mpaHeLw 6aHao,
MOHOC, AOCTOJAHCTBO,

npeTBapa y npaex. Jep cA060aHo je
CA060AHO Je A NpAHeLL.

Ayra je 6oroseTHa Hoh,
CYXHbIMa Ce LipujeBa npasHe
I KaA MuHe noHoh. [oAoBMLA Ka3He.

P06 Haa KaHTOM AuLue, ApeK
yauwe u Tyhu my Kypay
npeA HO3APBOM CBMPA.

Aa n'360r cpama, cMpaaa,
300r BULIHEra raaa,
TpoMmoTOpaL peBnaMpa’

3.10.2019.

MOE3nJA

33



SJECANJA

ZAPISI 1Z GORE

DOKTORICA MARLJIA

pist: Zeljko Kresojevié

Bilo je nekoliko pokusaja da

se ploca uz Marijinu zemunicu
obnovi. Obracalo se na viSe adresa.
Medu ostalima ambasadi Izraela,
Jevrejskoj opcini u Zagrebu i
drugima, ali bez veceg uspjeha.
Lani je na inicijativu Udruzenja
antifasista iz Vojnica ploca uz
zemunicu Dr Marije Schlesinger
obnovljena, uz pokroviteljstvo

ambasade Rusije

Kad se popnete na povienje na kojem se nalazi groblje Centralne parti-
zanske bolnice na Petrovoj gori i krenete lijevo, staza Ce vas dovesti u blagu
uvalu. Tu se nalazi zemunica nazvana po doktorici Mariji Schlesinger. Nekad
je sa lijeve strane ulaza u zemunicu bilo neveliko betonsko postolje na ko-
jem se nalazio lik ove hrabre Jevrejke. Mislim da je to bilo djelo akademskog
kipara Bate Uro3evica. Uz broncani doktoriin lik stajao je tekst:

SCHLESINGER Dr MARIJA
1895 -1943
ZAVRIJEME 4. NEPRIJATELJSKE
OFANZIVE OVDJE JE SAHRANJENA
PARTIZANSKA DOKTORICA MARIJA
SCHLESINGER
MRTVA PARTIZANKA GROBOM JE
MASKIRALA I STITILA RANJENE
DRUGOVE

Ima tome petnaestak godina kad sam zajedno sa Zoranom Carevicem
— Carom, nakon dugo godina ponovo bio na Petrovoj gori. Unisteno je puno
toga, popljackano. Na podu prijemne barake lezale su pokidane kruzne
fotografije osoblja bolnice. Kraj njih preostale prokisle knjiZice, kulturno-
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historijski vodici, razglednice, ploce, znacke, po koji preostali suvenir...
Kasnije to susimo, pa poklanjamo prijateljima, poznatima.

Susti suho lis¢e pod nogama. Dolazimo do Marijine zemunice. Na be-
tonskoj ploci jedva da je preostalo neko lijevano slovo. Broncani doktoricin
lik slomljen u tri dijela bacen je u zemunicu. Sama zemunica se tada drZala
jos dobro. Rekonstrukcije zemunica su radene kvalitetno. Kestenova grada
kao i prije miriSe po vlazi, gljivicama...Prije su zemunice imale stare Suplje
panjeve koji su kamuflirali ventilacione kanale, srasle sa Sumom. Ulazi u ze-
munice su loSe uradeni. Bilo je zato boljih i efektnijih rjeSenja da se naglasi
njihova tajnost. Ovako izbetonirani sa limenim poklopcima nalikuju mi na
kaptaze i rezervoare seoskih vodovoda.

Bilo je nekoliko poku3aja da se ploca uz Marijinu zemunicu obnovi.
Obracalo se na viSe adresa. Medu ostalima ambasadi Izraela, Jevrejskoj
opcini u Zagrebu i drugima, ali bez veceg uspjeha. Lani je na inicijativu
Udruzenja antifaista iz Vojnica ploca uz zemunicu dr Marije Schlesinger
obnovljena, uz pokroviteljstvo ambasade Rusije. Doduse samo tekstualni
dio, bez njezinog lika.

Doktorica Marija Schlesinger (rod. Brandler) rodena je 23. januara
1895. godine u Poljskoj u gradu Sanok. Roditelji su joj bili zanatlije, kroja-
¢i. Studirala je medicinu u Becu, diplomirala je 1920. godine. Do uspostave
NDH radila je u bolnici u Zajcevoj ulici u Zagrebu (danas KB “Merkur”). Da bi
izbjegli deportaciju i sudbinu ostalih Zidova, zajedno sa suprugom otisla je
polovinom augusta u Bosnu gdje su radili na drzavnom programu suzbija-
nja endemskog sifilisa. Radili su na podrucju Cazinske krajine, smjesteni su
bili u Pacigradu (opcina Cazin).

Pocetkom novembra 1942. godine dr Marija Schlesinger dolazi na Pe-
trovu goru, dok se njen suprug dr Miroslav Schlesinger (1895), po specijal-
nosti epidemiolog, prikljucuje Sanitetskom odjeljenju Vrhovnog Staba. Sa
njim je posla i njihova kéerka Milena (1925). Obadvoje tragi¢no gube Zivot
na Sutjesci, juna 1943. godine. Nakon 3to su dosli u okruZenje, zarobljeni su
sa grupom ranjenika, te kasnije pobijeni.
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Obzirom da je cijela 1943. godina bila obiljezena velikim epidemijama
tifusa mislio sam da je u kontaktu sa oboljelim od tifusa doktorica Marija
bila zarazena. Medutim, nije. Njena smrt je pomalo bizarna i ima direktnu
vezu sa dogadajem koji se dogodio pred sam kraj 1942.

Dolazimo do Marijine zemunice.
Na betonskoj ploci jedva da je
preostalo neko lijevano slovo.
Broncani doktoricin lik slomljen u
tri dijela bacen je u zemunicu

Dana 22. decembra 1942. godine letio je Jure Franceti¢ komandant zlo-
glasne “Crne Legije” iz Zagreba za Gospic. Trebao je na podrucju Like pre-
uzeti komandu nad hrvatskom vojnicom. Dvokrilnim avionom “Potez”-25
upravljao je domobranski zastavnik Mijo Abicic. Poletjeli su sa aerodroma
Borongaj. Uslijed kvara na motoru aviona bili su prisiljeni da prinudno slete
u blizini sela Mocila (opcina Slunj). Prilikom slijetanja na teren pro3aran ka-
menjem letjelica je oStecena, a Jure i Mijo ugruvani. Uz avion su se brzinom
okupili seljani sa vilama, roguljama, motikama ...Tom prilikom obojica su
ozbiljnije izranjavana. lako nisu znali koga imaju u rukama, po prepoznat-
ljivom Franceticevom crnom koznom kaputu i ostalim ustaskim oznakama
znali su da je velika zvjerka. Srecom je bijesnoj grupi seljaka prisla Seka Mi-
[ainci¢, pozvala na razum i smirila situaciju. Iz Mocila su prebaceni za Slunj.
Smatra se da su po naredbi sa najviSega mjesta sa Petrove gore, gdje su se
trenutno nalazili put Slunja krenula dva vrhunska kirurga. U to vrijeme nisu
bili vezani za odredenu ustanovu, nego su operirali na terenu po ukazanoj
potrebi. Radi se o kirurzima Franzu Kleinhappelu (koji ¢e raditi u bolnici Bi-
jele Vode-Kamensko (Farkasic), te kasnije doci u Centralnu partizansku bol-
nicu na Petrovoj gori) i Dr BoSku BoZovicu. Kolika je bila vaznost da se Jure
Francetic spasi govori i podatak da je i sam Tito 25. decembra 1942. godine
dosao iz Bihaca u Slunjitu prenocio. Ocito je bila namjera da Juru Francetica
mijenjaju za Andriju Hebranga i druge koji se nalaze po logorima. Medutim,
Jure Franceti¢ 27. decembra umire na operacionom stolu.

Tih snjeznih i hladnih dana uveliko zapocinju pripreme za veliku ofen-
zivu poznatiju pod nazivom “Weiss” 1. Veliki pokreti neprijateljskih jedinica
odvijaju se ba$ na nasem podrucju, usmjereni prema Velikoj Kladusi, Biha-
Cu, i dalje Bosni, te preko Slunja prema Lici. Doktorica Marija Schlesinger
dobila je zapaljenje Zucne kese. U ovakvim prilikama, te visokom snijequ i
hladnoci nije bilo mogucnosti da kirurzi dodu na Petrovu goru da je operisu,
niti da se nju transportira na podrucje Slunja. Umrla je 9. januara 1943. od
posljedica pucanja Zucne kese, odnosno trovanja, sepse. Prije smrti traZila
je da ju pokopaju uz sam ulaz zemunice koja je izdvojena, kako bi svojim
grobom Stitila ranjene drugove. Ostalo je legenda.

Sredinom osamdesetih godina na inicijativu Mr Mile Dakica, direktora
Memorijalnog parka “Petrova gora” i dr Slobodana Langa, dr Zeljka Batinica
i njihovih kolega iz Skole narodnog zdravlja “Andrija Stampar” i Medicin-

SJECANJA

skog fakulteta u Zagrebu (pok. dr Miljenko Jakupcevic), te uz pomoc opcine
Vojni¢ i omladine Medicinskog fakulteta, Petrova gora je postala nastavna
baza zagrebackog Medicinskog fakulteta i sjediste Jugoslavenskog centra
za medicinsku etiku i kvalitetu Zivota.

*¥¥%

SABOR REPUBLIKE HRVATSKE
(kojim predsjedava Zarko Domjan)

Na temelju clanka 89. Ustava Republike Hrvatske, a u svezi s clancima 6. i
7. Ustavnog zakona za provedbu Ustava Republike Hrvatske, donosim
UKAZ

0 proglasenju zakona o prestanku vazenja Zakona o “Nagradi dr. Marija Sc-
hlesinger”

Proglasavam zakon o prestanku vazenja Zakona o “Nagradi dr. Marija Sc-
hlesinger”, kojeg je Sabor Republike Hrvatske donio na sjednicama Vijeca
udruzenog rada 26. lipnja 1991, Vijeca opcina 26. lipnja 1991. i Drustveno-
politickog vijeca 26. lipnja 1991. godine.

Klasa: 011-01/91-01/134

Urbroj: 71-91-1

Zagreb, 28. lipnja 1991.

Predsjednik Republike Hrvatske, v.r

(Franjo Tudman)

*¥¥

Toliko o antifasizmu i temeljnim vrijednostima ugradenim u Ustav Re-
publike Hrvatske. Brisana je nagrada koja se dodjeljivala zdravstvenim rad-
nicima za etiku. Nosila je ime ove eticne, moralne i hrabre Zene, doktorice
Marije Schlesinger.

Neka briSu ime tvoje Marija, nek Cupaju bron¢ana slova, lome tvoj svi-
jetao lik...Oni Cije kosti leze pod isprepletenim korijenjem, njihovi davno
sagnjili krstici, granje bukava, liS¢e Sto prekriva tvoju zemunicu nece dati
da ti se ime zaboravi...

Spavaj mirno Marija, na straZi vjecnoj.

Uz svoje ranjenike.

35



HISTORIJA

POVIJESNI I1ZVORI 0 PRVOJ KOMEMORACLJI
POBIJENIM SRBIMA IZ GLINE

PREKOPA,
14. MAJ 1944,

pise: Igor Mrkalj

Vazno mjesto u tom ratu zauzima
oslobodenje Gline pocetkom

1944. godine, a posebno prva
komemoracija pobijenim glinskim
Srbima, koja je odrzana na samom
mjestu njihovog stradanja, u
Prekopi 14. maja 1944., Sto je novai
dosad nepoznata Cinjenica u srpskoj

i hrvatskoj historiografiji

Izazov ustaskog genocida u proljece i ljeto 1941. potaknuo je otpor,
aonda i oruzani ustanak, koji je s viemenom prerastao u narodnooslobo-
dilacki rat iz kojeg su partizani i komunisti izasli kao pobjednici.' Vazno
mjesto u tom ratu zauzima oslobodenje Gline poetkom 1944. godine, a
posebno prva komemoracija pobijenim glinskim Srbima, koja je odrZa-
na na samom mjestu njihovog stradanja, u Prekopi 14. maja 1944., $to
je nova i dosad nepoznata injenica u srpskoj i hrvatskoj historiografiji.2
Stoga je zadaca ovog priloga da pruzi uvid u dosad nepoznate povijesne
izvore — dvije fotografije i jedan novinski ¢lanak, koji dokumentiraju ovaj
vazan povijesni dogadaj. RijeC je o vrijednim povijesnim izvorima, koji se
danas nalaze u Muzeju istorije Jugoslavije u Beogradu (fotografija Stanka
Rebrace, partizanskog borca i rukovodioca uredenja spomen-groblja na
mjestu masovne grobnice u Prekopi maja 1944.)* i Arhivu Srba u Hrvat-

Stanko Rebra¢a, rukovodilac radova na uredenju spomen-groblja zZrtava faSistickog
terora u selu Prekopa kod Gline, 14. maja 1944. (izvor: Muzej istorije Jugoslavije, Beo-
grad, Fototeka, inv. br. lll. 15831).

skoj u Zagrebu (fotografija pravoslavnog svestenika koji drzi opijelo na
komemoraciji u Prekopi 14. maja 1944.)*, i koji se ovdje objavljuju po prvi
put. Pronalazak dosad nepoznatih fotografija predstavlja dragocjeno ot-
krice, isto kao i novinski izvjeStaj objavljen u Banijskim vijestima, glasilu
Okruznog Narodnooslobodilackog odbora Banije od 18. maja 1944., koji
je ovdje prenesen vjerno i u cjelini.’ U tom smislu, ovi izvori pomaZu nam
da rekonstruiramo i analiziramo ne samo komemorativne prakse parti-
zanskog i komunistickog pokreta, vec i da se podsjetimo na genocidni
masakr nad glinskim Srbima u noci s 12. na 13. maja 1941., koji je postao
jedan od najvecih simbola stradanja srpskog naroda u zlocinackoj ustas-
koj NDH.®

*XX

1 Jozo Tomasevich, War and Revolution in Yugoslavia, 1941-1945. Occupation and Collaboration,
Stanford 2001; Stevan K. Pavlowitch, Hitler's New Disorder. The Second World War in Yugoslavia,
London 2008.

2 Thypo PokcaHauh, “YcTallKu 3A0UMHY Y TAMHCKOM KoTapy oA 1941. ao 1945. roaune” u: Glina.
Glinski kraj kroz stoljeca, Glina-Zagreb 1988, str. 283—303; Branko Vujasinovi¢, Cedomir Visnjic, Buro
Roksandic, Glina 13. maja 1941. : u povodu 70. godiSnjice ustaskog zlocina, Zagreb 2011.
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3 Muzej istorije Jugoslavije, Beograd, Fototeka, inv. br. IIl. 15831.
4 Arhiv Srba u Hrvatskoj, Zagreb, fond Adam Dupalo, kutija 10, inv. br. 76.
5 Banijske vijesti, lzdaje Okruzni NOO, broj 43, Cetvrtak 18.V.1944., str. 1.

6 0 tome kako se drustva sjecaju, vidjeti: Paul Connerton, How Societies Remember, Cambridge
1989, dok za teorijsko tumacenje pojma “genocidni masakr”, vidjeti: Leo Kuper, Genocide: /ts Politi-
cal Use in the Twentieth Century, London 1981, str. 32.
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SLAVA PALIM ZRTVAMA USTASKOG TERORA! SMRT NJEMACKIM OKU-

NIJE IM USPJELO, A NITI NECE! PATORIMA | NJIHOVIM VJERNIM SLUGAMA USTASAMA 1 CETNICIMA! ZI-
VJELO NERAZORIVO JEDINSTVO | BRATSTVO SRBA | HRVATA | SVIH OSTA-
U noci izmedju 12 i 13 ov. mjeseca navrsilo se 3 godine od stras- LIH NARODA JUGOSLAVLJE!

nog ustaskog pokolja nad nevinim Srbima Gline i okolice. Na inicijativu
Okruznog NOO-a, 14. maja odrzana je komemoracija na gomili lje3eva
nevino poklanih ljudi. Ova Zalobna svecanost je doista dostojno obavlje-
na. Omladinske radne Cete Gline i okolice, 14 dana prije komemoracije
nisu se Zacale pokopati kosti pokojnika, koje su jos uvijek jezovito str-
Sile iz zemlje. Ustaski krvolodi, izrodi hrvatskog naroda, su na njihovim
kostima preoravali brazde i dvije godine Zderali Zito koje je tu radjalo.
Eto, oko 600 nevino poklanih i pobijenih Srba tada je sahranjeno. Na
njihovim grobovima usadjena su tri krsta, koja ¢e vjekovima govoriti o
straSnom ustaskom pokolju i sramoti koju su ustaski gadovi htjeli nani-
jeti postenom hrvatskom narodu. Krstovi i grobovi su na dan komemora-
cije prekriveni vijencima i cvijecem. Mnostvo svijeca prvi put je slobodno
upaljeno.

[ tu na njihovim grobovima prvi put slobodno nadjose se njihove
ucviljene i u crno zavijene majke, Zene, sestre i djecica. Prvi put nakon
strasnog ustaskog zlocina oko 800 Srba i Hrvata odalo im je pocast.
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e N . Pravoslavni sveStenik drzi opijelo na komemoraciji u Prekopi, 14. maja 1944. (izvor:
Na komemoraciji je pravoslavni svestenik ocitao opijelo i odrzaokra-  arpiy srba u Hrvatskoj, Zagreb, fond Adam Dupalo, kutija 10, inv. br. 76).

tak govor uime svestenstva. Zatim su govorili drugoviispred NOO-a, N.0.
Vojske i herojske Kom. Partije. Oni su u svom govoru o3tro osudili ustase,
izdajice, izrode hrvatskog naroda, a narocito Cetnike koji su pljunuli na
nevino prolivenu krv Srba i postenih Hrvata, srepili se s krvopijama hr-
vatskog naroda, te jedni i drugi stavili se u sluzbu Svapskom okupatoru.
Oni su isto tako osudili politiku izdajnicke izbjeglicke ,vlade” s kraljem na
Celuii klike oko Maceka, koji su svojom politikom omogucili laksi dolazak
hitlerovskih osvajaca u nasu zemlju i svojim drZanjem pospjesili Sovini-
zam i bratoubilacko klanje. Svima tim neprijateljima i izdajicama stala je
na put junacka Kom. Partija, a narodno-oslobodilacka borba spasila je
nase narode od potpunog istrebljenja.

Kazalisna druZina Banije otpjevala je “S TUGOM VAS PRATIMO" i “NA
BANIJI GROB DO GROBA”. Recitovana je pjesma druga Vladimira Nazora
“MAJKA PRAVOSLAVNA®,

Uzalud su Nikica Vidakovi¢ iz Gline, Mika Bradari¢ iz Novog Sela, ,Cu-
klje” iz Prekope i drugi ustaski krvoloci mislili po nalogu Hitlera i Pavelica
svojim zvjerskim pokoljima zavesti nepremostiv jaz i mrznju izmedju
Srba i Hrvata Banije. Nije im to uspjelo, a niti nece. Hrvati Banije, a napo-
se Hrvati glinskog kotara, sve viSe ucestvuju u Narodno-oslobodilackoj
borbi, stupaju u redove N.0. Vojske, daju sve vece priloge za vojsku, po-
mazu bradi Srbima u sjetvi, sklanjaju licke izhjeglice itd. Posteni Hrvati
i Hrvatice Zele¢i dokazati joS jednom da nisu krivi za ustaska zvjerstva
dosli su eto i na komemoraciju, na grobove svoje brace Srba da im odaju
pocast. Umjesto mrznje koju je okupator pomocu ustasa i ¢etnika mislio
zavesti izmedju Srba i Hrvata, zahvaljujuci Kom. Partiji i Narodno-oslo-
bodilackoj borbi, stvoreno je takovo jedinstvo i bratstvo koje se sve vise
produbljuje i uévrscuje, a koje vise nikad nitko nece modi raskinuti.

U zajednickoj borbi Srba i Hrvata lezi spas jednima i drugima. Jedin-
stvo i bratstvo nasih naroda, koje se sve jace kuje u ovoj oslobodilackoj
borbi, ¢vrsta je garancija nase skore pobjede i slobode. Banijske vijesti, Izdaje Okruzni NOO, broj 43, Cetvrtak 18.V. 1944,, str. 1.
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1Z PLASCANSKE PISMOHRANE

SMRT | SAHRANA
INDLJE CICE

pise: Cedomir Visnjic

Sve je moglo zavrsiti na najgori
nacin, jer je i ovdje jedna zapravo
namjestena situacija prikupila nesto
spremljenog narodnog gnjeva,
neovisnog o konkretnom povodu. Oni
su htjeli svog svestenika ,rastrgati”,
kako svjedoci Simo Cica, ,jer je o tom
vec dogovor bijo”. Srecom, tada se nije
dogodilo zlo, ono ce ipak stici izvana,

kao uvod u vrijeme dugog satiranja

Nikad nije bilo lako sluZiti kao pravoslavni svestenik u Vojnoj krajini.
Istina, nakon dugog i sporog vremena, mukotrpnog, postiglo se nesto na
savladavanju primitivnih uslova Zivota naroda, pa onda i parohijalnog
svestenstva; klirikalna uciliSta su svojim polaznicima davala solidnije
obrazovanje; u sklopu cjelovitog razvoja Dvojne monarhije postignuta je
najprije principijelna, potom u znacajnoj mjeri i realna ravnopravnost sa
ostalim Crkvama; karlovacka Mitropolija je u drugoj polovini 19. vijeka
postala solidna i ozbiljna drustvena institucija. Ali, nikad nije bilo lako
nositi krst po Gornjoj krajini.

Jedino kad bi se, u sretnom slucaju, duhovno jak pojedinac izdigao do
razumijevanja svog nepismenog vojnickog puka, poput Nikole Begovica i
njegovih nasljednika. Danas se lako sloZiti sa uobicajenom tvrdnjom kako
su u 20. vijeku samo kulminirali raniji procesi, ali je nuZzno odgovoriti na
pitanje; a Sto je to kulminiralo?

Ovom se prilikom necemo vracati u daleku proslost, o poloZaju sve-
Stenika i odnosu naroda prema njima, reci ¢emo nesto kroz jednostavnu
pricu iz svakodnevice 70-ih godina pretproslog vijeka, na Kordunu. Tamo,
gdje Ce i stotinjak godina kasnije taj odnos biti neuralgican. Jedna naoko
sitna epizoda pruzice nam pregrst informacija o svom vremenu i njego-
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vim ljudima. Vrijeme: 70-e godine 19. vijeka, Krajina je razvojacena, broj
stanovnika je u naglom porastu, seoska privreda i pojedinci nasli su se su-
oceni sa trziStem i svim njegovim ogranicenjima, prehranjivanje brojnih
porodica doslovno ovisi 0 kojem jutru zemlje manje ili vie. Ljude to Cini
nervoznim, vrlo su ceste pobune protiv svestenstva, uglavnom besprin-
cipijelne i pojedinacno nezanimljive, svestenici su jedini pripadnici kakve
— takve drustvene elite koje susrecu u svojim sredinama, poznaju ih pa
su slobodni prema njima, i koje sami placaju. Jo$ ako se desilo, a znalo se
desiti, da se uz sveStenikovoj kuci otvori trgovina sitnom robom kojoj svi
duguju, nezadovoljstvo je prerastalo u mrznju. Vanjsku, ,militarsku”, pa
i civilnu vlast, bili su spremni po$tovati kao viSu silu koja nesto i pruza, a
svestenik, koji im je vodeci maticne knjige intervenisao u svakodnevicu;
odredivao s kim se ne mogu vjencati, zbog vec zaboravljenog srodstva ili
onog nastalog ukrstanjem brojnih brakova pojedinih granicara; kad se ne
mogu vjencati, zbog posta; zasto se ne mogu vjencati, jer nema sluzbene
potvrde da je udovicin muz poginuo u Italiji; pop im ne dozvoljava peti ili
Sesti brak nego traZi dozvolu Vladike; kad se mogu sahraniti, kao u ovom
slucaju; i kome su takve stvari jo$ morali platiti (postojala je standardna
praksa po pojedinim podru¢jima), takav je svestenik postajao sve vide
problem. Drskiji ve¢ tada nisu bili daleko od pitanja: a Sto ¢e nam...?

Dakako, danas je lako razumijeti da je uloga svestenika bila regula-
tivna, civilizacijska, nezamjenjiva, eparhija plas¢ansko-karlovacka bila je
vodena ozhiljno, sa nizom vrlo odlucnih i sposobnih Vladika, od Lukijana
Musickog do Mihajla Grujica. Uostalom, srpski je krajiski puk kao kolektiv
i postojao po svojoj pravoslavnoj Crkvi, ali rijetki su to u narodu mogli
razumjeti. A i kako bi, njihovu su Zivotnu stvarnost pored sveprisutnog
siromastva, Cinili dugi iscrpljujuci revolucionarni, odnosno, kontrarevo-
lucionarni ratovi po Italiji i Madarskoj; nagledali su se iskasapljenog ljud-
skog mesa i vrativsi se kuci, oni koji su prezZivjeli, susreli su se sa nerodnim
godinama, Zenama koje su prebjegle drugima, starim roditeljima, nemo-
gucnoscu da na bilo koji nacin izmjene svoju sudbinu.

Sto se tice samih aktera ove price, o njima ne znamo mnogo. Porodica
Lapcevic je starinom iz kraja u kojem su kao svestenici sluzili barem jedan
pun vijek. Ovdje spomenuti Petar, bio je najprije kapelan kod svog oca
Stojana, paroha blatuskog, koji se ,preselio u vjenost” 1860. godine. Pe-
tar tada moli vladiku Petra Jovanovica, da ga zhog njegove Sestero djece,
$to prije imenuje i ostavi u Blatusi. Blatusani koji ga brane u ovom slucaju
i sami kazu, da im je to bilo vaZno, jer ih je domaci svestenik oslobadao
obaveze da mu grade stan i uopste, parohijski dom, na $to ih je zakon
obavezivao. Ovaj niz Lapcevica nastavice Petrov sin Mane, a prekinut je,
kao i mnogo toga drugog, 1941. godine kad su ustaSe nakon mucenja
ubile u Vrginmostu Petrovog unuka, protojereja Radovana. Radovanove
sinove, kraljevske oficire, likvidirala je Ozna prilikom njihovog povratka
iz Srbije 1945.

Ali vratimo se u vrijeme radnje. Pernjanski paroh Jovan Sepa bio je
rodom iz Vojnica, isto iz sveStenicke porodice, bio je mladi od konkurenta
i na mnogo jacoj parohiji. Perna je u to vrijeme bila jedno od najbrojnijih
sela na Kordunu i u cijeloj Krajini. Vec je u vrijeme ovih dogadaja parohija
brojala do 4000 dusa, a za koju deceniju pribliZit e se brojci od 5000. Uz
crkvu je bio izgraden parohijski dom i blizu 8 kat. jutara zemlje. Izgleda
da je bio tolerantan prema svom narodu izolovanom od snaznijih vanj-
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skih uticaja, prota Slavni¢ iz Gline ga je kritikovao zbog nemara prema
katehizaciji Skolskih polaznika, Sto je sve mogao biti razlog njegove po-
pularnosti kod Lapceviceve opozicije. Tridesetak godina kasnije, kad Mata
Kosovac sredi svoj veliki mitropolijski Sematizam, Sepa e jos uvijek biti
paroh u Perni, u kojoj je kraj 654 zakonita bilo i 49 konkubinata, divljih
brakova, 3to je za ono vrijeme bilo mnogo.

A $to reci o Mihajlu Cici? Najbolje ga je okvalifikovao njegov pop, Pe-
tar, rekavsi za njega da je ,sasvim silovan”. On ocito vodi tudu politiku, i
kad ide po svestenika sa volovskim kolima, prevozom sporijim od pjesa-
Cenja, on zna kako Ce ovaj reagovati, ali to i Zeli posti¢i. Moramo primi-
jetiti i drugu stranu medalje, Petar insistira na sebi dostojnoj ,prilici”; ili
konj, ili konjska kola! Odnose je trebalo ocuvati, a nove su snage kucale na
vrata njegovog autoriteta. Cica, medutim, zna kako diskvalifikovati popa,
prikazuje ga kao seoskog plemica, neradnika, koji se bavi lovom i ribolo-
vom, grubo se 3ali sa njim i sa svojom situacijom, kaze mu da dode makar
dogodine! Da mu sahrani kcer!

Sto se tice motivacije vijecnika Mihajla Loncara nju je svestenik u
svom odgovoru ocito realno snimio — zamjerio mu se prigovarajuc¢i mu
na svadbi u vrijeme posta, dakle slavlju bez svestenika, ¢ime je samo bio
ozvanicen konkubinat.

HISTORIJA

Sve je moglo zavriiti na najgori nacin, jer je i ovdje jedna zapravo
namjestena situacija prikupila nesto spremljenog narodnog gnjeva, ne-
ovisnog o konkretnom povodu. Oni su htjeli svog svestenika ,rastrgati”,
kako svjedoci Simo Cica, ,jer je o tom ve¢ dogovor bijo”. Srecom, tada
se nije dogodilo zlo, ono ce ipak stici izvana, kao uvod u vrijeme dugog
satiranja.

U Malickoj, Cemernici dne16. kolovoza 1876.

Zapisnik

Zametnut na zamolu Mihaila Cice kuce broj 27 iz Malicke u pogledu 3to
gospodin paroh Petar Lapcevi¢ nehtjede pokopati to jest sprovoditi njegovo
dne 2gog ovog mjeseca umrlo diete pod imenom Ingjia kako sliedi.

Moja 4 godine stara kéi Indjija umrla je u sriedu dne 2gog 0.mj. od
prilike u 1 sat iza popoldana. odma otidem ja gospodinu parohu Petru
Lapcevicu da mu prijavim, i daga zamolim kada ¢emi do¢i diete sprovoditi.
Gosp. Paroha ne najdem kod kuce te podjem po uputu gospodinove kéeri
Jelene potraziti gospodina ovoga u blizje grmlje gdjega i nadjem u blizi-
ni kuce Teodora Cara iz Blatuse kbroj 1 kod kuruza dvocjevku drZedi posto
je lovio. Dosav gospodinu parohu ovde kod kuruza priob¢éim mu dogadjaj
smrti dieteta upitam ga bilimi moguce bilo dase diete sutradan to jest u
Cetvrtak 3¢eg ovog mj. pokopa i Sto gospodinu parohu treba da ja nebi ka-
kovu zapreku imao nasto mi gospodin paroh odvrati da ja netrebam nista
nego otidi tamo donesi samo cedulju od obcinskog ureda i ja ¢u dodi sjutra
tecu diete sprovoditi, na $to se ja kuci vratim, posto je vec sunce na zapa-
du bilo, te sutra dan u ¢etvrtak moga komsiju Teodora Cicu k. ob¢. Uredu u
Cemernici po cedulju zbog ukopa oda3aljem, koju mi ovaj i donese, nasto
odma moga brata gospodinu parohu po3aljem sa ceduljom, koji g. Paroha
kod kuce nenadje, te posto mu gospoja popadija kazati neznade, kamo je
gosp. otisao te ga priceka moj pomenuti brat kod kuce do blizo same no¢i, u
koje doba g paroh kuci stize i ribe donese, te mome bratu Teji rece ,Tejo, ja
sada nemozem tamo ici, ajde ti kui te kazi Mihailu neka on sjutra k meni sa
prilikom dodje t.j. u petak na 4.0.mj.

Vratio se moj brat Tejo kudi pripovidi mi svu stvar, podjem u petak u
selu potraZiti ili konja ili kola za g. Paroha u sprovod dopremiti, nedobijem
nigde ni jedno ni drugo, pripovidim stvar vie¢niku Mihailu Loncaru koji mi
rece kad se nigde pomoci nemozes, spremi kola i volove, te otidi po paroha
da diete u ovoj vrucini ne ostaje neukopano.

Ja spremim kako mi je viecnik rekao i otidem kui g. paroha, a ovaj mi
kaza ,ho'ho! ja njesam marodija da se vozim na volovije” a ja ga zamolim
ovako ,gospodine! Vi uzjasite vaseg konja, ja ¢u Vam platiti Sto budete tra-
Zili, samo da moj posao svr3im. A gospodin mi reCe, ja necu k tebi doci, dok
mi nedopremis priliku bilo kola ili konja, i kad na moju obnovljenu molbu
g.paroh bas u sprovod podi nehtjede, ter otidem c.k.kot. oblasti u Vrginmo-
stu te g. tajnika PeleSa zamolim, Sto da cinim, kad g. paroh nece bez prilike
diete sprovoditi da doide, nasto mi g.tajnik pismo na g. paroha upravljeno
dade, da mu ga urucim, Sto ja i ucinim, te kad g. paroh meni nista nerece, to
sam ga od prilike do 2.sata popoldana ¢ekao u koje ga doba zamolim, da-
podje diete sprovoditi, nasto meni rece, idem i ja tebe tuZiti, ja ga zamolim
da Cu diete bez njega pokopati, a on kaza ,ja nedopustam, ja sam jo3 Ziv"
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zatim otidem kudi ufajudi se da ce g. paroh zamnom dodi, te kad nedodje,
to podjem opet pred no¢ u Vrginmost kotarskoj oblasti, pripitati se, $to da
radim, kad g. paroh nece diete sprovoditi da dodje.

Gospodin tajnik PeleS uputi mene k. gosp. proti u Topusko, te posto je
vec dosta kasno bilo to otidem ovaj dan kudi i u subotu 5.0.mj. otidem rano
u Topusko i sve poredu g. proti kazem, koji mi pismo dade, da ga odma
g. paroh Lapcevicu predam, kamo ja i otidem, ali g. paroha nenadjem, te
ga dakle pricekam doklen on kuci sa mrezom iz ribe nedodje, ja ga zamoli
predav3i mu pismo g. prote. Gosp. meni nista nerece, nego otide u kucu i ja
ga Ceka dok izadje iz kuce te kad u kola Petra Janjanina sjede koije po njega
do3ao, da ide u sprovod kéeri Teodora Vukicevica, koja je u petak na 4.0.m
dakle na 2. dan poslje mog dijeteta umrla i kad ja ovo vidi da g. nece k meni
ici, to recem ,gospodine kadacete k meni dodi, hoceteli makar dogodine
kad necete ove godine” nasto mi gospodin odgovori ,dogodine i to kad mi
ovako dodjes kao i ovaj”, ja mu recem, ,gospodine” Zbogom, jacu Vas tuZiti
gospodinu Vladiki“ otidem kudi u ufanju da ¢e mozda g. paroh po obavlje-
nju sprovoda kod Vukicevica doci moje djete sprovoditi, $to ZaliboZe ja ne-
doceka ovaj dan. Sjutra dan u nedjelju 6.0.mj podranim opetovano g.proti
Matijevicu u Topusko i kazem mu sve $to je, a g. proto dade meni pismo
na g.paroha Seppu u Pernu, dace ovaj do¢i moje diete sprovoditi, kojem
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ja dobito pismo predam, i ovaj oko 2. sata popoldne moje diete sprovoditi
dodje.

Ovakove napasti pocinio je g. paroh LapCevi¢ ne samo sada meni, nego i
drugima parohijanima sela Malicka — Blatusa, koje mi tvrdimo zdola podpi-
sani.

Malicka dne 16. kolovoza 1876.

Petar Radanovi¢

Mihail Loncar Viecnik

BucokoaoctonHa enapxujcka Konzuctopuo!

Ycaea Bucokaro Hanora oa 14. Aekembpua npo.roa. 6p. 757/Ek. 353
UMaM NpOTI MeHIn MPUHOLLEHY Ty0y Mora napoxujaHuHa Muxanaa Yuue
13 Maanuke caeaehie n3jacHerbe NoAHeCTH:

1. lWivo mon napoxujaHuH Muxauao Yuua y cBojoj Tyxb6u HaBaha, Aa
Je weroBa Khv umenem ,inhua“ aHe 2. KoaoBo3a No pUMCKOM Y eaH cat
10 MOA AaHa yMepAQ, Kako 61 To moryfie 61Ao, aa Je momeHyT Muxanao
n3 Cena Mannuke, Koje je oa moje Kyhe oa npuanke ABa cata yAameHo, uy
€A3H CaT N0 NoA AaHa K-meHu A0hu Morao? /: Makap je Ha MOM CaTy TOAMKO
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6uro :/ Koa Hekoux mapoxumjaHa ect 3n0uecT 061ya) yBeAeH, Te (BOMe
(BELUTEHNKY NPUJaBe, Aa Ce Je MPTBO TUEAO 3a JeAaH AaH Npue NPecTaBuAo
Hero Ject, Camo Aa Ce UMM Npuje NOKoNa U TUM AQ JUM BEAVKOra TPOLLKA
Henpoy3pokyje.

2. Wto moj napoxujaHuH Muxamao Ynua y Bojoj Tyx6M Kaxe, Aa
me koA Kykypy3a Teoaopa Llapa noBefinn Hawao, UCTUHa Je, A2 Me je Koa
Kykypy3a peueHora Hallao; au He AoBefi Kako OH BeAM, HEro cam MLao
TPaXuTN AeAaua, Te cam ce Bpahao Kyhu Hatpar. Tko 611 Ha CBMETY MUCAKO,
A3 Je Y JeAdH (aT Mo MOA AdHa Y dUeTy Hajbone U HajCXOAHH)e BpUeMe 3a
AOBWUTY, Kaa Je HajBeha xera.

3. Lito Muxanao Ynua y cBojoj Ty»x61 HaBOAK Aa Je cBOra bpaTa Tejy y
YetBepTak AHe 3. KoAoB03a N0 pum. K MeHI nocAao, MCTUHA Je, JecT N0CAao,
aAll KaA Je y CpUeAy Y JeAaH CaT Mo MOA AdHa AueTe peyeHor Muaxanaa
ymepAo, Tako My y YeTBepTak nponucaHo Ao6a JowuT MIUHYAO HUJe, Aa Fa
MoKoNaT Mory, na Aa Je 6aw uCT AaH NPONKMCAHO BpUeMe MPOLLAD 33
MOKOM, TO HUKAKO Huje Ao moryhe, KakoB MOKOM UCTU AH Npeay3eTw,
aounm Je Tejo 6pat Muxamaa Yuue K MeHM AOLIAO, Tyya M BEAUKA KMLLIA
20 pea camy Hoh naaana. LLiTo nako Kaxe y (B0JoJ TYX6u, Aa C4M UCTY AaH
puby A0BMO, TO Ce camo no cebu pazymje, A TaKOBM AaH 3a AOB pube He
6uBa.

4. AHe 4. wcTora mjecela T.). y neTak Aowao Je Muxauao Yuua ca
KOAMa 1 BOAOBMMA Ca pueynma: ,A06po JyTpo rocnoanHe, eBo cam no Bac
Ao0wao!” Kaa cam ja BiAKo, Aa Je OH Ha BOAOBMJe AOLLAO, YIUTAX ra, AaKAe
Je 3a MeHe TakoBa npuanka? OH mu Hato rpy6o oaroBopu: ,Ha TakoBou
NPUAKN Bo3ece pa300uHILM, YOUALIM 1 KDUBOMMALK, @ KaMO AN ce Hebu
i none Bo3uo”. Ha Te pueun oaroBopuaa je moja cynpyra: ,0Baj uoBjek
Huje cacBuM 3apaB”. A Ja cam Ha TO H0) OATOBOPKO: ,JeCT 3ApaB; aAu Je
CacBUM CUAOBAH.”

5. Cana moj Tyxuter Muxamno Yuua otuae Kotapy y Bprumoct u
AOHECe 0A MCTOra Ha MOAMMCAHAT0 YNPaBAEHO CAYXOeHO MUCMo, Y Kome
(Tajawe, Aa Kotapy JaBum, U3 Kora y3poka Hehy anetera Muxauaa Yuue
nokonam. Yum cam nucmo oa Kotapa npountao, pekao cam Muxamay Yuyu
A3 MV IPUAUKY AOBeAe Ha Kojoj 61 oajawuno Ao Kyfie terose; Jep cam 54
TOAMHe CTap Te HEMOTY ABa (aTa MjeLLke Tamo, a ABa (aTa 0Bamo uhu; Ha
LUTO MY peyeHin Muxauao Yuya ca AocTa nopyraMBIMA pUeurma OATOBOPU:
,Y3JaBy) CBOTa Kotba, T! heww 3Hath, wro je Muxanao Ynua n Muxanno
NoHuap, 1 Hije Ham NOTpebHO Tebe MOAUTI, MU MMAMO APYTora nona 6e3
Tebe, a HaJKaLLbe 11 HeTpebamo Tebe”. /: Ja 3Ham oA KyA Ta) BjeTap mupH,
oA [lepHuKa rpaaa, To je Taj nepBu, koju je 6ujo no cmepti [a. Mapoxa Bpre,
3aTo Ject MorAa Maauuka 3a Ia. Mapoxa Muauha y mupy 6utm, a a Mapox
llena y cBakom aorahajy iuma kaxe, a aaje y lMaawkom mjerao Muanha,
a um cTou npaBo kaa roa xofie y MepHy :/ Hato cam ja nomenytom Muxauay
Ynum pekao. Ja cam jowwt jyuep TBomy 6paty Teju kasao, Aa Cy MOJU KOkbY
y Muxaauhia mavHe 6An30 KapAoBLia 0TULIAW, KOJU TH A0BPO NO3HATO.

6. Aa cy MOJU KoMUYy peyeHoM MAUHY 6uAM, MOXe NoCBjeAounTy
KpauwHuk CreBan AanueBuh, Kojut je C MPUANKOM Y MAIHE ULLA0 — HaAaAe
MOy MnocBjeaounTy rocnoanH npoto Mapko Onaumy u ymupoBmseHu
HaanopyyHuk Monosuh xutenn y Bounuhy Koju cy nutaan rope peyeHor
(reBaHa Manuesuha, jean To mpuavka napoxa Bpre, aa 6u my Hewrto
nucaau, HawTo je nomeHyTu (reBaH Aanuesuh oaroBopuo: ,Huje.” Hero
Mapoxa Aanuesha.
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7. Wvo meHn Muxamao Yuua npett ca 06RMHCKMM BJeUHUKOM
Muxauaom AoHuapem, koju Je y Tyx61u Muxanaa Ynue noanuca, To je u3
TOra y3poka NoTeKAO, LUTO Cam ra KoTapckoj 06AacTh noa aaHom 15¢/27x
JyHna /: v To Ha BMAOB AaH :/ 6poj 59 NpujaBwo, Aa je y3 NETPOB NOCT (BaAdy
APXQo 11 HeBJeHuaHy AeBOUKY 3a cBora 6pata Cumy A0Beo, KOju Je C tOM
AlNeTe IMAo, KoJe Je yMepAO, Te Ta ABOULLA JOLUT 1 AAHAC HE3AKOHMTO CKyna
*uBy. 0Ban 3n0uecTu npumjep, Kora je Mixauno AoHuap npeu nokasao,
JecT y M0J0) NapoXy CacBUM NPeOBAAAAO, a TO Je NoHajnpuje oa NepHaHcke
napoxuje noTeKao.

8. LLITo moj mapoxujaHuH y CB0Joj TyOU HarAaLuyje, Aa y CBOMe ceny
Hemoralue Hurfe Kowa Hafiu, a Kako Je OH ABa MyTa rOCTIOAMHY MPOTM
Matuesufiy y Tonyckom Ha KOy OAJalIMTI MOTao, Kora Je OA CBOTa
npujatena letpa Pananouha 6e3naatHo 0610, Koje Je ABA MyTa Aane,
Hero oBamo Y lToaropje.

9. lWto Ha no3uB rocnoanHa npote MatueBufia Hemorox auete
Muxauaa Ynue nokonatu, To u3 Tora y3poka Hecmjeaox Uhiu, Aounm ce Je,
Kako NpuAoxeHo notBphere 06unHckor BuehiHuka Cume Ynye Tako ucto
y Mupy xuBeher wymapa u ujeuHnka Metpa Aobpuhia raacu, norybaenja
MoJe rAaBe TULAAO.

10. LITo Moxauao Ynua y cBojoj Ty»6u Kaxe , Aa cam y cyboTy AHe 5ra
KonoBo3a aneBojKy AHy Byknuesuh nwwao nokonatu, To je XuBa UCTUHA,
AOYUM Je NPOMUCAHO BPUEME MIHYAO, Kako npuaoxeha MpTBauKa Lieayaa
0A ucte raacu. Aa mu je Muxanao Yuua ca npuanKoMm, Kao rope peyeHi
Bykuesuh no mene aowao, TO 61 61O W HETOBO AMeTE CMIPOBOAMTY
OTHLLAO0, AV Je OH CBE Ha CUAY PAAMO, @ He Kao ApYrit XpuCTuaHuH. (Bakm
(BewwTeHmka y Kupuxckom MpoTonpecsutepary nmase noaBo3 oA CBOJUX
napoxuaHa 6e3nAaTHO Mpu yKony, a Ja JeAHU HemaM. Aakae u3 Kora
y3poKa Ja ra Hemam? oA JeAHO MpuAaXeM MPTBAUKY LieAyAy AueTeTa
MHhnje Ynua”, uz Koje ce yBUANTI MOXe, KAaKOB peA y MOrAeAy NpoMjeHe
mjeceLa 0bcTojn.

11. JowT oBhe MMam npumjeTuTy, Aa je Aomopoaal, Matuja JaHjaHuH
YMUPOBAGHI Ayrap a canawbi o6huHckn bumexHuk Muxanaa Yuue 3
Maauuke 0Baj 3anucHuK 0aHoCHO Ty6y Muxanaa Yuue no cBom u cBojera
AOMOPOALA HanbosEM YKYCY ypeano.

12. Hajnocre umam JowwiT n3jacHUTIA, Aa Moj mapoxmjaHuH Muxauao
UYnua 0A Kaaa Je OH CBoje Kyfie rocnoaapom nocTao, 11 610 T KakoB Aparo
nocao A v aorahaj koa cBoje Kyfie UMao, yBjeK ca CBOJUM MapoXom
MpaBAy YNHN 1 BULLY 00AACT Ca AaXKAMBUMU TYK0aMa y3Hemupyje.

Ja cam ra cam xTeo JaBuTM KOTapckom cyay y YemepHuum, 3a yBpeay
Moje YecTu, anm Kaa OH MeHe mpe Mojoj BUCOKOW AYXOBHOM BAACTU TYXKIO,
Ja Cam OHAQ 0A TOra NpecTao.

Y 0BOM MpeAMeTy LUTO CaM 3Hao, Jecam UCTMHWUTO U CaBJeCTHO Ka3ao
1l NpUNpaBaH (am y (BaKo A00a Ha 0BO Moje M3jacHerbe KOA (BaKOra CyAa
Npucery NOAOXKUTU.

Mpenopyuy)yh ce BUCOKOAOCTOJHO) enapxmjcko)  Kowsmctopujm,
Jecam

Y Moaropyy, aHe 12. Janyapa 1877.

HannouusHmm

Metap Aanuesuh

baatywkn napox
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Visokopreosvesteni Gospodine,

Vec toliko godina imade da nas nase domorodno svestenstvo sa pu-
nim zadovolstvom posluzuje i time nama velike usluge cini, Sto mi u na-
Sem siromasnom polozaju niesmo u stanju, ni drugih pa ni najmanji po-
treba nasih namirivati, a kamoli parohialnu kucu napraviti, za kojubi samo
sa stranim sveStenikom neprestano u zavadji bili, kao Sto ve¢ vidimo na
mlogim mjestima, kako se ova stanja u red postavlaju, i kakose svestenici
muce— a Stace jos za koju godinu pri danaSnim okolnosti ma biti vidjeti ce
mo. doznadosmo na Zalost i nama na grdnu sramotu, dasu pred nekoliko
dana nasi parohiani sela Malicke podigli tuzbu protiv naseg paroha, najpre
pismeno za ukop nekakova dieteta, pa pobojavsi se, da to jo3 dovoljno nije
pohitu, dase Vasoj Visokopreosvestenosti protiv ovog paroha licno potuze,
i njega pod njegovu starost ocerne, i pronesu do3avsi iz Plaskog po narodu
glas, daim je Va3a Visokopreosvestenost obecala, na dan svetoga Uskersa u
ovu nedostojnu komisiju doci; koje nam povoda dade da i mi u pogledu ove
stvari ne kao vecina, nego kao gotova sva parohia neku progovorimo — ako
prem nesumjamo da je Vasa Visokopreosvestenost promotrivsi ovu nedo-
stojnu deputaciju, samo po njihovoj opoljasnosti i najmanje ovakovoga $ta
izustiti mogla, jer gde je Zito, koje neima u sebi kukolja, te tako i u ova dva
tri izroda nije se sve selo Malicka zbila, koje ako ceterdeset kucnih brojevah
imade a gde je jos ostalih dvije stotine kucnih brojeva, pak $ta ¢e ovi onim
izrodima reci?

Kako pako selo Malicka dosta blizu parohije pernanske leZi, to se pred
nekoliko godina pojavie nekoji zulum¢ari iz pomenutog sela, i stadose na-
$em parohu na sve moguce nacine prkositi sa izgovorom da njma do njega
nije stalo, da eno im Perne, koje im je puno blize u misli da se i od parohije
i cerkve odciepe — prem svi njihovi stari isli na to, da crkvu svoju uvelicaju
i podignu, ne dase diele i da ju kroz to rude, i u ovoj svoj upornosti pred
neku godinu. Prilikom jednoga pokopa, kad je paroh dosao i na svom konju
dojai, to od ovih zulumcara pronadjo3e se nekoji, te umiesto da njegovu
marvu nahrane, dok on svoj posao svri, prodrapaju mu sedla i kako se Cuje
i konja mu ubodu — koje nas paroh derZei polak stvar za sramotu zatajio,
i od to doba od istog sela pocev podvoz potraZivati /: kao $to je svagdje,
koliko mi dugacko i Siroko sviet poznajemo, obicaj bio i jo3 je i dan danas
:/ kroz koje se i ovaj njihom nevaljali postupak obielodanio, i tako su vazda
od to doba u toj njhovoj zurovosti napredovali, dok pokojni paroh Mili¢ u
Pernu nedoide i sa svim ih i u svakom pogledu od sebe neotisnu, i na svog
paroha ne uputi, gdje su onda za njegovog Zivota sa svim na prelazak u
Pernu zaboravili bili.

Sad opet ¢injade im se dasu dosta mirovali, a nesmijuc u danasnje doba
nikom osim jednog svestenika prkositi, vratese prosle godine opet na svoj
prvi posao, kom su vazda glava jedni te isti, i upotrebe za tu novu bunu.
Smert jednoga dieteta, vodje su oni ponjapre nukali naeg paroha da na
ukop pjeske ide — koje niti mu je njegova starost dopustala, niti ga je prilic-
no bilo vidjeti, da dva sata daleko pjeske ide, niti su oni sa prednavedenim
svojim postupkom zasluzili, a medjutim dok on ovom njihovom zahtjevu
zadovoliti nemogase — ovi su vazda trckali, kojekamo tuZeci, u koju sverhu
su vazda, ako ije i dalje bilo priliku dobiti mogli — no ne samo svom sveste-
niku da mrtvo telo sahrani. Najzad dodju s volovi po svog svestenika, koje
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se jos nigdje valjda dogodilo nije, za podsmeh vazkolikom naSem narodu — i
tako da se vise nista u razsudjenje neuzme, osim ova dva navedena primera,
Sto bi ostali svet, koji bi ¢uo na ovo re¢i mogao, kakose Svestenik uvazava, i
bili i kom i kad palo na um, svoje diete ovome inu posvetiti, jos ako bise od
viSe vlasti ovakovima zadovoljstva Cinila.

Ovom prilikom nepropustamo i to napomenuti, dasu ova nekoli¢ina u
ime sveg njihova sela, ako prem sve selo s njima nikada i pri nikakovu po-
duzecu i suglasiju nije niti je bilo, hotjelisu takodjer i svoju politicku Obcinu
raztrgati, kao Sto danas hoce crkovnu.

Nasa bi krajna Zelja bila, da Vasu Visokopreosvestenost u nasoj sredini
vidimo, al ne samo pod onim imenom, kao $toje ovo nekoliko izroda onda
protelalilo — jer bi nas ovo jako iz mnogovrstnih uzroka uvredilo, a i Vasa bi
Visokopreosvestenost time sebi velikog posla zadala — $to bi mnogi zahtje-
vali da kad se dvama trema izrodima zadovoljava dase svijem parohijanima
zadovolji, i tako bi vazda i vecito samo kod Visoke Konsistorije — procesi se
razpravljali.

Nasi bi Malicani, da su se uzdali, dace im se njihov postupak odobriti
modi, imajuci dovoljno kroz neslogu samih svestenika porodivsih se ucitelja
bili ovu stvar putem sudbenim potjerali — da nije tu nesto. I uvrede protiv
njega bilo.

Ovo pridonasajuci Va3oj Visokopreosvestenosti sa punom nadom, dace
glas ciele parohije protiv nekoliko izroda pretezniji biti — jesmo Va3e Viso-
kopreosvestenosti ljubeci ruku.

U Blatusi 24. 0zujka 1877.

X BoZo Samardzia

StareSina

Najponiznije sluge:

xJosip Aidinovi¢
xStevan Vrga
Moisia Perencevi¢
Pava Polojac
xWujo Polojac
xPane Lapcevi¢
Teodor Vrga
xStevan Pavlovic
Dmitar Bulat crkovni viecnik
xGymagy Linta
Marko Linta viecnik
PetarVrga

Jandre Lapcevic

Rade Vrga

Gyragy Lapcevic

Janko Linta

Maksim Linta stareSina
Stevo Perencevic viecnik
xMatija Gvozdic

Adam Linta

xTerkulja Cirin

xJanko Linta kbroj 28
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xPetar Bulat
xllija OreScanin

HISTORIJA

xJanko Mili¢ xTeodor Car
xRade Pavlovi¢ XTeodor Vukicevi¢
xMilos Janjanin xDamjan Kukul;
5 XVasilj Mili¢ xNikola Sapi¢
'g_ xGjurac Barbir xMatia Kukulj
= xPava Samardzia xMico Vukicevi¢
2 xNikola Vrga xAdam Kukulj
xSimat Samarci¢ xPetar Janjanin 78
xllinka Kukulj xVasilj Vukicevic
xJanko Pavlovi¢ xllia Ore$canin 28
xJovan Obradovi¢ Jovan Kukulj

xMojo Janjanin
xStevan Janjanin

xllija Aidinovi¢ xMatia Samardzia
xSimo NiSevi¢ xPava Kukulj

xSimo Polojac xJosip Gvozdic¢ 69
Stojan Mili¢ xJovan Samargji¢
xVujo Polojac Adam Carr

Nikola Kukulj xMile Car

xMarko Lapcevic Mihail Milli¢

Simo Cica crkveni viecnik xTeodor Orabovi¢
Gjurai Dobri¢ Petar Dobri¢

Simo Janjanin xPetar Janjanin
xCirin Cica xJosip Gvozdi¢ 71
Mile Polojac xMatia Cica

Jovan Car staresina Petar Janjanin
xTeodor Muti¢ xStevan Pavlovic
Janko Samardzia Marko Barbir
xPetar Gubic xGajo Pavlovi¢
Simo Kaiganic vie¢nik xMihailo Samardzi¢
xMatia OreScanin xJakov Pavlovi¢
xSimo Orescanin xMarko Lapcevic br 38

xRade OreScanin

xllia Orescanin kbroj 22
xJovan Orescanin
xPava Kukulj

xJanko OreScanin
xStevan Ore$canin
xDamian Barak

(*krsticem su oznaceni nepismeni)

Najpostle molimo Vase Visokopreosvestenstvo dabi kod odrediti imaju-

¢ega Povierenstva Li¢no prisustvovati blagoizvolilo.

xPava Orescanin Potvrdjenje

Teodor OreScanin

xRade Ore3canin Ja bijo u mlinu u Pernoj na 7. kolovoza pr. god., sinovac Mihajla Cice
xJandre Gjankovi¢ imenom Petar bijo je sa mnom. Prigodom nasega razgovora o stvari, kako
xPilip Orescanin gosp. paroh Lapcevi¢ nije doSao pokopati dijete njegovoga strica Mihajla
xDmitar Sapi¢ imenom Indjija izrazio se je receni Petar Cica, da je sva sreca po popa 3to on
xJandre Gvozdi¢ na pokop do3ao nije; jerbo bi ga bili svega raztrgali, da se za njega nebi vise
xGligoria Dobri¢ znalo; jer je o tom vec dogovor bijo.

xllia Gvozdi¢ Blatusa dne 18. sijecnja 1877.

xMileta Janjanin Simo Cica viecnik

xJanko Gjankovi¢
xPetar Janjanin
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EX LIBRIS

0 RADU MILANA OGRIZOVICA

MILANOVA ANDELLJA

pise: Cedomir Visnjic

U svom burnom javnom i knjizevnom
radu Milan Ogrizovic ce izbiti u

vrh knjizevne scene kao pisac, ali

i kao kremen - Hrvat, pravaska,
frankovacka perjanica i Zivi simbol
poZeljnog rjesenja srpskog pitanja

u Hrvatskoj. Zanimljivo je ipak da

mu to nikad nije na adekvatan nacin
placeno, pa ni onda kad su ,njegovi”
dominirali i vladali. Trajno je nad njim

stajao krst nekoga ko je ,presao”

Srpska kultura se odnekud rijetko bavi vlastitom marginom, narocito
po onim osjenenim prostorima, nejasnih granica i pripadnosti, ¢vrsto se
drzeci jezgra koje se tako zna pretvoriti u litiju i zaobilaze(i tako raspravu
o vlastitim dilemama i kolebanjima. Kad je o knjizevniku Milanu Ogrizo-
vicu rijec, Srbinu po ocu, iza kojeg je ostala kao trajna istina recenica iz
Krlezinih ,Marginalija“, kako je on ,jedna od najprotuslovnijih pojava u
novijoj hrvatskoj knjizevnosti®, u srpskoj historiji za njega je eventual-
no rezervisana fusnota u tekstu o ratnim danima i poratnim nedacama
Bore Stankovica, vezanim uz saradnju sa okupacionim listom ,Belgrader
Nachrichten” i njegovim urednikom. Bile su to uloge u toj mjeri protu-
slovne standardnoj prici o herojskim danima, da se spominju rijetko i sa
nelagodom.

Milan Ogrizovic¢ je roden u Senju 12. februara 1877., tri mjeseca po-
slije smrti svog oca, Ilije Ogrizovica, kraljevskog postanskog oficiala na
Rijeci, iz njegovog zakonitog braka sa Franjicom, rod. Kriskovic i kako je
tadasnje austrougarsko zakonodavstvo nalagalo u slucaju vjerski mjeso-
vitih brakova, kao sin kriten je u pravoslavnoj crkvi u Senju. (Kojoj danas
ni traga nema.) U takvoj za svaku udovicu teskoj situaciji, a narocito u ono
vrijeme, prihvatio ga je i odgojio ujak Antun Kriskovi¢, katolicki Zupnik
na Modrusu. U svom burnom javnom i knjizevnom radu Milan Ogrizovi¢
Ce izbiti u vrh knjizevne scene kao dramski pisac, ali i kao kremen — Hr-
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vat, pravaska, frankovacka perjanica, saborski zastupnik i svojevrsni Zivi
simbol pozZeljnog rjesenja srpskog pitanja u Hrvatskoj. Zanimljivo je ipak
da mu to nikad nije na adekvatan nacin ni u dovoljnoj mjeri placeno na
hrvatskoj javnoj sceni, pa ni onda kad su ,njegovi” dominirali i vladali.
Trajno je nad njim stajao krst nekoga ko je ,presao” i ko ipak nije sasvim
snas”.

| upravo smo njegovu knjigu, dramu ,Banovi¢ Strahinja“, u lijepoj
secesijskoj opremi, nedavno kupili u jednom zagrebackom antikvarijatu.
Knjiga je izadla u ,vlastitoj nakladi” 1913. godine kao prvi svezak ,dra-
matskih djela Milana Ogrizovi¢a“. U uvodnoj ,biljesci” autor kaze da se
drama Stampa onako ,kako se prikazivala u kr. Zem. Hrvatskom kazaliStu
dne 4.i6.veljace 1912.” Zagrebacki ,Srbobran” je imao svog kriticara na
premijeri, Aleksandra Omcikusa, jednog od svojih vodecih mladih autora,
koji je dao maha politickoj zluradosti svoje redakcije i predstavu prikazao
kao ,pravi fijasko”, u ¢emu je, po svemu sudedi, bilo i dosta istine.

Kao jedan od rijetkih njenih danasnjih ¢italaca, potpisnik ovog teksta
se usudi tvrditi da je ova drama ipak povijesno zanimljiva. Ne treba velika
hrabrost za tvrdnju, da bi ona danas na sceni, i da je ima ko postaviti,
bila tesko gledljiva. Patos dramskoj formi prilagodenog deseterca, pot-
puno stran hrvatskoj literaturi upravo negdje od ovog vremena, potisnut
i u srpskoj tradiciji, dana$njem bi gledaocu granicio sa komicnim. Ali
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ipak, ima nesto zanimljivo u izboru motiva kojeg je ucinio ,na$ pravas”
piSuci ovu dramu neposredno poslije velikog politickog potresa kojeg je
izazvala kratkotrajna banska vlast Pavla Rauha, pokretanjem ,veleizdaj-
nicke parnice” i progonom svega srpskog po Hrvatskoj i Slavoniji. Ovdje
ostavljamo po strani dodatne, vanjske motive ovakve politike vladajucih
krugova.

Kao jedan od rijetkih njenih
danasnjih citalaca, potpisnik ovog
teksta se usudi tvrditi da je ova
drama ipak povijesno zanimljiva.
Ne treba velika hrabrost za
tvrdnju, da bi ona danas na sceni,
i da je ima ko postaviti, bila teSko
gledljiva

Autor slijedi u drami osnovni tok i dramski zaplet narodne pjesme o
Banovi¢ Strahinji, razraduje je za svoje potrebe, uvla¢i motiv Kosovske
bitke, i na kraju, klju¢ni motiv pjesme Zidanje Skadra. Sa dobrim osje-
¢ajem pisca, bira antologijske, psiholoski najizazovnije pjesme. Ovo nije
neobicno, bio je to historijski trenutak maksimalnog uticaja narodne pje-
sme na kulturni i duhovni Zivot, kako Srba, tako i Hrvata. U uvodu Vojin
Jugovic se obraca zetu rijecima:

... Strahinicu bane!

Jesi neko, jesi od nekogal

Da takoga ne ima sokola

U svoj srpskoj i hrvatskoj strani”

Bio je to zajednicki jezik vremena u kojem niko nije vidio prisvaja-
nje necega tudeg, iako je polemika tog tipa bilo ve¢ tada. lako je slijedio
osnovnu nit pjesme koja se po svom autorskom karakteru izdvaja u kor-
pusu narodne poezije, barem na jednom mjestu Ogrizovic je ponudio ori-
ginalan doprinos djelu Starca Milije, jedan mu je lik isplivao u prvi plan,
Cak i u odnosu na Strahinica bana. Lik koji Milana Ogrizovica najvise zani-
ma, kojem kao autor daje najvise, je lik Andelije, nevjerne ljube banove.
Ona svakako i jeste jedan od najintrigantnijih likova nase narodne poezi-
je, a kod ovog su autora njeni izbori dovedeni do kraja, osvjesteni do ne-
prihvatanja bilo kakve i bilo Cije milosti. Ovako ona Aliji opisuje muza:

,On sebe vise voli, svoje ime,

 glas o sebi, da mu svijetom leti.

On mene nikad nije poznao!

Ko robinja sam bila mu u kuli.

Tu kulu viSe voljaSe no mene.”

| malo kasnije, kad krene dvoboj izmedu Strahinje i Alije, ona dovi-
kuje muzu:

+La sebe Ce? biti se, za ime,

EX LIBRIS

Nije megdan za me van je za te”

Psihologija Zenskih likova vazan je element knjizevnosti i kulture vre-
mena kojem pripada Ogrizovi¢, ali vidljivo je tu jo$ nesto. Prica o onima
koji vole iluziju svoga imena i insistiraju na svom imenu, stalno je mje-
sto pravaskih polemika protiv ovdasnjih Srba. Osim toga, liku Andelije
Ogrizovi¢, poizdaleka ali vidljivo, nudi i autobiografske crte. To kao da on
dovikuje zavicaju svojih Ogrizovica i ljudima iz tog zavicaja; vaznije vam
je Ime, no ja! U tom je duhu i rasplet drame u koji autor uplece motiv iz
narodne pjesme Zidanje Skadra. Nakon $to se sa Andelijom vratio u svoje
porusene dvore, Strahinja uporno nastoji da ih obnovi. Ali je kletva nad
zemljom, koja traZi ljudsku Zrtvu ugradenu u temelje. Ogrizovic opet, kao
klju¢ni motivacijski faktor, ubacuje stalni sukob izmedu Strahinica, cija
je spremnost na oprost dana plosno i nemotivirano, i Andelije, koja mu
dobacuje oprostajne rijeci:

,La 1o, $to je kukavan kao i vi,

Sto mu svaki preci, no $to ja sam,

| $to taki Zivot gadi mi se.

Zato ja cu kuli u temelje!”

Lik koji Milana Ogrizovica
najvise zanima, kojem kao autor
daje najvise, je lik Andelije,
nevjerne ljube banove

Ovdje se svakako otvara vise mogucih interpretacijskih kanala; od od-
nosa pravasa prema Islamu; emancipacije Zena u tradicijskom drustvu...
Mi ovdje ukazujemo tek na jedan sloj znacenja, sticajem poznatih okol-
nosti, nama zanimljiv.

Ovo izdanje ima dvije posvete, onu sluzbenu, Stampanu, mozda i iz
zahvalnosti za pokroviteljstvo koje nije bilo samo politicko, izazovnu, ali
legitimirajucu:

,Preuzvisenomu gospodinu

Pavlu barunu Rauchu....

Prijatelju hrvatske knjige”

Ovakvom se sluzbenom posvetom autor jednoj izrazito nepopular-
noj licnosti pored ostalog, kandidovao za buduceqg urednika ,Belgrader
Nachrichten”, u Sto su svakako ugradene i ostale njegove zasluge za , pre-
jasnu kucu”i hrvatsko mjesto u njoj.

Rukopisna je posveta glumici Tonki Savi¢, odnosno, ,milostivoj gos-
podi Savi¢ kao ,kr3noj” Gospavi, zahvalni autor” i potpisana je ,0Zujka
1913”. Tonka — Antonija Savic¢ Flieder — Macuka, bila je istaknuta hrvat-
ska glumica svog vremena, rado gledana u ruskom repertoaru, aliiu ,Du-
brovackoj trilogiji“ i Ogrizovicevoj ,Hasanaginici.

Sve ih ovaj put spominju oni, od kojih se tome nisu nadali ni Milan
ni Tonka.
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UZ PREDSTAVU ALI: STRAH TI POJE DUSO SEBASTIJANA HORVATA
I MILANA MARKOVICA MATTHISA, DRAMA SNG LJUBLJANA

~JE LI OVO
STVARNO?”

pisE: Igor Ruzi¢

U reziji Sebastijana Horvata ova je
kazali$na inacica filma Reinera Wernera
Fasshindera ,Angst essen Seele auf”

iz 1974. osvojila Grand Prix i nagradu
publike na BITEF-u, a sam redatelj je

na najvaznijem slovenskom festivalu
Borstnikovo srecanje primio posebnu
nagradu za umjetnicku gestu, dok je
predstava prema slovenskim kriticarima
najbolja slovenska produkcija sezone
2018/2019.

Janusovsko je lice kazalista jer demaskira i maskira istodobno. Ono
traZi istinu u laZi i kroz laz govori istinu. Sasvim realno pretvara u nerealno
kako bi postiglo realizam. | nije to istina samo za takozvano dobro, pra-
vo ili barem kvalitetno kazaliste, to je istina svakog kazalista, kakvo god
bilo, koji god cilj imalo i kojim god sredstvima se sluZilo. Misliti o realizmu
u kazalitu stoga je problematicno, Cak i kad se taj realizam prozivljava
svim osjetilima, i onima koje u naizgled najosjetilnijoj od umjetnosti nisu
primarna, kao cilj ili sredstvo. Kazaliste se zato stalno obraca svojoj sa-
monametnutoj Zelji za uZivljavanjem, s jedne ili druge strane rampe. Od
vodvilja do tragedije, ista vrsta proZivljenosti obuzima i izvodace i publiku,
bez obzira koliko se i kako oni tome opirali svjesno, nesvjesno, po zadatku
ili prirodi, temperamentu ili okolnostima. O tome govori teorija, ali i samo
kazaliste, cak i CeSce nego Sto bi se to iz pozicije gledatelja, pogotovo uZiv-
ljenog, moglo pretpostaviti.

U seriji ,Counterpart”, prevedenoj kao ,Dvojnik”, u alternativnoj sa-
dadnjosti supostoje dva svijeta, ista ali i jako razli¢ita. U njima Zive ljudi
koji u onom ,drugom svijetu” imaju svoje dvojnike, iste ali i jako razlicite.
Dva svijeta ne znaju jedan za drugoga, tocnije svijest o dvostrukosti ima
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samo uski krug upucenih, vladari koji medusobno, ali i s tim svjetovima
komuniciraju iskljucivo elektronickim putem, i njihovi pretorijanci — taj-
ne sluzbe zaduZene prije svega za Cuvanje velike tajne. U biti nadograden
Spijunski triler, serija je zanimljiva prvenstveno zbog te osnovne premise s
kojom se kvalitetno igra. Rijec je, naravno, o alegoriji podijeljene Njemac-
ke, ali i svijeta s ove i one strane Zeljezne zavjese. Politicka zbilja takvog
svijeta lekareovski je utkana u pojedinacne sudbine, ali u klasi¢nim Spijun-
skim zapletima ponekad i postoji dvojnik, onaj Drugi koji bi trebao biti ali
nikad nije potpuno isti, a ni jednak, dok ovdje svoju sliku u iskrivljenom
zrcalu imaju gotovo svi.

Ta osnovna premisa visestruko je intrigantna i daje snazan potencijal
prici koja bi bez nje bila svediva na dedukciju, otkrivanje zavjere u najvi-
Sim krugovima vlasti i sve ostale ocekivane motivske adute. Ona je razlog
za dinamicniju karakterizaciju: kad, slijedom zapleta, dode do susreta
dvojnika prva je reakcija zaprepastenje, Sok i nevjerica, zatim mjeSavina
bliskosti i nepovjerenja, nakon cega dolazi provjera Cinjenica, sadasnjih i
prodlih. Alternativna zbilja je takoder Zanr po sebi, ali u pravilu radi na
suocenju protagonista sa svijetom, ili gledateljem, a ovdje je naglasak na
susretu protagonista sa samima sobom, ponesto drukcijima ali barem no-
minalno, ili samo na pocetku, bliskima. Psihoanaliza bi tu imala Sto reci,
ali i geopolitika, s obzirom na to da gledatelji iz dijelova svijeta koji ,po-
dijeljenost” razumiju kao Zivotnu, ponekad i sudbinsku, transgeneracijsku
Cinjenicu u ,Dvojniku” ne mogu ne vidjeti koliko je odnos ,mi i oni” uvijek
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odnos ,mi i mi”, razraden kontekstom koji je opet samostvoren. Osim Nje-
macke, koja je primarna asocijacija na dva svijeta s jednim uskim vratima,
o podijeljenosti istoga na polovice koje se razlicito razvijaju i tako sli¢nosti
zamjenjuju razlikama, moZe se misliti i na razinama koje nisu samo ple-
menske, kao, na primjer, u slucaju ,,ovih/nasih prostora“.

Naizgled jednostavna prica o
nemogucoj ljubavi starije udovice
i marokanskog gastarbajtera

u predgradima Miinchena
sedamdesetih Fasshinderov je
odgovor na jedan od najvecih
uspjeha njegovog neskrivenog
uzora Douglasa Sirka ,All That
Heaven Allows”

Pri susretu dvojnika u istoimenoj seriji Cesto se i jedan i drugi pitaju ,Je
li ovo stvarno?“, nakon Cega nuzno slijedi neizgovoreni, ali logicni niz upi-
ta o ,stvarnosti” samoga sebe ili, jednostavno, svega. Preslikavanje s po-
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greskom, kao dvostruko kodiranje koje je zapravo razotkrivanje, tako dje-
luje poput brehtijanskog ocudenja. Svijet nije iza ogledala, gdje je drukciji
i ludi, nego je ispred njega, a ogledalo sluzi tome da protagonist postane
svjestan njegovog postojanja, ali, posljedicno, i svih svojih, mozda propu-
Stenih a mozda i jos uvijek aktivnih, mogucnosti. lako je rijec o AV uratku,
svi navedeni aspekti serije koja u produkcijskom smislu i ne mora, ili nije
morala, imati sve te ambicije, pretvaraju je u svojevrsni antipod kazalistu i
kazalisnoj, izvedbenoj situaciji. Dvostrukost na koju se protagonisti ,Dvoj-
nika” trebaju naviknuti umnogome nalikuje onom poslovicnom samo-
voljnom odustajanju od nevjerice koja kazalite ¢ini mogucim igralistem
za djecu i odrasle zbog koje se iluziju ¢ita kao inverziju. Svijet serije svoje
gledatelje, ¢akivise nego same protagoniste, stavlja u posebnu poziciju da
gledaju dva svijeta istodobno, uocavajuci njihove slicnosti i razlike bolje od
samih aktanata i nudei obilje materijala za usporednu analizu.

Cak ni u kazaliStu takva se izuzetna pozicija ne uziva cesto. Jedan od
recentnijih i kvalitetnijih primjera produkcija je Drame ljubljanskog Slo-
venskog narodnog gledalisca ,Ali: Strah ti pojé duso” (u prijevodu, ne bit-
no razli¢itom ali ipak razumljivijem: ,Ali: Strah ti pojede dusu”). U reiji
Sebastijana Horvata i dramaturskoj obradi Milana Markovica Matthisa, ova
je kazali$na inacica filma Reinera Wernera Fasshindera ,Angst essen Seele
auf”iz 1974. osvojila Grand Prix i nagradu publike na BITEF-u, a sam reda-
telj je na najvecem i najvaznijem slovenskom kazaliSnom festivalu Bor3tni-
kovo srecanje primio posebnu nagradu za umjetnicku gestu, dok je sama
predstava prema UdruZenju kazalisnih kriticara i teatrologa Slovenije naj-
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bolja slovenska produkcija sezone 2018./2019. Naizgled jednostavna prica
0 nemogucoj ljubavi starije udovice i marokanskog gastarbajtera u pred-
gradima Miinchena sedamdesetih Fasshinderov je odgovor na jedan od
najvecih uspjeha njegovog neskrivenog uzora Douglasa Sirka ,All That He-
aven Allows”. Kultni Nijemac dvadeset je godina kasnije Sirkov melodram-
ski premaz sa skandaloznog zapleta skida svojim originalnim rukopisom,
ogoljuje kontekst na bitno s tehnikolora viSe srednje klase tradicionalne
Amerike 1950-ih prelazi u bitno realisti¢nije, prljavije, siromadnije nalicje
zapadnonjemackog sna — isluZzene domace radnike i one koji ih dolaze na-
domjestiti, tamnoputije migrante, juznjake svih vrsta medu kojima je bio
i sasvim solidan broj ,nasih“. Za razliku od prvog koraka reinterpretacije,
ovaj drugi u pricu ne dira, ali je s platna smjesta ne u klasi¢nu kazaliSnu
dvoranu pozlacenih Stukatura, osvijetljenog okvira i satenskih sjedalica,
nego u tvornicku halu, po mogucnosti ne jo$ potpuno napustenu. Kako
takvih ovdje ne nedostaje, pored Ljubljane gdje je domicilna, predstava je
uMariboru i u Beogradu uspjela naci takvo mjesto, jedino je na gostovanju
u Zagrebu ostala u dvorani Zagrebackog kazalista mladih, ali rijec je ipak o
kazalistu drukcijem po vizuri i opremi, nimalo slicnom neobaroku od kojeg
je Sebastijan Horvat poZelio pobjei.

Rijec je o redatelju ¢ije ime ne smije biti nepoznato domacoj publici,
s obzirom na to da je jedan iz generacije danas vec sredovjecnih redatelja
koji se na domacim pozornicama vec iskazao. Uz Jerneja Lorencija i Tomija
JaneZica, Horvat je radio u Zagrebu i Rijeci. Vrlo osebujno ¢itanje ,Hrvat-
skog boga Marsa”, takoder u suradnji s Markoviem kao dramaturgom,
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podijelilo je publiku Dramskog kazalista Gavella ali prava je kost u grlu kr-
leZolozima i krleZoljupcima, kao i svima koji se takvima smatraju, bila ,Hr-
vatska rapsodija” u HNK Ivana pl. Zajca, Cija je radikalnost u interpretaciji
¢ak i uzrokovala povlacenje autorskih prava od strane HAZU, inace ,¢uva-
rice Krlezinog pecata®, te je predstava nakon omanjeg skandala nastavila
igrati kao ,Nad grobom glupe Europe”. Nista bolje nije prosao ni Krlezin
,Michelangelo” u koprodukciji rijeckog kazaliSta i Dubrovackih ljetnih iga-
ra, koji ponovno nije naisao na odobravanje domacih kazaliSnih eksperata.
Ipak, rije¢ je o velikim i vaznim predstavama koje su veci odjek i zanima-
nje dobile izvan Hrvatske. Za Horvatovu radikalnu gestu nesumnjivo je
dobrim dijelom zasluZan i beogradski dramaturg Milan Markovi¢ Matthis,
umjetnik koji svoju ulogu shvaca ozbiljno u Zelji i potrebi da s izvornikom
komunicira izravno, vlastitim pismom prozetim u jednakoj mjeri talentom
i suvremenim teorijskim nazorima na kazaliste i izvedbenost. Obojica ak-
tualizacijom i interpretacijom traze u dramskim tekstovima i drugim pred-
lodcima razlog i motiv za kazaliste koje niposto nije dekorativno iako jest
vizualno inspirativno, pogotovo otkad se uigranom tandemu prikljucio i
Igor Vasiljev, jedan od posljednjih sezona najtraZenijih scenografa na ovim
prostorima.

Trojac je u ,Aliju” isporucio predstavu zacudne intimnosti, postignute
najprije gotovo filmskom reZijom detalja, lica i pogleda, dajuci svojevrsni
obol Fassbinderu i njegovoj neholivudskoj spektakularizaciji svakodnevice.
Oslanjajuci se na sitnice, autorski tim ipak nije zaboravio ono bitno, a to
su ipak izvodaci. S njima se u cjelini intenzivno radilo na transferu kon-
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centrirane prirodnosti, Ciji je kumulativni ucinak na gledatelja na koncu
suprotnog predznaka, jer opredmecivanje pogleda ispred kamere i cijelog
gestusa u kazalisnom totalu niposto nije i ne moZe biti isto. Koliko god ci-
jeliansambl ljubljanske Drame bio kvalitetan, predstavu ipak nose Natasa
Barbara Gracner i Iztok Drabik Jug, briljantni u gesti, mimici i zgusnutom
intenzitetu prisutnosti, pri Cemu je naglasak ipak na njoj i njezinoj posto-
janoj transformabilnosti i koncentraciji koja joj ne dopusta da iz nje sklizne
u sveukupnom gotovo trosatnom trajanju igranog dijela predstave.

Predstava se s platna

smjesta ne u klasicnu
kazalisnu dvoranu pozlacenih
Stukatura, osvijetljenog
okvira i satenskih sjedalica,
nego u tvornicku halu, po
mogucnosti ne jos potpuno
napustenu, a takvih ovdje
ima vise nego dovoljno

Markovi¢ i Horvat odlucili su Fasshindera ostaviti onakvog kakav je i
bio davne 1974., pa kostimi Belinde Radulovi¢ odgovaraju vremenu i pro-
storu dok je rekvizita autentitna i po antikvarskim standardima, ali su se
bavili kazalistem koje izlazi iz same radnje, glume i ambijenta. Prvi dio
predstave prati glas komentatora, koji publiku ,vodi“ prema analizi gle-
danoga, ali i vlastite pozicije. ,Gledamo, osjecamo i mislimo.” zapocinje
komentator, dok cistacica i udovica Emmi Kurowski Natade Barbare Grac-
ner tek ulazi u radnicku birtiju iz koje ¢e izaci s novim partnerom i muzem,
ali ne i Zivotom. ,Nemogucu” vezu Emmi i marokanskog radnika Alija,
komentari prate i kroz prvu noc i kroz prve susrete s bijelim, radnickim,
ponizenim okruzenjem koje na toj ,neprirodnoj” ljubavi iskuSava svoju
ogorcenost, ogranicenost i posljedi¢nu uskogrudnost. Mimikriju spontane
izvedbenosti, koja se krije u minucioznoj scenografsko-kostimografskoj
opremi, podriva ne samo komentar koji ne dopusta izravno uZivljavanje
i prepustanje, nego i Cinjenica da se sluZi i ostalim kazali$nim trikovima
neposredne posrednosti — jede se iz praznih tanjura, pije se iz praznih boca
i Casa, dok sve izgleda ,kao pravo”. | publika je pritom na svom mjestu,
u uredno naslaganim redovima stolaca, propisno podignutim zbog bolje
vizure. Prvi dio predstave je kazaliste kakvo ,treba”, ili cak kakvo ,mora”
biti.

U drugom dijelu, nakon aktivne pauze u kojoj se uz pomoc publike i
dosta rada scenskih tehnicara prostor transformira u jedinstveni tlocrtni
mozaik, fiksiran u svojoj strogoj funkcionalnoj podijeljenosti na potrebne
interijere, ali zajednicki jer su izvodaci stisnuti medu publikom jednako
koliko je i publika stisnuta izmedu njih i scenografije. | sve ostalo je ,za

KAZALISTE

pravo”, od vode u umivaoniku do mesa na pultu prodavaonice, od piva
u ruci do mirisa luka koji se prZi. Komentara, medutim, vise nema, iako
je gluma ista, a radnja bez kazaliSnih upadica prati film. Sve je ,za pra-
vo“, ,ehte”, jedan na jedan”, ukljucujuci i seksualni ¢in pobunjenog Alija
s konobaricom. Dok je u prvoj polovici sukob bio izmedu novostvorenog
para i svijeta koji ga takvog ne prihvaca, od obitelji i susjeda do kolega
i prodavaca u kvartovskoj trgovini, u drugom se par miri sa svijetom ali
pomalo gubi sebe jer bez konfrontacije s okolinom i Emmi i Ali pocinju,
mozda i ponovno, igrati svoje drustvene uloge. Dok se okolina ispricava i
sve polako sjeda na svoje laznoidilicno mjesto, i herojska se veza pokazuje
u svojem nali¢ju i nakaznosti. Jedno bez drugog ionako ne bi ni islo.

Za Horvatovu radikalnu gestu
nesumnijivo je dobrim dijelom
zasluZan i beogradski dramaturg
Milan Markovi¢ Matthis,
umjetnik koji svoju ulogu shvaca
ozbiljno u Zelji i potrebidass
izvornikom komunicira izravno,
vlastitim pismom proZetim

u jednakoj mjeri talentom

i suvremenim teorijskim
nazorima

Naizgled, rijeC je o dva pristupa kazalistu: ono koje laZe i ono koje po-
kusava ne lagati, ono kojem treba danasnji komentar, naknadna pamet
ili osuvremenjivanje i ono koje govori izravno, tocno i razumljivo. No, bilo
bi previe jednostavno da je tako jer kazaliste uvijek laze, ono uvijek jest
simulakrum stvoren kako bi podrZavao zbilju, ak i kad je pitanje Sto zbilja
zapravo jest. Dva svijeta kazalista i dva kazalista svijeta koje otjelovljuju
prvi i drugi dio predstave jednako su konstrukt, iako drukcije mehanike.
Drugi, ,realisticniji” dio predstave je na koncu i manje realisti¢an od prvog,
jer slijedom melodramskog zapleta donosi sretni kraj, uz fini ubod Fass-
binderove ironije s obja3njenjem ucestalosti Zelu¢anog vrijeda kod stranih
radnika zbog izloZenosti stresu. Drugo lice koje pokazuju i svi oni oko njih,
ali i sami Emmi i Ali, jednako je nezbiljsko, nerealno, mozda i nemoguce,
kao i ona prazna hoca iz koje se toCi nepostojece pivo u prvom, navodno
laznom i teatraliziranom pocetku. Ipak, upravo pocetak uvjerljivije govori
0 zbilji, ne samo Miinchena i ne samo 1974.

Emmi i Ali mogu se pretvarati da su ipak dobili svoj komad neba, pro-
tagonisti ,Dvojnika” mogu se nadati da je u onom drugom svijetu holje i
da su oni sami tamo bolji. Ostali, s ove strane ogledala, bilo ono tamno ili
tek iskrivljeno, taj luksuz nemaju dok im njihov “mi”, u najboljem slucaju,
stvara Cir na zelucu.
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UMJETNOST 1 ZIVOT SU JEDNO: UDRUZENJE UMJETNIKA

ZEMLJA 1929.-1935., KLOVICEVI DVORI, ZAGREB

INDIVIDUALNO U
KOLEKTIVU

pise: Zeljko Luketié

Manifest Umjetnickog udruzenja

Zemlja postavio je stvari jos 1929.
godine priliéno smjelo i jasno u

svome ideoloskom cilju: teZnji da

»nasa umjetnost (likovni izraz) bude
nezavisna”“. Ukljucena je i borba protiv
larpurlartizma, jer umjetnost je Zivot i
mora odgovarati stvarnim i suvremenim
vitalnim potrebama, sadrzavati odgovor
na stvarnost, biti drustveno angazirana,
a to moze uciniti popularizacijom i

radom s misle¢im grupama

,Krleza, koji intimno voli barok i Goju, nece sa Zemljom. Njemu je, bar
tako izgleda, strana ideologija koju oni sochom donose”, napisao je kriticar
Rastko Petrovi¢, a kasnije u svome ogledu citirao Jesa Denegri (Moderni-
zam / Avangarda; Sluzbeni glasnik, 2012.), pokusavajuci proniknuti u ta-
dadnje personalne i atmosferske odnose na zagrebackoj umjetnickoj sceni.
Denegri se u svojoj publikaciji bavio zanimljivim momentima odbjeglih ili
manje istaknutih ¢lanova UdruZenja umjetnika Zemlja, njihovom percep-
cijom kod ne nuzno lokalne kritike ili duboko problemati¢nim odnosom
sa knjizevnim idolom koji ih zapravo i nije volio, a koji je na koncu bio
zasluzan i za formalni razlaz skupine. lli je bolje reci kolektiva, i to jednog
od najvaznijih u povijesti umjetnosti prve i druge Jugoslavije, a potom i
Hrvatske. ObiljeZila ga je jasna ideoloska i politicka pripadnost ljevici,
Komunistickoj partiji, ali i Hrvatskoj seljackoj stranci, dok je od sluzbe-
nih vlasti progonjen i na kraju zabranjen, zbog, kako se to obitno kaze,
Lprotudrzavnog djelovanja“. Zemlju danas oblikuju bombasticni novinski
naslovi poput ,hrvatskog Bauhausa”, ili ,smetali su Beogradu, ali i NDH”
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Vilim Sveénjak, Parisike reminiscence, oko 1933.
Umjetnost i Zivot su jedno: UdruZenje umjetnika Zemlja 1929- 1935.

i ,0dgojili su Marinu Abramovi¢ i Tomislava Gotovca”. Nisu to neistine, ali
je tek (pre)nagladeni reklamni narativ kakav je, Cini se, potreban za veli-
ku retrospektivnu izlozbu u zagrebackim Klovicevim dvorima. Autor ovog
iznimnog projekta je povjesnicar umjetnosti i veliki znalac povijesti Zemlje
Petar Prelog, dok Tamara Bjazi¢ Klarin suradnicki pokriva arhitekturu, Svje-
tlana Sumpor naivnu umjetnost, a Darija Alujevi¢ skulpturu. Kustoski, ovaj
mega-projekt, kako Ce vas Cak upozoriti i prodavac karata na ulazu u kucu
Klovicevih, osmisljava Danijela Markovic.

Koli¢ina imena i referenci, te sama prica o UdruZenju umjetnika Ze-
mlja, ve¢ je i u ovom uvodniku poveci zalogaj za snalaZenje, pa na samoj
izlozbi, valja podosta toga proitati i prolistati, dok se za druge materijale
mora zadovoljiti stajanjem ispred stakla vitrine. U ovdasnjem tisku najav-
ljena kao prva velika muzejska prezentacija Zemlje nakon posljednje re-
trospektivne izlozhe 1971. godine u Zagrebu, reklamno naglasavanije veli-
Cine opet je prevladalo, jer Zemljom se bavilo i prije, najprije od kustosica
BLOK-a, koje su analiticki prisle kontekstu, dok se u Klovicevim dvorima
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Zemlju danas oblikuju
bombasticni novinski naslovi
poput ,hrvatskog Bauhausa“,
ili ,smetali su Beogradu, ali

i NDH” i ,0odgojili su Marinu
Abramovici Tomislava Gotovca“.
Nisu to neistine, ali je tek (pre)
naglaseni reklamni narativ
kakav je, ¢ini se, potreban za
veliku retrospektivnu izlozbu
u zagrebackim Klovicevim
dvorima

1ZLOZBE

Marijan Detoni, Mapa Cigla, Guranje vagoneta, 1932. / Kabinet grafike HAZU
Umjetnost i Zivot su jedno: Udruzenje umjetnika Zemlja 1929- 1935.

naglasak stavio na, kako kazu, umjetnicka djela, njih preko dvjestotinjak.
Pitanje je kustoskog pristupa i odabira, na pocetku, kako zapravo prici
jednoj tako raznorodnoj grupi umjetnika kakva je bila Zemlja ili kako po-
vezati sve te modalitete izraza, od slikarstva pa do arhitekture. Osobnosti
umjetnika i njihovi razlozi za ulaz u grupu strogog manifestnog karaktera,
zbivanja koja su pratila izlozbe, njihovi razlazi i raskidi, pisma, neslaga-
nja, pa €ak i ogovaranja, sve to zatim na pozornici prijelomnih politickih
zbivanja, stalne prijetnje rezimskom odmazdom i pripadnos¢u tada zabra-
njenim komunistima. .. Kako sve to poslozZiti da muzejskom posjetitelju
bez doktorata iz povijesti umjetnosti bude relativno jasno i da se ne izqubi
u srodnostima Zemlje koja obiluje upravo iznimkama od pravila? Prelog i
Markovi¢ maksimalno su pokusali rasvijetliti misterij Zemlje sluZei se di-
onicama tema i motiva i vjerojatno najboljim dijelom izlozbe, preglednim
tajmlajnom dogadaja i abecedarijem zemljasa.

Ipak, diploma iz povijesti umjetnosti u Klovicevim dvorima dobro bi
dosla. Kustosice BLOK-a posluZzile su se prije koju godinu jo$ uspjesnije pro-
blemskim i analitickim pristupom, pa tako obradile i intrigantan izostanak
Zena u prevladavaju¢em muskom klubu, dok je Petar Prelog jos prije obja-
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vio sjajan znanstveni rad o umrezenosti clanova Zemlje, kojih je sa gostima
znalo biti i preko 30, a koji je na konkretnim pojavljivanjima i izlozbama
izmjerio matematicki i ponderirano kakvu korist od kolektiva ima pojedini
umjetnik. A to je zapravo najzanimljivija stavka umjetnickog kolektiva kao
takvog, njegove geneza i razloga nastanka, njegovog raspada i razilazenja
s manifestom, kao i pracenjem povijesti tih umjetnika nakon razdruZiva-
nja. lako umjetnicki prevazna, romantika tih udruZivanja, kako sugerira
i tekst Zeljke Corak u uvodniku kataloga, jest iz novije vizure idealisticka
i naivna, pogotovo ako se promatra vizura Zemlje, doslovno i preneseno
kontradiktorna i neravna. Manifest Umjetnickog udruZenja Zemlja posta-
vio je stvari jos 1929. godine prilicno smjelo i jasno u svome ideoloSkom
cilju: teznji da ,nasa umjetnost (likovni izraz) bude nezavisna”“. To se moze
postici, tvrdili su zemljasi, borbom protiv kurseva iz inozemstva i kopira-
nja pariske likovne mode priklanjanjem impresionizmu i diletantizmu,
kako su to jos ostrije zvali. Ukljucena je i borba protiv larpurlartizma, jer
umjetnost je Zivot i mora odgovarati stvarnim i suvremenim vitalnim po-
trebama. Ona mora sadrZavati odgovor na stvarnost i milje, biti druStveno
osvijestena i angaZirana, a to moze uciniti popularizacijom, intenzivnim
kontaktom s inozemstvom i radom s paralelno misle¢im grupama. Dakle,
nasla se skupina umjetnika, slobodnomislecih ljudi, drustveno-kriticki pa
i aktivisticki raspolozenih, koja je umjesto prelijepih i nagih dvorskih kur-
tizana slikala pijance i sirotinju i koja je te iste neprofesijske pripadnike
Lcetvrtoga staleza” pozivala da se u umjetnost ukljuce kao amateri, k tome
i komunisti. Jasno, kraljevski drzavni aparat bio je u panici. Neki su pripad-
nost Zemlji platili Zivotom, neki utamnicenjem i robijanjem, no sveukupan
je dojam dana3njih povjesnicara kako je reZim Kraljevine Jugoslavije ipak
prije kaznjavao ‘nepocudna’ djela, a ne ljude. Nastankom NDH, dogada se
upravo obrnuto — stradaju ljudi, a ne djela.

Zemlju je obiljezila jasna
ideoloska i politicka pripadnost
ljevici, Komunistickoj partiji, ali

i Hrvatskoj seljackoj stranci, dok
je od sluzbenih vlasti progonjena
i na kraju zabranjena, zbog,
kako se to obicno kaze,
~protudrzavnog djelovanja“

U postavu Klovicevih dvora, institucionalnog muzeja kojemu je re-
trospektivna veliina ipak vazna, nadjacao je motivski pristup prezentaciji
dvjestotinjak odli¢no odabranih izloZaka, od kojih su mnogi pokazani po
prvi puta. Ipak, njihova meduigra, poput primjerice Zivota u gradu u prvoj
prostoriji, uvest ce posjetitelja u srediSte vrtloga, bez obzira na predznanje
i na prostorni suZivot slikarstva, crteza i arhitekture na vrlo maloj (muzej-
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Drago Ibler, Najamna stambeno-poslovna zgrada Radovan, / HMA HAZU
Umijetnost i Zivot su jedno: Udruzenje umjetnika Zemlja 1929- 1935.

Drago Ibler, Najamna zgrada Rittig, llica, Zagreb, 1929-30. / Hrvatski muzej arhitekture
Umjetnost i Zivot su jedno: UdruZzenje umjetnika Zemlja 1929~ 1935.
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skoj i misaonoj) udaljenosti. Glavni ideolog Krsto Hegedusi¢ odmah je pri-
sutan, ali se vrlo brzo i namece, gotovo samo po sebi, koliko je arhitektura
unutar Zemlje bila jaka, a samom tehnikom izrade i potpuno razli¢ita od,
primjerice, naturalistickih, putenih, zaobljenih tjelesa seljaka u crtezima
Marijana Detonija. ,Tu¢a” Otona Postruznika, ,Genius” Ivana Tabakovica
ili ciklus svecenika koje suptilno sprda Vilim Svecnjak, zatim niz crteza
Krste Hegedusica u zatvoru s Pepekom u naslovnoj ulozi (kojega je mozda
bas zato kasnije apostrofirao i redatelj NikSa Fulgosi), toliko su jaka indi-
vidualna djela da zasluZuju vlastite i zasebne izlozbe, neke u kojima ne
bismo u suodnosu i mjerkanju odredivali jesu li otisli najdalje ili najbolje,
kako ve¢ kome drago. Ubrzo Ce se progresivnost arhitekata Zemlje, naj-
prije Drage Iblera, nametnuti sjajnim i aktualnim idejama vrtova u gradu,
stanovanja za siromasne ali na nacin dostojan Covjeka ili rjeSavanjem
drustvenih zadataka, poput bolnica, u geometrijskom i potentnom kljucu
koji zadrzava i upotrebnu i umjetnicku vrijednost. Arhitekti su tada jos
mogli najprije ispuniti drustvenu funkciju, a ne usreiti bogate investitore
kao danas, no i to se, protekom vremena promijenilo. Posebno je potre-
san set fotografija o Zivotu radnistva i sirotinje u tadasnjim slumovima
Trednjevke i Trnja, gdje nema ni slutnje o buducem razvitku tih naselja u
radnicke kvartove, nastale u straSnoj drugoj Jugoslaviji, toj ,tamnici na-
roda i narodnosti” koje smo se konacno oslobodili kako bi ista ta podru¢ja

1ZLOZBE

Krsto Hegedusié, Rekvizicija, 1929. / Muzej moderne i suvremene umjetnosti Rijeka
Umjetnost i Zivot su jedno: UdruZenje umjetnika Zemlja 1929- 1935.

preizgradili, unazadili i opustosili kapitalistickim darovima zatvorenih
obrta, radnji i divlje stanogradnje.

U ovdasnjem tisku
najavljena kao prva velika
muzejska prezentacija
Zemlje nakon posljednje
retrospektivne izlozbe
1971. godine u Zagrebu,
reklamno naglasavanje
velicine opet je prevladalo,
jer Zemljom se bavilo i
prije, najprije od kustosica
BLOK-a, koje su analiticki
prisle kontekstu
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Vanja Radaus, Zetelica, 1935. / Gliptoteka HAZU
Umjetnost i Zivot su jedno: UdruZenje umjetnika Zemlja 1929- 1935.

Ali apsurdi su valjda zadani povijesni motor. Takvim je bila i sama
Zemlja koja je u vlastiti raspad smjelo zakoracila zahvaljujuci pocetnoj i
vec spomenutoj opsesiji Krlezom, ulaskom u sukob na (knjizevnoj) ljevici
i raskolom grupe nakon Sto je doti¢ni napisao predgovor Hegedusicevoj
zbirci crteza ,Podravski motivi“. Tamo se, suprotno proklamiranoj ideji
kolektiva, zapravo podrzava individualnost umjetnika, $to je dotuklo ve¢
nacete ideje Zemlje, iako, valja priznati, taj kolektivizam oduvijek i jest bio
na ne odve¢ Cvrstim nogama. Najprije, za razliku od kasnijih umjetnickih
i kolektivistickih formacija, bilo na ovim prostorima ili u omrazenom ino-
zemstvu (kojega se pak, posve kontradiktorno, traZilo kontakt i potvrdu
vlastite kvalitete) Zemlja je imala veci broj clanova, sve redom sjajnih
umjetnika koji su vremenom razvijali vlastiti stil, odmicuci se od zadanog.
Zemlja takoder nije prisla ni ukidanju potpunog individualistickog principa
potpisivanjem radova kao kolektiv (Sto danas primjerice radi WHW), nego
su autori suprotno teoriji ,smrti autora” svijest o sebi zadrzali. Takoder,
iako ce i vodedi strucnjak Petar Prelog jasno zakljuciti kako u manifestima
+nas” znadi hrvatski, odnosno umjetnicka angaZiranost nasla je mjesta i
za kulturni nacionalizam, njihova komunikacija prema javnosti (posljednja
izlozba u Beogradu prije razlaza) shvacena je i kao jugoslavenska, mozda
i pogredno, ali ne i demantirano. Krsto Hegedusic vrlo brzo postaje pro-
fesor na Akademiji likovnih umjetnosti u Zagrebu, dakle angazman mu
nije Stetio, nego je i dalje na poziciji privilegirane elite, iz Cije zabrinutosti
za ,Cetvrti stalez” i sve neprivilegirane je sve poteklo. Plemenito, ali i sa
osjetnom drustvenom disonancom.

Nesrazmjeri, proturjecja i kontrasti Zemlje duboko su interesantno i na-
peto gradivo. lako su ¢lanovi kolektiva, zemljasi su izraziti individualci. Valja
reciistinuida je kolektiv kao umjetnicka organizacija daleko zahvalniji put za
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dolazak autora do vece publike, $to je Prelog i dokazao numerickim povezi-
vanjem utjecaja, poznanstava i ucestalosti pojavljivanja, gdje uz Hegedusica
i Iblera kao motore koji svojim kontaktima sreduju sve, najviSu stopu pojav-
ljivanja ima tada mladi Generali¢ kao pozvani amater, Sto se u dinamici raz-
misljanja o Zemlji najmanje primjecuje. Zemlja je, medutim, unatoc svojim
dubiozama, neizmjerno vazan kolektiv koji je utjecao na cijeli niz kasnijih, pa
i avangardistickih udruzivanja (KrleZa, kao i Zemljasi mrzili su avangardu i
apstrakciju), iako je promicao figurativnu likovnost. Naci ¢e ga se i na popisu
najmanje ocekivanih utjecaja Zagrebacke Skole crtanog filma, primjerice u
radovima Zlatka Boureka, dok ce ih se oditije i negativnije povezati s razvo-
jem naivne umjetnosti u Hrvatskoj i tzv. hlebinske Skole. ,Sada se najve¢im
dijelom, fabrikuju, za dobre pare, dopadljive slicice. NeSto cukreno, veselo.
lzuzetak su rijetki pojedinci kao Dragan Gazi, Vecenaj, Lackovi¢, Mio Kova-
(i¢.” komentirao je tih godina produkciju druge generacije hlebinskih slikara
nekadasnji zemljas Krsto Hegedusic”, kaze u svome tekstu Ivana Hanacek
(Bilten, 2018.) i dodaje: I danas vrijedi Hegedusiceva kritika. Naime, i treca
generacija hlebinskih slikara odustala je od angazmana iako se podravsko
selo ne nalazi u puno boljem polozaju nego 1920-ih. Umjesto slika iselja-
vanja te zapustenih i zaraslih polja slikaju se dopadljive slike Zitnih polja s
makovima, romantizirane scene “Cergara” kraj sela ili pak dravskih zlatara
u fantasticnim pejzaZzima koje kao autohtoni podravski brend naivno cekaju
kupce: korporativne sponzore ili jo$ bolje — zadarske turiste koji ¢e umjesto
drniSkog prSuta donijeti podravskog pevca na staklu”.

Nesrazmijeri, proturjedja i kontrasti
Zemlje duboko su interesantno i
napeto gradivo. lako su clanovi
kolektiva, zemljasi su izraziti
individualci. Valja redi istinu i

da je kolektiv kao umjetnicka
organizacija daleko zahvalniji put za
dolazak autora do vece publike

Sedma izlozba Zemlje nije se nikada odrZala i kolektiv prestaje s radom,
zabranjen je 1935. godine. Jedinstveni likovni, alii drutveni, angaZirani i ko-
lektivisticki skup s jakom dozom individualnosti, primjerice one Antuna Au-
gustincica, Lea Juneka, Frana Kriini¢a, Omera MujadZica, Otona Postruznika,
Kamila RuZicke, lvana Tabakovica, Marijana Detonija, Ivana Generalica, Zelj-
ka Hegedusica, Vilima Svecnjaka, Branke Franges Hegedusi¢, Vanje Radausa,
Kamila Tompe, Emesta Tomasevica, Mladena Kauzlari¢a, Lavoslava Horvata i
Stjepana Planica, da spomenemo samo neke u opusu od gotovo 900 radova
koje potpisuju ti autori pod kapom Zemlje, vrlo je zahtjevno poslozen na 200
odabranih djela. Sto je najprije preporuka za daljnje proucavanje i o3trenje
osjetila, ali i za dodatno mnostvo izlozbi koje mogu jo3 detaljnije rasvijetliti
fenomen Zemlje. Obiman i impresivan posao u Klovicevim dvorima nikako
jos nije zavrsen.
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ROMAN MULAT ALBINO KOMARAC, STEVO GRABOVAC,

IMPRIMATUR, BANJA LUKA, 2019.

POSTEN ROMAN

pise: Boris Maksimovic

Roman ,Mulat albino komarac” je
istovremeno nevjerovatno potresna i
nevjerovatno topla prica o odrastanju
prije, tokom i nakon rata u Bosanskom
Brodu. Zapravo, Brod se nigdje i ne
spominje, ali svakom iole pazljivijem
¢itaocu jasno je o kojem mjestu se
radi. | to je jedna od najvecih prednosti
ovog romana. Nista nije eksplicitno

navedeno, a sve je savrseno jasno

,0vaj Zivot koji Zivis samo ti je poklonjen. Ti si moZda umro kao beba,
umro si 1992. u logoru i bacen si sa savskog mosta, tvoje truplo je otplo-
vilo rijekom u nepoznato. Pa ko si onda ti?”

Stevo Grabovac, Mulat albino komarac

Moj prvi tekst za ,Prosvjetu” poceo je opravdanjem zasto pisanju o
izdavackoj sceni u Republici Srpskoj ne mogu da pridem nikako drugacije
nego licno, a tako ce biti i ovaj put. O stvarima koje su mi drage i bitne, ja
niti znam niti Zelim da piSem ni na jedan drugi nacin. Tako ¢e da bude i ovaj
put kada imam zadatak da pisem o romanu ,Mulat albino komarac” Steve
Grabovca (Imprimatur, Banja Luka, 2019), naSem ubjedljivo najzapazeni-
jem izdanju iz prosle godine.

Stevo Grabovac je pisac roden u Slavonskom, a odrastao u Bosanskom
Brodu. Prije ovog romana objavio je zbirku pjesama ,Stanica nepostojecih
vozova” (Narodna biblioteka ,Branko Copi¢”, Brod, 2007). Zbog specifi¢nih
okolnosti u kojima je nastala, ta knjiga nije imala bogzna kako veliku vid-
ljivost u Siroj javnosti, iako se radi o zbirci u kojoj i te kako mozZe da se vidi
autorski naboj koji ¢e svom silinom da eruptira u ovom romanu.

Roman ,Mulat albino komarac” je istovremeno nevjerovatno potresna
i nevjerovatno topla prica o odrastanju prije, tokom i nakon rata u Bosan-
skom Brodu. Zapravo, Brod se nigdje i ne spominje, ali svakom iole pa-
Zljivijem Citaocu jasno je o kojem mjestu se radi. | to je jedna od najvecih
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prednosti ovog romana. Nita nije eksplicitno navedeno, a sve je savrieno
jasno. Nema u ovom romanu Srba, Hrvata, BoSnjaka, nema pitanja zasto
se bas meni desila ova tragedija, zaSto sam tu gdje jesam i ko je kriv za to,
a opet, kazem, sve je savrSeno jasno.

Kad bih morao da jednom rije¢ju opiSem ovu knjigu rekao bih da je to
prije svega jedan po3ten roman. Posten, prije svega zbog toga $to Stevo
nije zaboravio jedan od osnovnih zadataka svakog romanopisca, a to je
da isprica pricu. On nije imao namjeru da donese neku novu poetiku, da
ispravi bilo kakvu krivu Drinu, da bude u sluzbi bilo kakve ideologije, nacije
ili stranke. On je ispri¢ao svoju licnu pricu, pricu svoje porodice i pricu svoje
generacije. | ve¢ sama ta Cinjenica je bila dovoljna da ovaj roman izdvoji iz
mase drugih koji su na tom testu pali.

Bekim Sejranovic je u pogovoru ovog romana napisao sljedece rijeci:
+Roman Steve Grabovca ‘Mulat albino komarac’ svjedocanstvo je o jednoj
izgubljenoj generaciji. Na samom pocetku, u djetinjstvu, ta generacija
pred sobom kao da ima, bar se tako moze Ciniti onima koji su u to vjerovali,
neku buducnost, no umjesto toga, slijedi ratna apokalipsa, upropastene ti-
nejdzerske godine, a potom, kad dode nekakav mir, slijedi Zivot bez nade u
postapokalipticnom, postratnom, distopijskom drustvu koje danas svi tako
dobro poznajemo. ‘Mulat albino komarac’jedna je od mnogih pripovijesti
0 proslosti koju bi najradije svi zaboravili. Radi se 0 izuzetno Citljivom, ali i
tuznom $tivu, pisanom iskrenim i jednostavnim jezikom, bez zadr3ke i bez
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ikakve naznake politiziranja. Stevo Grabovac napisao je roman koji ce se
(itati i dugo pamtiti.”

[ sam autor je ovaj roman u intervjuima obicno opisivao kao genera-
cijski. Ta generacija su oni rodeni sredinom i krajem sedamdesetih godina
proslog vijeka, ,preskocena generacija“, kako je on zove, ljudi koji su bili
regrutovani vec u srednjoj Skoli odmah po punoljetstvu ili u boljem slucaju
oni koji jo$ nisu imali dovoljno godina za rat, ali su svakako bili i viSe nego
svjesni svega Sto se deSava oko njih.

Sam autor je ovaj roman u
intervjuima obicno opisivao kao
generacijski. Ta generacija su

oni rodeni sredinom i krajem
sedamdesetih godina proslog vijeka,
~preskocena generacija“, kako je on
zove, ljudi koji su bili regrutovani
vec u srednjoj skoli

Ipak, autor je u intervjuima i na promocijama uvijek naglasavao da
ni ta ,generacijska“ odrednica nije bas precizna, jer roman nema epske
pretenzije da u sebi objedini sudbine svih onih koji su rodeni tih godina,
veC vise govori 0 onima koji su sticajem ratnih okolnosti postali manjina i
u okviru sopstvene generacije. To su ljudi ¢iji je identitet bio odreden pri-
marno time $to su sluali rok muziku tog vremena, a sve ostalo je dolazilo
nakon toga. Zbog toga je, izmedu ostalog, i naslov ovog romana ovakav
kakav jeste. Sintagma ,Mulat albino komarac”, direktna referenca na Nir-
vaninu pjesmu ,Smells Like Teen Spirit”, sama po sebi nita ne znadi, ali je
taj naslov iskoristen kao simbol jednog vremena prije svega zbog toga sto
su se junaci romana bjesomucno trudili da shvate Sta to Kurt tacno pjeva,
nisu mogli lako da dodu do teksta pjesme, a onda kad su shvatili uslijedilo
je razocaranje, jer su od nevoljnog proroka kao $to je Kurt Kobejn oceki-
vali nesto vie. Nirvana je ovdje zgodno posluZila kao simbol devedesetih
godina, takvu referencu je naprosto bilo tesko izbjeci, ali u ovom romanu
ona postaje i simbol informacione odsjecenosti od svijeta. ,Kad je ponovo
poceo da dobija penziju, moj otac je poceo redovno da kupuje novine. Maj-
ka je govorila da je to redovno bacanje para. Novine su donosile vijesti sa
ratista, novine su donosile vijesti o pregovorima, prekidima vatre, prekidu
rata. Novine uglavnom nisu pisale o muzici i filmu. Jednom sam nabasao
na clanak u kome je pisalo da je americki bend Nirvana dobio neku nagra-
du, dalje je pisalo: njihov pjevac Kurt Kobejn se ubio prosle godine... usta
su mi se izvalila u grimasu iznenadenja: ubio se? pro3le godine?”

Ovakve price zaista nisu novina na domacoj knjizevnoj sceni, daleko od
toga, mnogima su davno ve¢ dosadile knjizevne obrade ratnih i poratnih,
tranzicionih tema. 0 tome je pisao i Teofil Panci¢ u svom prikazu ovog ro-
mana objavljenom u nedjeljniku ,Vreme”: ,Pa opet, gle, unato¢ mravim
Sansama da u naizglednom preobilju tematski i senzibilitetski srodnog
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Stiva (p)ostane zapazen, ‘Mulat albino komarac’ namece se svakom — ako
smem tako reci — malo boljem Citaocu kao retko autenticno iskustvo i kao
dragocen isko3eni pogled na jedan motivsko-iskustveni sklop koji, Cinilo
se, vec i pomalo predobro poznajemo.”

Vjerujem da je jedan od razloga za uspjeh ovog romana zasluzna i ¢i-
njenica da je nevjerovatno snazno i neposredno isprican, a ta snaga potice
iz ¢injenice da je mnoge od dogadaja opisanih u knjizi autor li¢no proZivio i
osjetio ih na svojoj koZi. Autenti¢nost iskustva, o kojoj govori Teofil Pancic,
nije slucajna. Centralni dogadaj ovog romana svakako je logorsko isku-
stvo naratora, gdje je zavrsio zajedno sa svojom porodicom, a to iskustvo
je zapravo i autorovo li¢no iskustvo. U jednom trenutku tokom proteklog
rata zavrsio je u jednom od logora kao civilna Zrtva rata. To nije pretjerano
bitno za ovu pricu, jer ni sam autor niti mi kao izdavacka kuca nismo htjeli
da od toga pravimo bilo kakve mistifikacije ili da na toj Cinjenici gradimo
publicitet. Ipak, ono $to zapanjuje kada se cita ova knjiga jeste apsolutno
odsustvo Zuci i Zelje da se u bilo koga upire prstom. Boravak u logoru i sve
$to se unutra desilo opisano je tako slikovito i potresno da je itaocu jasno
da tu mora biti i nekog linog iskustva, ali Cistoca prie i impresija koje
kao ¢itaoci dobijamo, te apsolutno odsustvo bilo kakve zadnje namjere
u opisivanju tog mracnog perioda naprosto su fascinantni, kao da se to
desilo nekome drugom. | zapravo, ti odlomci i jesu pisani sa svije$¢u da se
to isto deSavalo nekome drugom, sa dubokim osjecajem da patnje u ovom
zadnjem ratu niko nije bio posteden. Kao Sto je autor sam rekao u jednom
intervjuu: ,Kada pricamo o izvorima i porijeklu zla, ono nema nacional-
nost, ono nema naciju, ono nema vjeru i ideologiju, zlo je samo po sebi.
Svrstavati ga na bilo koju stranu, pripisati ga nekoj odredenoj strani, po
mom misljenju je pogresno”.

Nedugo nakon objavljivanja poslao sam ovaj roman na adresu nedjelj-
nika NIN. Na ovogodisnji konkurs za NIN-ovu nagradu stigao je 201 roman.
+Mulat albino komarac” Steve Grabovca prvo se nasao u Sirem izboru od
32 romana, nakon tog u uzem izboru od njih 10 i na kraju u onom naj-
uzem koji ¢ini samo pet pristiglih romana. Nagradu nismo dobili, ali za
nas koji smo prvi put nesto poslali u konkurenciju za NIN-ovu nagradu i
za autora kojem je ovo prvi roman i ulazak u finale je ogroman uspjeh.
Ali i bez te velike nagrade, ovo je knjiga koja je nasla svoj put do Citalaca.
Zvuci paradoksalno, ali do prije par dana nisam bio svjestan Cinjenice da od
svih knjiga koje su usle u najuZi izbor ovogodisnje NIN-ove nagrade upravo
+Mulat albino komarac” ima najviSe referenci i utisaka rasutih Sirom mrez-
nih bespuca. Cinjenica da ga je izdala mala izdavacka kuca, da je krenuo iz
ne bas zavidnih okolnosti, da je prva promocija umalo bila otkazana zbog
poplava — sve to nije signaliziralo bogzna kako svijetlu buducnost. Ima
jedno mjesto u romanu koje kao da govori o tome i s tim odlomkom bih
Zelio i da zavrsim ovaj tekst. | ovaj roman, na kraju krajeva, govori o ovje-
ku kojem je Zivot podijelio uzasne karte i koji daje sve od sebe da s njima
ipak nesto napravi, pa nije iznenadujuce da sudbina knjige na neki nacin
prati sudbinu njenih junaka: ,0d pocetka nisam imao Sanse. Prognoze nisu
bile dobre. Roden sam sa velikim rizikom da necu preZivjeti, sa oStecenim
kukovima i velikom Sansom da nikad necu hodati. Pa ipak, preZivio sam,
hodao sam. Bio sam tu, u uskom prostoru tog kupatila, ali bio sam Ziv. (...)
Gladan, ali Ziv. Napolju su snijeg i led okovali ulice. Nisam imao nikog zbog
koga bih bio Ziv, ali bio sam Ziv.”
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MIHAJLO PANTIC: SUVISE VREMENA ZA NEVAZNE
STVARI, ZAGREB: PROFIL, 2018.

PISACI BIBLIOTEKA

pise: Velimir Sekulic

Tada su se jos vadile vize, ali smo
obavili sve potrebne formalnosti, i
Mihajlo Pantic je bio nas gost uoci
Sv. Save 2001. godine. To njegovo
predavanje o tokovima srpske
knjizevnosti tokom devedesetih,
naslovljeno Srpska knjizevnost

na kraju XX veka, bio je jedan od
najznacajnijih dogadaja u povijesti
Biblioteke

Svojevremena moja karijera srpskog bibliotekara u Zagrebu donijela
mi je prijateljsku naklonost dvoje istinski znacajnih pisaca srpske knjizev-
nosti — Svetlane Velmar-Jankovi¢ i Mihajla Pantica — koji su oboje, nakon
$to su ovdje odrzali knjizevno vece, nastavili licne kontakte sa mnom, iako
sam gledao da se ne namecem. Bili su spontano ljubazni i pazljivi, pa smo,
kada je god bilo prilike, mogli da se druzimo i razmjenjujemo misli i do-
Zivljaje. Meni je ta paznja mnogo znacila jer sam neposredno mogao da
komuniciram s ljudima koji me nadmasuju kreativnoScu i znanjem, a za
blizinom takvih ljudi prirodno teZi svako ko postuje stvaralastvo. Gospoda
Velmar-Jankovi¢ umrla je nazalost prije pet godina, ostavivsi nas da Zali-
mo za njenim vedrim nasmijanim duhom i lucidnim prisustvom.

Dvadeset je godina da sam upoznao Mihajla Pantica, pisca, profeso-
ra univerziteta, knjizevnog historiara i kritiara, sastavljaca antologija i
urednika biblioteka i edicija. Na Sajmu knjiga 1999., nakon bombardova-
nja, prvi put sam ga sreo na Standu Stubova kulture, u meduvremenu izu-
mrle izdavacke kuce, koja je tada bila vodeca za domacu knjizevnost. Kako
je potpisivao knjige, donio sam da mi potpise primjerke Novobeogradskih
prica i Sedmog dana koSave, koje sam kupio ne znajuci nista o piscu, jer
sam kupovao sve novo za Biblioteku. Pokazali su mi autora pa sam mu
prisao po potpis. Rekao je da mu je supruga sa nasih strana, iz Like.

Po povratku u Zagreb, uzeo sam da citam Sedmi dan koSave, prije
spavanja u postelji, da lakSe zaspem, i tada mi se desio rijedak trenutak
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u mom iskustvu ¢itanja novije knjizevnosti — te price ne samo da me nisu
uspavale nego su probudile moju paznju, ¢ine¢i me sve budnijim i zao-
kupljenijim, pa nisam mogao da prekinem citanje duboku u no¢, sve do
poslije dva sata po ponodi. Tako nesto Zivo napisano, raznoliko, inventivno,
sa svjeZim dozivljajem otkrivanja svijeta, mladenacke inicijacije, evokacije
mladosti na asfaltu i odusevljenja pri susretu s prirodom i iskonom, nisam
jos bio sreo u nadoj knjizevnosti.

Zainteresirao sam se za opus ovog pisca i otkrio da u Biblioteci ve¢
imamo njegove knjige kritika. Bilo je oCito da intenzivno prati recentnu
knjizevnost, i prozu i poeziju, pa sam zakljucio da je pravi znalac koji nam
moze osvijetliti srpsku knjiZevnost devedesetih godina, koju tada nismo
mogli pratiti zbog rata i prekida kulturnih veza. Gledao sam da ga sretnem
na sljedecem Sajmu, dve hiljadite. PredloZio sam mu, opet na Standu Stu-
bova kulture, da u januaru sljedece godine, na Sv. Savu, kada ce biti pet
godina rada Biblioteke, odrZi predavanije o srpskoj knjizevnosti devedese-
tih godina. Pristao je, iako ne bas radosno, viSe iz duznosti, vidjelo se po
izvjesnom umornom izrazu da je opterecen obavezama.

Tada su se jos vadile vize, ali smo obavili sve potrebne formalnosti, i
Mihajlo Pantic je bio nas gost uoi Sv. Save 2001. godine. To njegovo pre-
davanje o tokovima srpske knjizevnosti tokom devedesetih, naslovljeno
Srpska knjizevnost na kraju XX veka, bio je jedan od najznacajnijih doga-
daja u povijesti Biblioteke. Zainteresirana publika nije mogla da stane u
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dvoranu, a dosli su mnogi istaknuti predstavnici kulturnog Zivota u ovom
gradu. Diskusija je bila Ziva i dugotrajna, a predavac je dao veliki intervju
za rijecki Novi list. Tada nisam znao za dobar obicaj da se poslije takvih
dogadaja gosta vodi na veceru, pa sam zahvalan Miloradu Pupovcu $to mi
je spasio obraz, u€inivsi to mjesto mene.

Pisac analizira neke
bitne pomake, prelomne
trenutke u emotivnom
zivotu likova kada se oni
retrospektivno osvrcu

na svoj protekli Zivot i
nalaze se u dilemi Sta da
ucine s njim

Otad je Mihajlo Pantic vise puta gostovao ovdje. Predstavili smo nje-
govu trotomnu Antologiju srpske pripovetke, 2006., zatim zbirku prica Ovo-
gaputao bolu, 2008, te je jos nekoliko puta ovdje govorio o djelima drugih
pisaca, o Kisu, Branku Miljkovicu, Nikoli Vujcicu, Mirku Demicu, tako da u
licnosti ovog stvaraoca mozemo naci jednog od najvecih prijatelja nade
male ustanove.

Sa stanovista iskustva citaoca njegovih knjiga, i knjizevno kritickih i
beletristickih, $to bih mogao da kazem o ukupnom dozivljaju tog djela. To
bi bila, to sam davno zakljuio, izuzetna Sirina obuhvata, dubina poniranja
i visina dosega u oba vida njegovog stvaralastva. Njega zanima razumije-
vanje i interpretacija svega, i literarnih i Zivotnih fenomena, i to do kraj-
njih granica saznanja, pa tako i njegove price dozivljavam kao svestranu
interpretaciju Zivota, egzistencijalne problematike danasnjih ljudi. To su
mahom Novobeogradani Cije se postojanje odvija u ambijentu betonskih
blokova, sivih stambenih ko3nica, sagradenih u doba ubrzane urbanizacije
ondasnje nase zemlje.

Poetika Mihajla Pantica je, po samodefiniciji, po tome Sto je sam
naglasavao, postmodernisticka. Nisam siguran da ba$ razumijem puno
toga o postmodernizmu, ali, u osnovi, ¢ini mi se da shvatam da je za mo-
dernizam bio karakteristican radikalan raskid sa prethodnim iskustvom,
sa tradicijom, a postmodernizam tradiciju ne odbacuje, vec je ukljucuje i
izabire iz nje sve $to odgovara afinitetu autora, ukljucujudi tu i iskustvo
modernizma.

To omogucuje da pisac ponekad napise pricu inspiriranu nekim dje-
lom drugog pisca, u stilu drugog pisca ili povodom neke njegove teme,
motiva, po uzoru na njega, razradujui ih na svoj, nov nacin i manifestira-
juéi tako knjizevni afinitet i bratstvo u pripovjedackom umijecu. Posvete
djelima drugih — kod Pantica su to Andric, Copic, Dostojevski, Cehov, Sin-
ger, Karver i drugi - postaju neka vrsta razgovora medu knjizevnim djelima
i vid sabiranja ukupnog humanistickog iskustva, razvijanje i proZimanje
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knjizevnog univerzuma. |zvor inspiracije su podjednako i Zivot i literatura,
negdje preteznije Zivot a negdje preteznije literatura. Literatura pomaze
u osvjetljavanju Zivota, a detalji Zivota nalaze svoju potvrdu i odjek u lite-
rarnoj bastini, u onome $to je ve¢ napisano, pa Zivot oZivljava literaturu i
priziva je u sjecanje.

Naravno, svi mi najvie volimo ona djela koja su napisana tako socno i
svjeze i originalno, da imamo osjecaj da prvi put vidimo svijet, gdje je sve
bujno i reljefno, zanosno i jasno i gdje su likovi tako Zivi da nam postaju
bliski kao da su nam clanovi porodice. Tako su pisali najveci pisci prethod-
nih stoljeca, npr. Tolstoj ili Marten di Gar.

Ali bi i stvarnost svojom snagom i puninom trebalo da omogucuje na-
stajanje takvih djela, takav punokrvni mimesis. A kakva je danas vajda od
tako shvacenog mimesisa kada je danasnji svijet postao banalizovana mul-
tiplikacija istog i kada je Zivot postao rasut, iS¢asen i neautentican? Ljudi,
oni u danasnjim gradovima, iskorijenjeni su, otudeni, Zive mehanickim
Zivotima, jednoli¢no i prazno, pa su i sami ispraznjeni i nedovoljno stvarni.
Postoje, ali nedovoljno. Traze dram Zivotnog intenziteta, dram nade li ba-
rem saznanja, dram radosti. A svaki dram radosti placa se duSom, kako je
to gorko primijetio Ivo Andric.

0 tome piSe Panti¢ u ovim pricama. 0d Zive dinamike svojih ranijih
zbirki sa mladenackim temama odrastanja, spoznaje i samospoznaje, pi-
sanih izuzetno gipkim jezikom, Panti¢ je u novijim zbirkama, u brizljivo
izradenoj prozi, presao na teme zrelog doba i njegovog ravnog hoda, si-
vila i rezignacije. Pisac analizira neke bitne pomake, prelomne trenutke u
emotivnom Zivotu likova kada se oni retrospektivno osvrcu na svoj protekli
Zivot i nalaze se u dilemi $ta da ucine s njim.

Ovo zagrebacko izdanje sadrzi dvadeset jednu pricu. Dvadeset njih
izabrane su iz tri novije Panticeve zbirke: Ovoga puta o bolu iz 2007 se-
dam prica, Hodanje po oblacima iz 2013 — osam, i Kada me ugleda ono Sto
traZimiz 2017 — pet prica. Prica koja je dala ime ovoj knjizi — Suvise vreme-
na za nevazne stvari — iz starije je zbirke, objavljene 1994. — Novobeograd-
ske price. Na knjizi ne pise ko je sacinio izbor pa se namece pretpostavka
da je to sam autor.

Vecina prica napisana je u prvom licu, kada protagonist price, covjek
ili Zena, govori o tome $to mu se deSava, Sto ga zaokuplja, o cemu misli. To
je psiholoska proza pisana razgovornim tonom, ponekad u slengu, proZeta
opservacijama i lirskim pasazima. Nekoliko prica ispricano je u trecem licu,
iz pozicije sveznajuceq pripovjedaca.

Kakvi su ti likovi naratora u Cije se situacije uzivljava pisac? U jed-
noj prii to je Zena, lijecnik specijalist koja se od Zivota sklanja u posao i
u kojoj jedan pacijent, koji joj imponira, probudi nadu da bi jo$ nesto na
emotivnom planu mogla doZivjeti. | raduje se ve¢ zbog same te nade. U
drugoj Zena srednjih godina pati od nesanice i ceka nevjernog muza da
dode kuci. Ne vidi perspektivu svoga braka, a istovremeno je muci strah od
napustanja. Zatim jedan protagonist prica o svojoj bespomocnosti i bolu
koji osjeca jer nabija rogove najboljem prijatelju, potpuno nemocan da se
odupre ¢arima njegove Zene. U drugoj prici govori nam samac koji u stanu
Zivi s macorom kojemu povremeno krade hranu, a iz daljine, kao lutku na
koncu drZi ga i upravlja njime njegova fatalna ljubav iz mladosti. Narednu
priCu pripovijeda jedan pisac koji nakon slucajnog susreta u Setnji na keju,
saznaje za bracni brodolom davnog znanca, kojega je sa malom djecom
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ostavila Zena, a za njenu odluku da ode u manastir presudan je bio upliv
knjizevnog djela samog tog pisca. Zatim nam jedan narator koji strahuje
od zlog udesa, fatuma, prica o putovanju vozom u inostranstvo da bi vidio
bioloSkog oca na samrti, a usput srece raznovrsne ljude ili se sjeca ranijih
susreta, pri cemu nam docarava rasutost danasnjeq svijeta i psihe pojedin-
€a u njemu u svoj svojoj zaCudnosti. Jedan mladi¢ nam zatim prica kako ga
muci savjest zbog rodoskvrnih mastanja, jer ga erotski privlaci mnogo sta-
rija polusestra koja se Cesto udaje, i 0 izljecenju koje mu je donio nezabora-
van dan u prirodi i nad vodom. Zapravo je jednu strast zamijenio drugom.
Srecemo i bivseq alkoholicara, kojega je od poroka izlijecio odlazak Zene,
pa sada kao samohran otac brine o malim kcerkicama, usancen u spasono-
snoj svakodnevnoj rutini. Jedan otpadnik od drustva prepusta se umjetno-
sti gluvarenja i cini¢nog gadenja prema drustvu, toliko je otuden da moze
Cak i da pomalo lebdi nad tlom, pa ostaje iznenaden nakon saznanja da je
u Zivotu ipak postojao neko ko ga je volio. Srecemo i jednog samoubicu,
pa ljubavnike koji doZivljavaju raskid ili se spremaju za njega, ljude i Zene
Zeljne zagrljaja i site svakodnevne kolotecine, ljude i Zene koje steZe mraz,
i onaj fizicki i onaj dusevni, pa one koji su upravo iz Zelje da im se nesto desi
dopustili sebi posrnuce u grijeh, preljub, ali paradoksalno poslije toga jo3
vise vole one koje su prevarili. Panticevi protagonisti su visokoobrazovani
ljudi, koje ne muce toliko socijalne prilike, mada su svuda prisutne, koliko
intimni problemi, pitanja ispunjenosti i smislenosti Zivota.

Pantic donosi psiholoske
situacije onih kojima

Zivot nije odgovorio kako
treba, jer je neispunjen i
slucajan, besperspektivan,
neautentican i mehanicki,
azasve to pisacima
nazalost, kao i svi mi,
isuviSe primjera u Zivotu
oko sebe

Strast je u srediStu paznje, bilo da je ugusena, zaboravljena ili postoji
samo kao sjecanje ili mastanje, bilo da iznenada provaljuje i iznenaduje i
samog onog ko joj se prepustio. Javlja se griznja savjesti i strah od Boga,
za kojega se konstatira da je strast i bol usko povezao, stavio ih jedno do
drugoga.

Tematika je dakle egzistencijalno-psiholoska, govori o unutradnjem
Zivotu, emocijama danasnjih ljudi, omedenih drustvenim prilikama kakve
veC jesu. Temperamenti su prepoznatljivo nasi. Elementi vanjske stvar-
nosti prisutni su u opcepoznatim detaljima. Tu je briga oko majke koju je
mozdani udar srusio u postelju, ili oca u starackom domu, zamjena stana
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jer se brat Zeni i traZi svoje, majcino oboZavanije sina, dok o njoj brine kéer-
ka, seoba na Novi Zeland, rasutost nasih ljudi po svijetu, autoritativni oce-
vi, seks, priroda, posebno voda i ribolov, alkoholizam, dilanje, saobracajni
kaos, vremenske prilike, posebno uZareni novobeogradski stanovi za vri-
jeme ljetnih vrucina, krzljavo drvece pred zgradama. .. Pisac povremeno
pokazuje zavidnu upucenost u stru¢nu problematiku koja je popratni mo-
tiv neke teme, logopedsku problematiku npr. u jednoj prici, ili poznavanje
gestalt psihologije u drugoj.

Karakteristicne elemente savremene stvarnosti pisac povezuje u pa-
radoksalne price, u kojima ti elementi na neocekivan nacin osvjetljavaju
jedan drugoga pa nam, kako je vec receno, prikazuju danasnji Zivot i ljud-
ski udes u svoj njegovoj zacudnosti, kao da je nadrealan. Ovo piS¢evo pove-
zivanje rasutih elemenata stvarnosti tako da tvore paradoksalne, zacudne
cjeline, i Cini autonomnost njegovog knjizevnog svijeta u odnosu na objek-
tivnu stvarnost, njegovu osobenu metafiziku i umjetnicku posebnost.

Tako jedan njegov narator kaze: ,Cudno je sve to. Da nije, ne bi bilo
vredno price, ne bih vam o tome govorio.” Lajtmotivi bola i ocaja Cesti su
u ovim pricama. KaZe se: ,Bol je najpostojaniji deo nas.” Ili: ,0¢aj nije pre-
lazan. 0¢aj je najgusca moguca sebicnost, unutrasnji mrak u mraku. Devet
soba sa sedam brava.”

Ali nasuprot tome, neki likovi izrazavaju ,radost sto je Zivot upravo u
toku”, saznanje da je strast jaca od greha i da Bog to razume, isto tako da
treba ,voleti ceo svet po cenu da on i ne zna za nas”. Bol treba rastvoriti
mislju i voljom i zasluZiti ozarenje koje dolazi nakon 3to je bol svladan.

Dakle to je urbana, psiholoska proza, sa refleksijama i komentarima
i lirskim reminiscencijama i pasazima o CeZnji i ocaju. Ton je razgovorni.
Boje su sive. Likovi su dani u obrisima, vise kao tijela nego kao lica, obi¢no
ih pamtimo po nekom osobenom detalju. Preovladuju rijeci koje imenuju
apstraktne pojmove, nad onima koje imenuju konkretne stvari. Jedini blje-
sak radosti deSava se u susretu s privlacnim bicem i elementom vode, koja
se u cjelokupnom djelu Mihajla Pantica dozZivljava kao boZanski atribut.
Dunav, i ljubav, na jednom se mjestu imenuju kao moguce objave bozan-
stva. A onda se nad vodom doZivi otkrovenje. . .”

Kao da je Panti¢ negdje ukraj vode odlucio: Evo pisat ¢u kao Sto tece
ova voda, ili kao $to diSem kraj nje, i necu da piSem ni oporo ni opojno, vec
$to je viSe moguce prozirno i Cisto, bas kakva je ona i njen okus. Ima tu i
virova, gliba, mulja, brzaka i bujica, ponekad i leda, ali i bistrika, i bljeska
i prozirnosti i Cistote okusa i pracakanja riba, Zuborenja, i sve to treba da
bude iskazano. U prenesenom smislu, sve to nalazimo u Panticevoj pro-
Zi.

Cini mi se da Panti¢ moZe da pise kako hoce i da napie pricu ve¢ iz
same potrebe za njom. Potreba za pricom i pri¢anjem ostaje dok je ljud-
skog roda. MoZda smo i stvoreni zato da bi bilo price, otkud znamo. Sta
ostaje piscu, nego da svoje umijece pisanja primijeni na onome $to mu je
dano.

Pjesnik Dusan Mati¢ napisao je stih: ,Donecuti(...) snove onih kojima
ljubav nije odgovorila“.

Tako nam i Panti¢ donosi psiholoske situacije onih kojima Zivot nije
odgovorio kako treba, jer je neispunjen i slu¢ajan, besperspektivan, nea-
utentican i mehanicki, a za sve to pisac ima naZalost, kao i svi mi, isuvide
primjera u Zivotu oko sebe.
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JASON STANLEY: KAKO FUNKCIONISE FASIZAM: POLITIKA

»MI PROTIV NJIH“, SAMIZDAT B92, BEOGRAD 2019.

NORMALIZACLJA
NENORMALNOG

pi3e: Goran Borkovi¢

Studija americkog filozofa
Jasona Stanleya u kojoj
komparira uspon nacizma

u Njemackoj 30-ih godina,

o kojem je njegova baka
napisala memoare iz Berlina,
s ovim Sto nam se dogada i

u SAD-u i u Evropi trebalo bi
biti nezaobilazno stivo na

postjugoslavenskim prostorima

Na pocetku odmah valja reci koju o autoru. Jason Stanley sin je Man-
freda i Sare Stanley koji su kao izbjeglice dosli Zivjeti u SAD nakon Sto su u
Evropi preZivjeli strahote antisemitizma. Otac je sa samo 3est godina svje-
docio Kristalnoj noci, a majka je rat prosla u radnom logoru u Sibiru. 0 stra-
hotama koje su se dogadale tridesetih godina proslog stoljeca u Berlinu,
njegova baka llse Stanley napisala je memoare sa sjecanjima iz tog razdo-
blja. ,Proslost moje porodice natovarila mi je na pleca tezak emocionalni
prtljag, ali istovremeno me je, $to je najvaznije, pripremila da napisem ovu
knjigu”, napisao je u zahvali knjige ,Kako funkcionide fasizam: politika ‘Mi
protiv njih™ (Samizdat B92, Beograd 2019.) koja je u Srbiji u kratko vrije-
me doZivjela dva izdanja.

Zbog svega toga Stanley, inace profesor filozofije na SveuciliStu u
Yaleu, nije imao izbora. Tema je izabrala njega. Kao Sto sam naslov kaze,
Stanley se bavi modelima funkcioniranja faSizma i razlozima zbog kojih se
javlja. Komparira dogadaje iz 30-ih godina, kada nacizam dolazi na vlast, s
njegovim pojavama danas, i to ne samo u Trumpovoj Americi, nego i u na-
Sem susjedstvu poput Madarske i Poljske. ,Mehanizmi fasisticke politike
nadograduju se i oslanjaju jedni na druge. Tkaju mit o razlicitosti izmedu
‘nas’i‘njih, utemeljen na romantizovanoj izmisljenoj proslosti u kojoj po-
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stojimo samo ‘mi; ne i“oni’i podrZan ozlojedeno3¢u korumpirane liberalne
elite, koja uzima nas tesko zaradeni novac i preti nasim tradicijama”“, pise
Stanley razradujudi dalje tko smo to ,mi”, a tko su ,oni”, pri ¢emu su ,,oni”
— naravno — lijeni kriminalci koji ne zasluzuju slobodu, ,oni“ maskiraju
svoje destruktivne ciljeve jezikom liberalizma i socijalne pravde, ,oni” Zele
unistiti nasu kulturu i tradiciju s namjerom da nas oslabe. S druge strane
smo ,mi”, koji poStujemo zakon i sve $to imamo smo posteno zaradili, a
,oni” bi sada da nam to otmu.

U knjizi se posebno osvrée na primjer Donalda Trumpa i posljedice
koje je njegova ne samo vladavina, nego i pojava, ostavila na americko
drustvo. Njegovo ponasanje, kao i ono $to je Trump govorio na pocetku
politicke karijere, nikako se nisu mogli nazvati normalnima. Dapace, bili
su nenormalni. Medutim, kako je vrijeme prolazilo, gradani su se navikli
na njega i Trumpove poruke postale su — normalne. Stanley podsjeca da je
na slican nacin rastao i nacizam u Njemackoj. Ono $to je bilo nezamislivo u
samo par godina postalo je uobicajeno. Njegova baka je od 1936. godine,
prerusena u nacisticku socijalnu radnicu, odlazila u koncentracioni logor
Sachsenhausen i od sigurne smrti spasila na stotine Zidova. llse Stanley
pise kako su Zidovi nakon $to su dugo negirali situaciju u kojoj su se nasli
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poceli pod normalno dozivljavati strahote koje im rade nacisti, kao i smrt
koju im pripremaju. ,Za one napolju, koncentracioni logor bio je neka vrsta
radnog logora. Saputalo se da ljude prebijaju, ¢ak i ubijaju. Ali nije po-
stojalo poimanje tragicne stvarnosti. Jo3 smo mogli da odemo iz zemlje;
jo$ smo mogli da Zivimo u svojim domovima; joS smo mogli da idemo na
bogosluzenje u nasim hramovima; bili smo u getu, ali vecina nasih jos je
bila Ziva. Prose¢nom Jevrejinu to je bilo dovoljno. Nije shvatao da svi mi
samo cekamo kraj. Bila je to 1937. godina®“, napisala je llse Stanley, koja je
Njemacku napustila u zadnji ¢as, 1939. godine.

Radi se o, kako je to napisao njen unuk, o ,normalizaciji ekstremnih
mera” koji se u SAD-u danas vidi kroz normalizaciju masovnih ubojstava
i ranjavanja, ali ne samo tamo. | u Madarskoj i Poljskoj, koje su jo$ mlade
demokracije, ima niz primjera nagle normalizacije fasizma.

Stanley se bavi modelima
funkcioniranja fasizma i
razlozima zbog kojih se
javlja. Komparira dogadaje
iz30-ih godina, kada
nacizam u Njemackoj
dolazi na vlast, s njegovim
pojavama danas, i to ne
samo u Trumpovoj Americi,
nego i u nasem susjedstvu
poput Madarske i Poljske

Ovdje imamo regionalni prigovor knjizi, s obzirom da bi barem jedna-
ke tendencije mogao pronacii u postjugoslavenskim drustvima, posebno u
Hrvatskoj, gdje je cak i tzv. Povjerenstvo za suocavanje s prosloscu, koje je
— da ne bude zabune — oformila sama Vlada, relativizirala notorni ustaski
pozdrav ,Za dom spremni” tretirajuci ga kao neku karnevalsku masku koja
se unekim prilikama moze, a u drugima ne smije koristiti. Veliki dio krivnje
zato snosi i sam Andrej Plenkovic koji nije pocistio fasiste, odnosno ustase,
u vlastitim redovima, nego je kalkulirao $to mu se — politicki gledano —
valja priznati kao pametan potez, ali gledano civilizacijski kao tezak poraz
kompletnog hrvatskog drustva u Ciju srZ je uslo ustastvo i mrZnja prema
drugima i drugacijima, prije svih Srbima, a iza njih odmah i ljevicarima pa
dalje svim manjinama. Ta se mrznja dogada to¢no po obrascu koji navodi
Stanley i, premda je ovjencana nagradama americkih filozofa i prevedena
u Hrvatskoj, u javnosti je ostala gotovo potpuno preSucena. U Hrvatskoj
faSizma nema, a oni koji govore o njemu i tako su, i sada kre¢e onaj poznati
obrazac — Srbi, komunisti, Jugoslaveni. ..

Da se vratimo Stanleyu. Ljudi poCinju prihvacati i tolerirati ono $to je
nekad bilo neprihvatljivo. S normalizacijom se mijenja i stav, pa na kraju
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ispada da je tako bilo oduvijek. Nasuprot tome, u javnosti se stalno suge-
rira da se rije¢ ,faSizam” olako upotrebljava i da se bez razloga diZu lazne
uzbune. Optuzbe za faSizam doZivljavaju se kao ekstremne i pretjerane,
¢akiuonim drustvima u kojima su tendencije njegovog jacanja ocite.

Stanley itekako pazi da i sam ne upadne u zamku pretjerivanja pa
objasnjava da danas nema — barem zasad — lidera poput Hitlera koji Zele
mobilizirati mase kako bi zavladali svijetom. ,Umesto toga, premda su
ciljevi veoma razliciti, postoje zajednicki aspekti fasisticke misli i politike
koji deluju u sinergiji. Kao Amerikanac, moram napomenuti da izgleda
kako jedan od tih ciljeva jeste licemerna primena fasisticke taktike: ma-
hanje barjakom nacionalizma pred belim pripadnicima srednje — i radnic-
ke — klase, a sve zato da i se plen od otimacine na drzavnom nivou slivao
u ruke oligarha”, piSe autor, upozoravajudi i na tuznu sudbinu izbjeglica
i migranata koji prolaze strahote samo da bi pronasli mir, a nosioci fasi-
stickih ideja Zele ih prikazati kao opasnost za na$ nacin Zivota. Autor se,
medutim, ne libi javno prozvati drzave s vise kontinenata o kojima govo-
ri, trazeCi zajednicki nazivnik izmedu tih ,uskih” nacionalizama o kojima
piSe uz upozorenje da je ,uopstavanje” u ovom slucaju nuzno. Pronasao
ga je u definiciji faSizma danas kao odredenoj vrsti ultranacionalizma
(etnickog, vjerskog, kulturnog) u kojem naciju predstavlja autoritarni
lider koji govori u njeno ime. Pa citira Trumpa koji je na republikanskoj
konvenciji 2016. godine kazao: ,Ja sam vas glas!”. Upravo zato se u ovoj
knjizi Stanley prvenstveno bavi faistickim politikama, odnosno taktika-
ma dolaska na vlast, uvazavajuci posebnosti svake od njih. Navodi pritom
uocljive strategije koje valja ¢im prije primijetiti i drZati na umu, posebno
na ovim nasim prostorima, s obzirom da kao da ih je pisao iz srca Hrvat-
ske: mitologija, viktimizacija, pozivanje na red, problem sa seksualnim
manjinama, apeliranje na selo kao rodno mjesto identiteta, slabljenje dr-
Zave i socijalnih sluzbi i razbijanje nacionalnog jedinstva. U svemu tome
najvazniji simptom fasisticke politike bila je i ostaje — podjela. Faisti ne
postoje ako gradane ne podijele na ,nas” i ,njih”. Uideoloskim razlikama
podjela nije nista novo, mahom svaka to radi, ali s fasistickom je problem
da upravo tu podjelu koristi kao osnovu za gradenje same sebe. Zvuci po-
znato? Dok god je Srba u Hrvatskoj, nema slobode za nas! Neka tu svoju
srpsku zemlju, koju su donijeli na opancima, vrate tamo otkud su je doni-
jelil I sve tako sli¢no tome.

,Mozda fasizam danas ne izgleda isto kao tridesetih godina proslog
veka, ali svetski drumovi ponovo su puni izbeglica. Njihovo stradanje u
brojnim zemljama podstice fadisticku propagandu da je nacija pod opsa-
dom, da stranci predstavljaju pretnju i opasnost i unutar i izvan granica.
Patnje nepoznatih ljudi mogu ucvrstiti strukturu fasizma. No isto tako,
kada ih gledamo drugim ocima, mogu podstaci empatiju”, jedan je od
citata iz knjige koju ¢itamo upravo u trenutku dok samozvana ,Narodna
straza“, skupina nabrijanih mladica s jo$ nabrijanijim psima hoda Beo-
gradom prijete¢i migrantima da ne smiju hodati gradom od 22 sata do 6
ujutro. A da se niinace nemaju $to po gradu pojavljivati u grupama vecim
od trojice. Tko je iduci?

Fadizam je odavno prerastao na$ sokak, a Stanley nas na to upozora-
va. MoZemo se praviti da ne vidimo, ali znamo 5to nas ceka kad se razgori.
Sjecamo se devedesetih bolje nego $to bismo Zeljeli.
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KNJIGE

LUKO PALJETAK: PTICE KOJE SE PRERANO SVUKU,
DRUSTVO DUBROVACKIH PISACA, DUBROVNIK, 2019.

OSUNCANI VRHUNAC

pise: Slobodan Grubac

Svakodnevica, dogadaiji, dozivljaji,
prisjecanja, obaveze, promjene u okoliSu i u
nebu, dan no¢, svjetlost, tama, sati, sat kao
naprava, spoznaje i novosti u vremenskom
intervalu od osam mjeseci, sjecanje na
prethodnih cetrdesetak zajednickih godina,
magma i iverje Zivljenja cine ovo pjevanje u
devedeset i devet pjesama

Uobicajeno razmisljanje u Zidovskoj tradiciji raspoznaje tri stupnja tuge,
plac kao pocetak i prvi stupanj, u drugom stupnju je Sutnja kada se zanijemi
u boli tugi (ne tuzi, loSe zvuci), visi treci stupanj je kad tuga prelazi u molitvu
i pjesmu, nedavno sam saznao.Spoznajem i razaznajem takvo stupnjevanje
u pjesmarici (kanconijeru) Luke Paljetka Ptice koje se prerano svuku. Fotogra-
fijom Luke i Anamarije — Anuske Paljetak, fotografijom dana srece u Splitu
1990. god. | Anuskinom izjavom 22.1V. 2019.: ,Bili smo kao ptice koje se pre-
rano svuku”, zapocinje devedeset i devet pjesama — tugovanki.

Anamarija, Lukina ljubav, ljubavnica, Zena, Muza, pomagacica, Lukino sve
u Zivotu, Anuska tako je zvao Luko, nakon loma kuka, pjesnik je ljudski opla-
30. X. 2018. dok je Zivjela (17.V. 2019. je preminula) i pjesme nakon smrti do
17.VI. 2019. kao kod Petrarke.

U rasponu tragicnih mjeseci zapisano je 99 pjesama, 79 pjesama za Zi-
vota Anuske, osamdeseta pjesma je datirana 17.V. 2019., dan smrti Anuske,
,U hladno ¢elo dao poljubac sam ti, zadnji...” te devetnaest pjesama nakon
smrti.

Ali, to nije samo u osnovi spomenuti ljudski pla¢ pjesnika, (da ne kazem
uobicajenu strasnu sintagmu lirskog subjekta), to je tuzbalica, razdiranje, le-
lek, ridanje i opet njezna tugovanka u spoznaji odlaska i vjere, rekli bi: ,Do-
videnja u nebu!”.Svakodnevica, dogadaji, doZivljaji, prisjecanja, obaveze,
promjene u okoliu i u nebu, dan no¢, svjetlost, tama, sati, sat kao naprava,
spoznaje i novosti u vremenskom intervalu od osam mjeseci, sjecanje na pret-
hodnih Cetrdesetak zajednickih godina, magma i iverje Zivljenja cine ovo pje-
vanje u devedeset i devet pjesama.

»uzna je ovo kuca” (uobicajeno za tugovanke) zapocinje u pjesmi 1. Pje-
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sme su numerirane rednim brojevima od 1do 99.,,Zar zbilja svom Bogu odla-
zimo u ralje”, 6.

Pjesnik obavlja ku¢ne poslove, briSe prasinu, mete kucu, pere rublje, hrani
macka, sreduje kuhinju, takvi podaci Cine pjesme Zivotnijima, daju im snagu
realnosti, svjedocenje su borbe da se odrzava Zivljenje.

Il ti si glazbalo koje drZim pod prstima”, 17.

,Grlice, vidim, zoblju radosno divije groZde”, 21.

,Osluskujem tisinu kuce i Cujem tugu”, 23.

Dvije sestine u Cetrnaestercu s trinaestim stihom kao kadencom, uoblicuje
pjesme, spontane su rime i gipka opkoracenja, Paljetkovo majstorstvo, nitko
nije otkrio takvu muziku naseg jezika. Trinaesti stih je muzicki zavrSetak, mi-
saoni, osjecajni bljesak, nakon kojeg dolazi tiSina, duhovni predah,...k nama?
Tiili Onaj? On ili Ti, Adonaj” , 34. ,Hodasmo, sad nam, mila, ostaju samo krila“,
43. ,ima u svakoj noci i velik dio dana”, 50. ,ti si bila najbolji papir i tinta”, 61.

. tko se sjeca

iCega nije sretan, a jos manje sretan

onaj tko ne sjeca se proteklih sretnih sati

koji cak tada nisu ni bili posve takvi,

opajno sve mirise, nebo je tesko, gnjeci

Citavu no¢ me. S mukom iz mene cijedi rijeci

jednu za drugom, strogo, a ja im moram dati

poredak, da sve stane u prostor iste rane”

Nastavijamo: ,nisam nikad Citav bio bez tebe”. 77.

Osamdesetom pjesmom zapocinje: , U hladno celo dao poljubac sam ti za-
dnji.”, datirano 17.V. 2019., dan odlaska Anuske. Tugovanje je potpuno.

, bada na mene samo talog

najtezih zvijezda: ti si, naravno, meni Zena

bila, i ljubavnica, tipkacica svih slova

i snova majih, vise ni jedan ne zna doci

u moju besanicu sada i svije¢a nova

upali se kad zgasne prethodna, nema noci

dublje od ove moje. Znadem da je to cijena

i nju se sobom spremam platiti. Drugo nemam. 82.

Ne moZe je oteti smrti, dozivlju je sjecanja, Citavo pjesnikovo bice, tijelo i
dusa, ona je na Nebu, ali i u uci, svugdje oko njega, u predmetima, u okolisu,
susreti i dodiri su lomni: ,kao vlat Sto u rosi sav teret neba nosi”. 88.

,Ne letis vise, ptico, sad nebo leti. samo.” 99.

Ozaren Lukinim pjevanjem morao sam dokazati navodenjem stihova, da
bar malo prenesem tjeskobu, tugu i ljepotu koja se iz njegovog pjevanja preli-
jevala u moj duh i dusu. Danima ¢itam Lukinu poeziju. Sto ¢e nam tumacenja i
analize, ne razbijamo kristalnu vazu da bi vidjeli sastav, nacin bruenja ili zasto
sjaji, muci me takva spoznaja.

Jednostavno, darovana mi je knjiga koju danima citam, tako sam Citao i
treperio uz Lorku, Simica, Ujevica, Crnjanskog, Raickovica, Parunovu, Nerudu,
Jesenjina...

Orfejsko je pjevanje, kozmicka Zalopojka, sviranje nebeske harfe, osmoza
dvaju bica, srasanje i urastanje dusa i tijela.

Tuguju: kuca, ruze, krevet, odrine, stabla, staza, nebo, oblaci...

Nitko jo3 nije ispisao tuZniju, velicanstveniju pjesmaricu (kanconijer) lju-
bavi, tuga i umiranja. Vjecni spomenik podignut Anamariji Paljetak, Anuski
— Luko ju je zvao.

Osuncani je trenutak jedan od vrhunaca Paljetkove i hrvatske poezije.
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CJERAA

APATAHWHE PYXE

Munena CeepoBuh

TatuHa majKka, moja 6aba AparaHa, 61aa je 0aAMuHa Be3nma. Bezaa je cToAbaKe, pyuHiKe, KDEBETHIHY, MeH 11 CeCTpY XanuHe. Hapounto
Je BObEAA bujean Be3 T3B. pullene. (ama je ApyKaaa MycTpe, Be3A, CTUPKAA], NTAAAA U TUJrAAAQ ca kameHoM. Beh y nooapacaoj aobu
1 MeHe Je noyeAa yuuTi, beckpajHo cTpnauea. Moja pasemeshiaHka, y ceny Koje Je 06pyOibeHo WyMama 1 AMBaAaMa, AOK Ce Y AamUHI
BuAM KanHuk. HheHe Cy pujeun nasane TMXO M MUPHO, K0 Kaa Kan no Kan Kanse y BOAY 11 pa3AMjeBa ce, N0Tana Kao 3aBJellTatbe, HelwTo
APAroLeHO 1 BPUJEAHO LUTO Tpeba NOHIJeTH Aaie. .. Kao OHA TajHa LUTO Ce Y HeApIMA YyBa, NOMYT MUCMA KOje He CMUJy CBauuje 04V BUAJETH,
a HU HACAYTWUTK... brAa Je MUpHa 1 CTPNAUBA... BAara. A 61AO Jo) Je Aparo LUTO Me Y3 CTYAM) U TO 3aHUMa.

,ALITa Ajenaws oBu AaHa, aoh)’ K MeH.”

(Be M1 Je 06jalLibaBaAa, KaKO Ce YAMjeBa KOHAL, 1 UrAQ, KaKO KOMMPaMo MYCTpe, KaKko ce CAxy 00je... aAv HajApaxu Jo] je unak 61o bujean
Be3, Koju Je 610 1 HajTexxn. (aBjeToana Me: ,Hemoj NyHo Aa AjeAalls, cBe fie TO KaA Taa OAHMJET yCTalle, Tako ¢y 1 MeH' 1943.,a0LAn ¢y ca
LliBabama, nukaA no ABOpY U BpUaKy, CBe Cy HALLA 11 (Be Cy 0AHecAM, bor um cpefie He ao...".

A Moje cy pyke Guae BjeLUTe 1 TUNKe, MAAA€, TO MU Je 6110 0AMOP NOCAMJe aHaTOMUJe, AOLIAO M Ko LUaAa, cufjeae CMO TOT beTa UCnoa
HE31HOT 0paja U LWAUHTaAe. /beTa Cy Jowu 611Aa NpujaTHa 1 TOMA, AW He Kao AaHaC Kaa (B NP,

To w0 cy Je 0pobMAM 3a e3UH BE3 HUKAA HUje MOTAa 3a60paBUT, KyKaAa Je Kao LUTO ce KyKa 3 CBOJUM HaJMUAMJIIMA, BJeYHO, MOCAMJe paTa
BIAJeAa Je (BOJ BE3 KAk Ce CyHua M0 NPO30pHMa CyCJeAHOT, XPBATCKOT CeAa.

OHa Je cBe A0KIBAABAAA KA0 BAACTUTY CAIKY, POAMAQ CE BabAa Kao CAUKAp Na Jy Je TO U 3BaA0. YMPAA Je Mpuje OBOT, 3aAkber pata, Huje
yCNjeAa BUAJET Kako He3NH Be3 HecTaje 13 cecTpUHOr CTaHa y Ocujeky, CBe je TamMo 0CTaA0 1 (Be je HeCTaAo. Ja cam cauyBaAa nap CTBapu
11 CaA CTaBAAM HheH CTOARAK 32 boxuh 1 upBeHy Janky, 6oxufiHMLY Aa Min Npuyajy 0 6AAro) 1 MUPHO) KeHU KOJja Ce HIKaA Y XIBOTY Huje
0aBuAa MOAUTIKOM, aAM JO] Je MOAUTHKA CTAAHO O1AQA 3 BPaTOM.

,.baba, Hemo ce cuKMpaT, NpexuBAHeAe CMO 33JeAHO C OHUM TBOJUM CTOAKAKOM, @ TO Je MNaK HajBaxHuje. U Aa Aoaam Aa TI Je NpayHyka
JeneHa cAuKap, NOBYKAA Ha Te, MMa (BOJ TadeAa) 1 Mujwia 6oje... unak cu T, Moja 6aba, nobjeaHuk... Kaa me yunaa aa npaBum mycTpe,
6uAe cy To pyse CKynibeHe y BUJEHAL, MAW KPYT, Y LIeHTPAAHOM NOMY CTOAKbAKA U Y Tpynama ca cTpaHe. [aeaajyfin pyxe HUCam 3HaAa Aa
moja AparaHa wapa v nokasyje MaHaaAy, cAky Kapaa [ycTaBa JyHra, oua moaepHe ncuxonoruje. MaHaany, MaHAaAy, CAUKY HeCBJecHor y
Hama 1 0Baj NpeAlBaH, 6abIH CTOAKbAK Ka3yje M1 Kako CBATKO 0A HAC Hafe CBOJ NYT Kao OHa TpM MyAPaLIa, AOK My Ha Heby CBMJETAN CJajHa
3Buje3aa, anjenehn Mup oa pata, menoTy oa rpaobe, 206po oa 3aa. Moja 6aba 0aaBHO Je paaaa Ha Tome, rasefin rnobann3aLmjy CBOJUM
KOHLieM... npuyajyfin, cAuka)yfin »enoty 3a Kojy ce Banba POAUTM, @33 Hby Basa U1 XKIUBJETH... A0AJYRM CBIJETAY HUJAHCY Y CaMy CBJETAOCT,
nayhu Joj y CycpeT, OrpHYTa MAALLTEM LiPBEHUX PYXa, UAYRN Jo) Y CYCPET, OpHYTA MAALUTEM LPBEHUX PyXa Koje CPETHE MALLY Y Kpyry,
LIBJETHOM BUJEHLLY MaHAaAe, Npuyajyfiu 0 TOMe KaKo ce XXMBOT HUKAA He 3aBpLLaBa Bel CTAAHO MA€ Adbe, 0A CTOAKbAKA A LUTadeAd)a, 0A Hhe
A0 yHy4aAv, 0A IOPOANLLE, PUJaTe/sa Na A0 CYHLA Koje Ce CTaAHO U3HOBA paha u He npeaaje.

11 3aT0 y (BaKM HaL AaH Tpeba ynAecTi LPBEHY 60Jy Ca beHUX pacmAecanlnx pyxa, MoXe 1 MpKacta 60ja, 1 mocyTi X (Byaa oko cebe,
yparajyhu y cAuKy cBUjeTa , BjeuHe by6aBy, CHare, UCTPAJHOCTI U XKIBOTA CAMOT, CBY MU, TOCTIA CBAKOT AAHA OBOT HALLIer XBOTa.

BaHu naaa cHujer, XAaAHO Je 1 Ja MOHOBO, HAKOH YnTaBUX AeceThefia TPAXMM MO) KOMIAET 3a Be3, CAKPUBEH HEraje y OpMapy, 3aTypeH,
1 MOYMEeM OMeT Aa Be3eMm, Aa ce npucjenam 1 Npu3MBam CTasy Kojy Je 0AaBHO MpekpuAa BjeAnHa, AMKO MOJa, TUXa U texHa BjeAnHa, a
3aBeJaH Je NyT Y MOJe AParo, AABHO 1 OCTABAEHO CEAD... Y KOJEM Cy CTAHOBAAM AyAM AOBPYX 1 MAEMEHUTUX HaMjepa, BJeLuTo ynujajyfin ,
0TKpuBaJyfiv 1 Be3yfinl TAMHe 1 CBMJETAE XML OBOT XKUBOTA.

PanemeBo ceno, cpncko ceno nokpaj KonpusHuLe y XpBatckoj
Llyma Meaerbax
Kannuk obamxibe ropje
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YHYTPALWIHE HEBPEME

KatapuHa llantoBuh

Katapuna MantoBuh pohena je 1994. roanHe y beorpaay. OcHOBHe 1 MacTep akaaemcKe CTyAuje 3aBpLUMAA Je
Ha OACeKy 3a KOMNApaTUBHY KbUKEBHOCT Ca TEOPUJOM KibIKeBHOCTU Ha Duao30dckom GakyaTeTy YHUBep3uTETa
y HoBom (aay, rae Je TpeHyTHO Ha AOKTOPCKUM CTyAMjama. [Muiwe 1 06jaBbyje KibUKeBHY KPUTUKY, eCejucTinky,
HayyHe paaoBe U MOe3W)y y nepuoanumn un Hayuywum 3bophuumuma (flowa, Aetonnc Matnye cpncke, Kopayw,
bpaunyeso, byktnrwa, baranyukn @uaoror, Ha UHTEPHET NOpTaAMMa acTpoHayT.6a, cTpane.6a, Xunepbopeja
WTA). 3a CBOJy M0O€3M)Y, HAYYHN PaA 1 yCnex TOKOM CTyAnja A061AQ je OpojHe Harpaae. YaaH je ypeaHuukor oabopa
usnaBauke kyhie Tpehm Tpr. Musu n paan y beorpaay n Hosom Caay. 06jaBuaa je necHuuky 36upky YHytpawire
Hegpeme (2019).

3axTeBu YeTupu npuszopa o pyauma
MycTin me ¢ puTyaauma 1.
(BakoAHeBHMM 60XaHCTBUMA (TaAHO catbaM Aa Me HeKo 13aaje:
CoumonoAnTnykom cTBapHoLLfy MpoAaBaymLa, NOACTAHAPKa
Mo3uBawem Ha caeLie 1 purozode Poantemu
Xofy aa T npoyunm Teno 2.
AHaTomu)y, Aa Oyaem npewn3Huja Kaa Buanm ocoby, ycneiHo npeTnoctasium
Xofy aa pa3raeaam BeHe, Kannaape, A3 AV BULLE AVYM HA MaJKY MAV Ha 0L
nere 0A CYHL, 0XMbKe 04 00TUHba Ymem u ko cebe Aa npeno3Ham

KaA MOYHEM A3 CBOJUM NOHALLAHEM AUYMM Ha
MeHu Je Koxa npoBuMAHa MajKy A Ha 0L
Moe ce Kpo3 by rAeAaT Kao Kpo3 GuHy
MeAVLMHCKY rasy 3.
Buae mMu ce BeHe Yak 1 no CTOMaky 1 rpyanma Kaa oceTum my6aB, 0CeTUM Aa Me LieAO TeAO
Maaae cy U3HyTpa 3acBpou
Ayrayke n ynopxe
Kao MAa3 13 A0Tpajane cAaBuHe 4.

3aLUTO HUCaM JeAHOCTABHA Kao NPMpPoAa
Kao aa ce 1BOT n3 CBe CHare Aa ce cama oa cebe 06HaBbaM
PazrpaHao no mexu bez tyhe nomohn

3awro
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Mpaa

Yum cam nzaluaa Hanome

(BETAOCT Je y MeHN U3a3BaAa BPTOrAABIALLY.
06AaLY ce HAABMAM HaAd MHOM

Kao HenoxenHa Majka.

Kpenem aa kynum byketuh ugeha oa
YAMYHIX CTApULIA YYayPeHNX Ha 3UMMI
(ao mn)

Il npeTekHe Me Heko

(Jowwu JeAHa NponyLuTeHa NpuAMKa)

Ha ayTobycKo) CTaHMLM CTOJU XeHa

C npebayeHOM AACMLIOM NPeKo paMeHa

(1Be HOXMLE AACULIA YBYYEHUX CY KaHLN

Kao aa MM Je TeAO HeAABHO HAMYCTUO CTPALLAH rpy

Heku yoBek cean ucnpea LpKBe
I npnua cam ca cobom
3ua0BM namTe Aa 611 OH LWTO Npe

Morao aa 3a6opasu

Tpeba yBeue
(Cnpatu 0Baj rpaa ¢ AL

MpBwu cHer

Hohac y rpaay cau noayaetue oa npBor cHera.

Y ayTobycy, JeaaH YOBEK MaXHUTO FAeA KpO3 Npo30p;

CAaBW HepoheHa cehata.

Yeao My Je Cpacao ca CTakAOM;
JaTak je 3eMMbUHO) POTaLM)M, KYXHUM BETPOBUMA
1 NOAOBHUM MMEHMMA (a KOjiMa pa3roBapa.

He 3aHMMma ra aa AiM CaB CTIA MOXKe CTaTK

MCNOA HEroBe Kane: KapAuLa My Befi LWKAOLa,
Jaroauue npcTuyy cy nobeaene, Hehe ce BpaTUTH
0AaHAE KyAa ce ynyTio.

HajeaHoM, CTpojeM ce NPOAOMM PAAOCHM KpHK:
Y cBOM 0Apa3y y NppaBOM CTaKAy
NPeno3Hao je CTapor npujatesa

Oanyka

JeaHor JyTpa 0AAYKa Je KOHAUHO AOHETa:
(nakoBaAn CMo CBoJe CTBAPY 11 OTULLAN.
MoacTaHap y MeHu ce ByHwmo,

AV CMO UNaK TO YPaAMAN.

Wcnpea 3rpase okynuAm ce pyau

Kao Aa Je HeKo ympo.

Ha mecTy rae cMo ce CMejaaln A0 KacHo y Hoh

(BaKo CBOM Henpujateny

Il npoyyasaau nykoTuHe Ha NAaoHy,
Hekaa Je HeKM HeMauKm BOJHUK
YpUHMPao no LwyTy U pyLieBuHama.
CUrypHo Je HaCTPaAaO U MOHEKM Nac.

I Tako npuuajy Aa HABOAHO nae:

Kaa Je yoBek MAaa, Mucan o byayhHocty
Kaa octapu, ceha ce npowaocTy;

A Ja CTaAHO MUCAMM O MPOLLAOCTH.

Y rpaay Koju Auum Ha nenemapy
Mehy marputoBckum apsehem
CTojum, HOTy 3aTerHyTUX Kao cajae.
(Kynuaa ce Tyra y cuHycuma.

Y nctn max ocetux aa ce Yy MeHW 0Tana

HenoaxownuB oceha) aa he cee butn y peay
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Y npoaasy

JyTpoC cam XTeAa Aa CEAHEM Ha KAy

aAu Je 61Aa NOKPMBEHA CHETOM.

Heko Je Ha t0) 3a60paBuo Aeu)y KoWymuLy
K0ja Je Ty TaKo CMOKOJHO

1 3A0CAYTHO NOYMBAAA.

Hema Be3ze:

Oun fie Mu ce cBejeaHO CJajuTi

W ceaehy y aybunn aana

Aok ycammeHe ctpode HepBO3HO
yeKajy Aa byay KoHauHe.

Heko fie Me MoXAa CTaBUTH Y CBOJ Lien:
MpuBMjeHa y3 TONAE 3paKe TeAa
AaraHo hy ce Bpahatu

NCTUM NyTeM.

Mpoapaa cam y cebe
W (XBaTUAA
A3 (am npazHa

11 aa he Me MoXaa cnacuTu
TeK CAyuajHIn AOAND PYKe Hemo3HaTe
eHe y npoAasy

lpaa puaa y cuBUM pyKaBuLAMa

YAUHa BpeBa (BMpa MeAaHX0AUYHe pudoBe
[paa puaa y CcMBUM pyKaBuLama

Cpeha Je npea MeHe ncTpyana

Kao ycnaaxupeHa bybaBaba kaa

(BETAO HarAo npekuHe Mpak

Y 0BOM MeceLly HaJOKpyTHIJEM 0A (BUX
Hehy aa nuwem
Hehy aa ce komnpomuTyjem

(ybota Je

A He, neTak je
Onet me npeBapuo
boxu cat

MOE3nJA

Mucawe necme

3anamTiAa cam caeaehiy cLeHy:

Y HofHOM AMMY 1 A€jCTBY pa3yma

FAACOBM C€ U3AYXKYJY 1 bYAU MOHUPY Ka 3eMMbK
A meHu ce obpaha cA0BO Kojer ce nAaLwmnMm.

Kpwimm pyke y nliyeknBary kazHe:
(BU NpuU30pu Cy UCnpanu,

PazaeTena ce npawwnHa 13 Moje raase,
TpyHy MUCAK 1 CyLLe e Kao BaamaK.

Yekam OHaJ CyAbY YaC Kaa TajHe n3Aaze
U3 CBOJIX MAAMX OKAOMA M MOYMELY Aa Ce
npemeLLTajy Ha XapTu)y.

Onomutbe nAay u3 CyCeAHOTr (TaHa.

(AerAQa ce CAVIKA Ha AHO TakbUpa Kao NecaK y BOAU.
3auMkaBa Me necma, 0TKPMBA Ce 1 MOKPUBA Kao
HEBakAAO AETE.

W3BpHYAa ce Kao CTapa yapana.

Peun,
npo3Bahy Balla MMeHa OHUM peAoM
KOJUM CTe Ce poAuAe.

Mopam, JeAHOCTaBHO ce

MOpaM ONpeAeANTY 3a pey

3a pey Kao 3a LeAnbar, MAN XMBOTHOT CanyTHUKA
Aan

Koja Je To peu cnpemHa Aa ce NOTUMHM
nu3rybu y mexu
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IN MEMORIAM - DOKA RASIG (1 944-2020)

ZED ZA KULTUROM

Upoznali smo se preko ,Prosvjete”, krajem devedesetih, kada su ponovo osnivani pododbori po Slavoniji, Baranji i Sremu.
Duhovit, vitak i naocit ovjek, brzo je upadao i odi i postajao blizak. Poznanstvo se produbilo kada smo, kao ¢lanovi Glavnog
odbora ,Prosvjete”, satima putovali prema Zagrebu i nazad. Ustajali smo u te dane prerano, oko tri ili Cetiri ujutro, da bismo
hvatali nagibni ili Podravku ekspres koji su kretali oko pet sati. Posto su sjednice Glavnog odbora trajale beskonacno, najcesce
smo Zurili na popodnevni voz koji ¢e nas kasno navece vratiti kucama. Vrebao je kad bi neko od nas, premoren, zadrijemao,
pa bi, najglasnije $to moze, viknuo: ,Karte na pregled, molim!” ili: ,Strizivojna, Vrpolje, ko presjeda — napolje!” Vratilo bi mu
se smijehom, ponekad i psovkom. Kasnije je pricao da je neko vrijeme radio kao kondukter. Onda smo saznali da je bio i Sofer,
trgovac, ugostitelj, agent osiguranja... Kad je bio djecak, poslali su ga u Dalj da uci mesarski zanat, ali nije mu se primilo. Po zani-
manju je bio poljoprivredni tehnicar i radio u Vinkovcima, Slavonskom Brodu, Vukovaru... A najvise je drzao do svog fudbalskog i
trenerskog znanja. Igrao je u nekoliko klubova oko Vinkovaca, Vukovara i Broda, najduZe u pacetinskoj ,Slozi”, bio trener i pred-
kulturnih poslenika koje sam upoznao, a kojima kultura nije pruZena obrazovanjem ili okruZenjem, nego je spadao u one koji su
je i konzumiralii stvarali.

Osnovao je, s grupom saradnika, KUD ,Branko Radicevi¢” u Pacetinu, u kojem je bio predsjednik, glumac, reziser; pokreta¢
je i selektor MESDAM-a (Medunarodnog susreta dramskih amatera) koji se i dalje odrZava. Jedan je od osnivaca pododbora
,Prosvjete” u Pacetinu 1999. godine. Bio je ¢lan Glavnog odbora SKD ,Prosvjeta” u dva saziva. Posljednjih godina osnovao je s
grupom saradnika dramski ansambl ,Nikad nije kasno” koji su cinili uglavnom penzioneri s prostora osnivaca — opstine Trpinja.
Posebno je bio ponosan na postavku Nusicevog ,Sumnjivog lica”, a radili sui , TeStament” Pere Budaka. Ljubav prema pozoristu
Cesto ga je vodila na predstave u Sombor, Novi Sad, Beograd... Ljubav prema kulturi vodila ga je u Be¢, Budimpestu, Temisvar...
Bio je redovni posjetilac vecine kulturnih zbivanja na istoku Hrvatske, bilo da je rije¢ o amaterskim sadrZajima, ili 0 nau¢nim
skupovima. Zelja da za sobom ostavi pisani trag vodila ga je ka objavljivanju tri knjige: , Dvestadvadeset godina Skolstva u Pace-
tinu”, 2010. godine, ,Zrnca proslosti Pacetina”, 2014. godine i ,Zrnca proslosti Brsadina“, 2018. godine.

Inicijalna energija za rad na ovim poljima najceSce se javi u snu: ,Sada u starosti najvise sanjam mladost, detinjstvo. Sanjam
da sam se ubo i da vadim trn iz noge i to od bodlje (one tanke bele), a te bodlje viSe nema, a i da je ima, vise ne hodam bos,
a ni danasnja deca ne trée bosa po livadama i pasnjacima. Sanjam i boli me u snu nozni palac, kojeg sam razbio (rascvoko) na
partosanoj seoskoj stazi. Te seoske staze davno su nestale, beton je pokrio sve. Nema prasnjavih pacetinskih ulica, ni bose dece,
da vuku Spagom vezane stare Serpe, napunjene prasinom, od koje su se pravili topovi. Sada se bos ide samo u kadu i u krevet.”

Bio sam urednik i lektor sve tri ove knjige i evo izvoda iz jedne od njih (Zrnca proslosti Pacetina): ,Naglasak je stavljen na
proslost Pacetina od sredine 20. vijeka do nasih dana, oslonjen na sjecanja autora. Ovo opredjeljenje pokazalo se kao dobro;
rezultiralo je sveobuhvatnim pregledom svakodnevnog drustvenog Zivota i svojevrsnom privatnom istorijom. Sakupljen je i
prezentiran dragocjen etno materijal koji tezi da potpuno obuhvati seoski Zivot: djecje igre, radovi u kudi i na polju, svadbe,
sahrane, veselja, kafanski Zivot, sport, kultura, hrana i pice, odijevanje. .. A u dodacima pregled svih obrazovanih Pacetinaca,
nadimdi, licna imena i prebivalista svih Zitelja. Dirljiv je napor autora da nikoga ne zaboravi, da sve stanovnike Paetina, neka-
dasnje i sadasnje, Zive i pokojne, uveZe rodbinskim i prijateljskim vezama, opise njihove Zivote u par rijeci i smjesti u utocite
knjige, otrgne od zaborava.”

Posebno je potresan dio knjige koji opisuje odvodenje pacetinskih Roma u Jasenovac 1942. godine: ,U prolece 1942. godine
Svabe i ustase Zelele su da uniste Rome u NDH. Osvanuo je ki$ni dan — stra3ni dan, za celu populaciju Roma u Pacetinu. Pricalo
se 0 tome i doznalo (uvek se nekako dozna, to je znak da uvek ima dobrih postenih ljudi) da ce to biti bas taj dan. Dan pre toga
ruznog i tuznog dogadaja, s mojom majkom i ocem u polju radili su Ciganka Grozda i njen muZ Pera. Dobar, stariji bracni par,
nisu imali dece, pa su sakupljali decu oko sebe i lepo se ponasali prema njima. Moj stariji brat Savo Cesto je bio gost za trpezom
baba Grozde. | kad je odrastao i ostareo, Cesto se puta pricom vracao u to srecno detinjstvo, kada je bio gost kod baba Grozde na
svecarima. A njihova slava bila je Durdevdan. Otac mi je pricao da je nagovarao Grozdu i Peru da ostanu u polju na njivi, da tu
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prespavaju i satekaju da racija prode. Otac biim ostavio pokrovce i ponjave da se pokriju i tu na senu prespavaju. Nisu hteli ni da
Cuju, rekli su: ‘Kud na$ narod, tamo ¢emo i mi.’

U ranim jutarnjim satima, ustade su opkolile selo i iz tro3nih kuca sa svih krajeva sela vodili su miran i dostojanstven ciganski
narod u centar sela. Kisa je padala, a Cigani u centru sela postrojeni ¢ekali su da krenu na svoje poslednje putovanje. U koloni su
ustade po boji koZe prepoznali da jedan medu njima nije bio Rom, a jos kad su doznali da je Mojo hrvatskog porekla, zapovedili
su da izade iz kolone i rekli su da je slobodan. No, mali Mojo nije hteo da izade iz kolone; zagrljen s bracom Gujom i Zurkom
nastavio da gazi pacetinsko blato.

Seljani Pacetina kroz odSkrinuta vrata i prozore posmatrali su taj ruzni i tuzni dogadaj. Bilo je Pacetincima tesko $to nisu
mogli da pomognu, znali su da Romi odlaze u smrt. Kada je kolona bila na izlasku iz sela, zazvonila su zvona pacetinske crkve.
Kolona je stala, baba Grozda i Pero na celu kolone, okrenuli su se prema selu i prekrstili, a za njima i ostalih sedamdesetak Ciga-
na. Taj Cin je razjario krvolocne ustase, pa su poceli kundacima da tuku goloruki i nezasticeni narod. Kisa je prala suze, krv i blato
sa kolone ljudi koji su mirno i dostojanstveno koracali u smrt. Na cesti Vukovar — Vinkovci ¢ekali su kamioni i odvezli su taj tihi
nemodni narod u Jasenovac. Niko od njih nije se vratio kuci u Pacetin. Njihove tro3ne kuce vremenom su nestale i samo njihova
imena, koja pojedini Pacetinci nose kao nadimke, podsecaju da je u Pacetinu Ziveo taj mirni, tihi narod.”

Doka Raic bio je rijedak kulturni poslenik koji ne pije alkohol. lako je volio kafanu, iako se i sam bavio ugostiteljskim poslom
(gostiona ,Uranak” u Pacetinu), bio strastveni igra¢ karata (poklape, ajnca, ferbla...), popio bi tek nekim krupnim povodom
¢asicu rakije.

Volio je $alu; nije odolio ni da se, vec tesko bolestan, nasali u posljednjem razgovoru, kad je ishod vec bio izvjestan: Zna$
kako je govorio moj brat — ne bi meni bilo Zao umrijeti kad bih znao da ¢u navece doci kuci na veceru!

Jedna od posljednjih fotografija na kojoj je snimljen je u pacetinskom dvoristu, na konju. Zamisljam kako je, na svoju krsnu
slavu, Svetoga Jovana Krstitelja, odjahao tamo gde svih vremena razlike cute.

Dorde Nesic

-

UMRO JE DOBAR COVJEK

U Pacetinu je ovih dana umro prijatelj svih nas u ,Prosvjeti”, Doko Rasic. Umro je dobar ¢ovjek i u nasim je redovima nastala
jos jedna praznina koju nema ko popuniti.

Danas je vec zaboravljeno sa kakvim se teSkocama nase Drustvo suocavalo pri svom ulasku u isto¢nu Slavoniju, Baranju i
zapadni Srem krajem 90-ih godina proslog vijeka. Malo je bilo ljudi poput Branka Kurucica i Doke Rasica, koji su odmah razumijeli
i samo nastavili raditi u novom okviru. Koji su tom novom — starom okviru poklonili povjerenje, jer je rad u kulturi naroda kojem
su pripadali i sredine u kojoj su Zivjeli, bio njihova najdublja, istinska potreba.

Doko je bio covjek americke radne biografije; Sofer, kondukter, trgovac, ugostitelj, agent ,Croatia osiguranja“, vojnik, fud-
baler, fudbalski trener, glumac, reZiser, impresario... Bio je amater koji se sa strahopoStovanjem odnosio prema stvaralastvu i
stvaraocima, radio za njih, a oni su ga primali kao svoga, i prije svega kao prijatelja. Politika ga je privlacila i odbijala, nije joj se
moglo umadi u nadem vremenu, a on je bolje znao 3ta nece, osjetljiv na miris lako kvarljive robe. Da je roden generaciju ranije,
trebalo bi mu srece da izbjegne Goli otok.

Bio je zaljubljenik u svoj zavicaj, u svoje selo, nije pretjerano reci da mu je Zivot posvetio, a sve vrijeme ostao vjeran cjelini,
nije virio iz seoskog rova, nego je stalno nastojao skrenuti paznju onih koje je cijenio, na svoj Pacetin.

Kao ¢lan Glavnog odbora ,Prosvjete”, bio je Cvrst oslonac tog Drustva, osam godina je sjedio u stolici nasuprot predsjedniku
ili predsjedavajucem tih sjednica, cijeneci dobre namjere prisutnih koliko i dobra djela. Bio je istinski prijatelj potpisniku ovih
redova, $to mu nije uvijek bilo uzvraceno na pravi nacin. Niti je bio na prodaju, niti ga je trebalo kupovati za nacionalne ciljeve.

(tiSao je jos jedan pripadnik generacije koju je duboko obiljeZila novija historija Srba u Hrvatskoj. Posljednji pozdrav Doki
Rasicu od prijatelja iz Berislaviceve 10.

Cedomir Visnji¢
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PANOPTIKUM

Goran Borkovic

»OTAC” U BERLINU

Film “Otac” redatelja Srdana Golubovica, koji ¢e imati svjetsku premijeru
na 70. Berlinaleu, a potom i srpsku 28. februara na svecanom otvaranju 48.
Festa u Sava centru, nadi ¢e se u redovnoj distribuciji po kinima od 5. marta. U
Berlinu e biti prikazan u okviru takmicarskog programa Panorama, $to je trece
ucedce Golubovica na prestiznom berlinskom festivalu, nakon ,Klopke” i ,Kru-
gova” (2013). U, Ocu” glavnu ulogu ima hrvatski glumac Goran Bogdan. Prica
jeto o Covjeku kojem su zbog siromastva oduzeli djecu. On je gubitnik, odbacen
i poniZen Covjek, koji kroz svoje putovanje — hodajuci od svog sela na jugu Sr-
bije do prijestolnice Beograda, sa kraja na kraj zemlje, iz protesta, dostojanstva,
Zelje da dokaZe i sebi i drugima, iz ocaja — postaje heroj.

Ukratko, tema filma je sudbina Nikole (42) koji radi kao nadnicar, s obzi-
rom da je prije dvije godine dobio otkaz u tvornici koja je otisla u stecaj. Njego-
va Zena, zapustena i rastrojena, zapali se pred tvornicom trazeci da mu isplate
preostale place. Zavr3ava u bolnici, a djeca u Centru za socijalni rad. Iz protesta,
Nikola odlucuje krenuti pjeske za Beograd da traZi pravdu. Osim Goran Bogda-

70

na, ufilmu igraju i Boris Isakovi¢, Nada Sargin, Milica Janevski, Vahid DZankovi¢,
Jovo Maksic, Nikola Rakocevic. ..

Golubovicev film “Otac” podrZali su Filmski centar Srbije, njemacki fond
MDM, francuski fond Cinema du Monde, te filmski fondovi Hrvatske, Slovenije
i BiH, Arte France i ZDF Arte, kao i evropski fond Eurimages za koprodukcije.

JOSIPA LISAC U BEOGRADU

Josipa Lisac, zagrebacka pjevacica koja je izvedbom hrvatske himne na
inauguraciji novog hrvatskog predsjednika Zorana Milanovica, proslavila je Va-
lentinovo i svoj 70. rodendan emotivnim dvosatnim koncertom u ispunjenom
Sava centru na odusevljenje njene vjerne beogradske publike koja je mogla
uZivati u zahtjevnim i besprijekornim izvedbama brojnih hitova, kao 3to su ,Bo-
ginja”, ,Gdje Dunav ljubi nebo”, ,Magla”...

,Kakve je sve divne trenutke, dogadaje meni priustio Beograd! Nisam to
rekla za aplauz, veciskreno! Hvala vam najljep3a $to ste dosli. Volim Beograd. Ja
sam se razvijala u bivoj drZavi, tu sam bila prepoznata odmah od ljudi izuzet-
nog autoriteta. Zahvaljujem se to ste dosli, to ste uvijek tu. Sto kroz kreaciju
mogu pokazati ono $to jesam”, porucila je Josipa Lisac.
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SONJU SAVIC NE ZELE U CACKU

Komisija za odredivanje naziva ulica u Cacku odbacila je prijedlog da jedna
od ulica u tom gradu dobije ime legendarne glumice Sonje Savi¢ (1961-2008).
lako je sluzbeno obrazlozenje da nije bilo vecine za takvu odluku, pojedini od-
bornici tvrde da je u pitanju njen privatni Zivot i da joj zbog toga nije odano
priznanje u rodnom gradu.

,Jedno od objasnjenja je bilo da, kada bi Sonja Savi¢ dobila ulicu, to ne bi
bila dobra poruka mladima zbog nacina na koji je Zivela”, izjavila je odbornica
u Skupstini Cacka Violeta Markovic i dodala da je vec jednom pitala Komisiju
trebaju li preispitati sve nazive ustanova kulture i ostale umjetnike koji su Zivjeli
na svojstven nacin i imali neke poroke, jer ih svaki ¢ovjek ima. U Komisiji su
sluzbeno kazali tek da su ,nazive ulica dobile one koje su do sada bile broj¢ano
numerisane”, te da “postoji mogucnost da, kada na red dodu naselje Donja Go-
revnica ili gradski park, neko od njih dobije ime po Sonji Savi¢”.

Kustos u Umijetnickoj galeriji ,Nadezda Petrovi¢” u Catku Predrag Zivkovic,
jedan od pokretaca peticije za ulicu Sonje Savi¢, istaknuo je da je ta inicijativa
u potpunosti uspjela, jer je podrzava veliki broj ljudi, ali se nikada nije pojavila
u lokalnoj skupstini. ,Ta stigma, odnosno fama koja prati njen privatni Zivot je
izgleda jo3 uvek suviSe jaka za neke donosioce odluka da je uvrste u dnevni red.
Ocigledno da nismo spremni da odvojimo neciji privatan Zivot i njegov doprinos
u umetnostii kulturi”, ocijenio je Zivkovic.

Izlozba, Sonja Savic: Devojka iz grada” gostovala je od 2013. godine, kada je
prvi put priredena u Cacku, u desetak gradova u Srbiji i okruZenju. Prosle godine
gostovala je u Srpskom kulturnom centru u Istri, u okviru programa 66. Pulskog
filmskog festivala, a povodom 35-godisnjice Zlatne arene koju je dobila za ulo-
gu u filmu ,Secerna vodica” Svetislava Prelica.

»MAMU MU..., KO JE PRVI POCEO“

Predstava ,Mamu mu jebem, ko je prvi poceo” prema tekstu Dejana Du-
kovskog, u reZiji Slobodana Unkovskog, makedonskih umjetnika koji su prije
tocno Cetvrt vijeka kreirali ¢uveno ,Bure baruta” u beogradskom Jugosloven-
skom dramskom pozoristu, premijerno je izvedena krajem januara na Velikoj
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sceni tog teatra. ,Ovaj tekst je veoma kompleksan i veoma tezak za rad, iako
je naizgled jednostavan. U JDP-u se skupila vrlo ozbiljna ekipa sa ambicijom da
taj tekst napravi gledljivim, prepoznatljivim i da uspostavi vezu s viemenom u
kojem Zivimo na sofisticiran nacin, kao i da uhvati neizgovorljivi haos koji nas
okruZuje. Pritom ne mislim samo na Srbiju i Makedoniju”, rekao je Unkovski na
konferenciji za novinare. Cilj je, kako je dodao, da se ,li¢ne sudbine prikazu kao
rezultat svega Sto se dogodilo u poslednjih 20-30 godina i 3to je na neki nacin
ugradeno u nase ponasanje, bili mi toga svesniili ne”.

Komad ima desetak scena koje su naizgled svaka za sebe, 3to je sliéno ne-
kim drugim komadima Dukovskog, ali ih veZe ljubav, gubitak ljubavi, nasilje,
sve ,0no Sto je poremetilo normalan Zivot na ovom prostoru zbog svega Sto se
dogodilo jo$ davno s raspadom Jugoslavije, ratovima i sa danasnjim pokusajima
da artikuliSemo htenja, namere, identitet, postojanje, razumevanje politike i
tako dalje”, izjavio je Unkovski. Prema njegovim re¢ima, autori na Balkanu ¢esto
u ranoj mladosti urade svoje najbolje stvari, pa su tako i dvije mozda najbolje
drame Dukovskog napisane dok jo3 nije imao 30 godina. Podsjetivsi da je prai-
zvedba ,Mamu mu...” bila u Makedonskom narodnom pozoristu u Skoplju i da
je osvojila Grand prix Bitefa 1997. godine, Unkovski je dodao da je tu predstavu
rezirao njegov bivsi student Aleksandar Popovski i da je vrlo ponosan na nju.

Unkovski je istaknuo i da mu je drago Sto je ponovo u JDP-u, kao i da je
sastavljena znacajna ekipa u kojoj su, uz 3estoro mladih glumaca, i Predrag
Miki Manojlovi¢, Mirjana Karanovic i Branislav Leci¢, sa kojima je vec radio, kao
i Jasna Duri¢i¢. ,Nadam se da smo napravili nesto $to mozZe da bude interesan-
tno, provokativno i duboko emotivno za gledanje i za razumevanje”, izjavio je
Unkovski.
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Branislav Leci¢, kojiigra Klauna, Crnog Arapina, Ikonai Sejtana,
izjavio je da ga je ovom komadu privukla tema sudara sa kaosom.
Tekst je nastao u trenutku kada je taj haos bio ocigledan, raspadala
se zemlja, sve je bilo vidljivo spolja — da nista viSe nije sveto i da se
sve rusi. A kako se posle tog raspada sve odrazilo na coveka, kako
se odrazilo na ljubav, na meduljudske odnose? Ovaj komad govori
o tome, da se posledice tog raspada svih vrednosti vide u ljudskim
odnosima, u samom coveku, u njegovoj dusi”, rekao je Leic.

EVROPA U RIJECI

Prvog februarskog dana Rijeka je uz irski grad Galway postala
evropskom prijestolnicom kulture pod motom ,Luka razlicitosti”. Ni
lode vrijeme nije zaustavilo brojna zbivanja koja su se od ranog ju-
tra dogadala na ulicama, trgovima, u kaficima i na brojnim drugim
mjestima s velikim finalom - Operom industriale uprilicenom u ri-
jeckoj luci. Program koji je uz velicanstven vatromet reZirao Dalibor
Matani¢ a narator bio Zoran Prodanovic Prlja, pjevac Leta 3 okupio
je 200 umjetnika, uz prisustvo oko 20 hiljada ljudi iz cijele Evrope,
paisvijeta. Uz gitariste, pjevace, zvoncare, zboriste i druge umjet-
nike, jedna od glavnih atrakcija bio je finski zbor vikaca Mieskuoro
Huutajat, ije pjevanje je zapravo vikanje i vristanje slicno tradicio-
nalnim ratnim krikovima Maora. Tokom svog kulturnog metropo-
lisanja Rijeka ce biti popriste viSe od 600 dogadaja svih kulturnih
Zanrova i kalibara.

U Muzeju moderne i suvremene umjetnosti u Rijeci, nakon
,Stoga sijena” Ivana KoZarica, predstavlja se i nova umjetnicka in-
tervencija u javnom prostoru. Rijec je o 11 metara visokom ,Nebo-
deru za ptice” beogradskog umjetnika Vladimira Peri¢a Talenta, koji
je refleksija na novogradnju vodenu profitom, a ne kvalitetom sta-
novanja. “Novogradnja u ugodnoj rezidencijalnoj Cetvrti. Vrhunski
dizajn, elegantni i funkcionalni stanovi. Blizina mora. Dobrodosle
sve ptice, nezavisno od vrste i bracnog statusa” — glasio bi oglas za
kupovinu stana u “Neboderu za ptice” — skulpturi od drveta i meta-
lasa 160 pticjih “stanova”, koja se prostire do 11 metara uvis, a nice
unutar kompleksa Dvorane kulture “Joga u svakodnevnom Zivotu” i
Dharma hostela na Plumbumu. lako e neboder zaista posluZiti pti-
cama, on nastaje kao umjetnicka intervencija Perica, u sklopu ciklu-
sa ,lzvmuti dZzep” MMSU-a, koji je dio programa EPK. “Neboder za
ptice”, koji Ce biti javno predstavljen 29. februara u podne, reflekti-
ra tip gradnje u kojem stanuju mnogi Rijecani. Njegova pozicija je,
medutim, oprecna u odnosu na obliznji Vulkanov neboder, praznu

Autor u ugodnom drustvu s Vojislavom Ko$tunicom

,KORDUNASKI PROCES“ U BEOGRADU

U prethodna dva mjeseca odrzane su dvije promocije beogradskog izdanja knji-
ge “Kordunaski proces”, autora, urednika ovog ¢asopisa Cedomira Vidnjica. Na prvoj,
internoj, odrzanoj u dvorani izdavaca, Srpske knjizevne zadruge, o knjizi je govorio
historicar Aleksandar Zivoti¢, na drugoj, javnoj, u Domu vojske, 21. februara, histo-
ricar Cedomir Antic. Na promocijama su Zivom rijecju ucestvovali i dr. Aleksandar
Popovi¢, pokrovitelj ovog izdanja, Petar Ladevi¢ kao moderator i Bojan Arbutina,
mladi istrazivac iz Muzeja Zrtava genocida, porijeklom iz nasih krajeva. Ulomke iz
knjige citala je mlada glumica Annamaria Serda. Sam autor je govorio o uslovima
u kojima je knjiga nastala, kao i o danasnjoj aktuelnosti ove i slicnih tema. Dvorana
Doma vojske bila je ispunjena do posljednjeg mjesta. Autor i posjetiodi, velikim di-
jelom Kordunasi i njihovi potomci, posebnu su paznju ukazali prisutnim ¢lanovima
porodice Zegarac. Bio je tu llijin sin Slobodan sa kéeri i dvoje unuadi. Tako je ovaj
knjizevni posao, kojem je jedan od samorazumljivih ciljeva bio ispravljanje nepravde
poCinjene nad nevinim ljudima, ispunio o€igledno svoju prvu, humanu svrhu. Na
onom drugom, bitnom cilju, unoSenju nasih tema u maticni tok srpske kulture, tre-
bace jo$ mnogo raditi.

Autor i posjetioci, velikim dijelom Kordunasi i njihovi potomci,

staklenu ljusturuTower centra, te dimnjak u Vulkanovom naselju. posebnu su paznju ukazali prisutnim Elanovima porodice Zegarac
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Ivan Generali¢, Kanas (Svinjar), 1933. / Zbirka Infeld, Be¢
Umjetnost i Zivot su jedno: UdruZenje umjetnika Zemlja 1929- 1935. / Galerija Klovicevi dvori








